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 Door een misverstand belandt Catriona de eerste avond van haar verblijf in Egypte op het verkeerde adres. Pas de volgende ochtend komt ze erachter dat ze de nacht niet heeft doorgebracht in het huis van het archeologisch team waarvoor ze gaat werken, maar in de villa van Omar Rafiq, een machtig man. Omar is teleurgesteld zodra blijkt dat ze niet de door hem uitgenodigde lerares is, maar bij de opgraving moet zijn. Hij biedt haar veel geld als ze zijn dochtertjes Engels wil leren. Ze weigert, enigszins verontrust omdat hij zo aandringt, en is opgelucht wanneer ze door de leider van het team - de knappe maar onbehouwen Lucas Kane - wordt opgehaald. De twee mannen blijken geen onbekenden voor elkaar; ze kunnen elkaars bloed wel drinken...


 

 ‘Zo lang je voor mij werkt, Catriona, ben ik verantwoordelijk voor je,’ beweerde Lucas. ‘Waarom gaf Omar je geld?’

 ‘Als onkostenvergoeding, bemoeial.’

 Lucas snoof minachtend. ‘Snap je niet dat hij je wil kopen?’

 ‘Niet waar!’

 ‘Nou ja, hij probeert indruk op je te maken met zijn rijkdom. En zo te zien lukt dat hem aardig.’

 ‘Dat kan jou in elk geval niet worden verweten, hè? Jij bent te gierig om ook maar een cent uit te geven.’

 Het was opeens doodstil. Met bonkend hart wachtte ze af.

 Hij draaide de auto van de weg af en stopte. Woedend greep hij haar bij de armen en schudde haar door elkaar. ‘Hier heb je verdorie om gevraagd,’ siste hij toen, waarna hij haar wild begon te kussen...




 

 

 

 

 In een plaatsje net ten noorden van Londen woont SALLY WENTWORTH. Na de geboorte van haar eerste kind volgde ze een cursus creatief schrijven. Toen haar man lange tijd ’s avonds moest werken, probeerde ze de uren te vullen met het schrijven van verhalen. Gelukkig werd haar talent ontdekt en kan ze nu hele dagen aan het schrijven besteden.
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 Het liep al tegen middernacht toen het vliegtuig met horten en stoten op de luchthaven van Luxor landde. De passagiers, opgelucht dat ze zonder vertraging waren aangekomen, grabbelden hun handbagage bij elkaar en wachtten ongeduldig tot ze konden uitstappen. Catriona zat helemaal achter in het vliegtuig, vlak bij het drukke keukentje. Dat vond ze geen probleem; ze was allang blij dat ze op het nippertje nog een vlucht had weten te boeken.

 Knipperend met haar ogen om te wennen aan de warme, fluweelachtige duisternis buiten, stapte ze uit. Het vliegtuig had vol gezeten met vakantiegangers, die zo snel mogelijk door de douane wilden om daarna in de bussen te stappen, om op weg naar hun hotels of cruiseschepen te gaan.

 Even was er wat opschudding omdat niet alle bussen op tijd waren gearriveerd, maar al gauw waren de reisleiders onderweg met hun groepen. Catriona had haar bagage op een karretje geladen en stond op een andere vorm van transport te wachten: een jeep of misschien wel een pick-up. De ene na de andere bus verdween, totdat ze uiteindelijk alleen achter bleef. Plotseling was het erg rustig, op het wegstervende geluid van de bussen na. Ze rilde en voelde zich opeens ongemakkelijk.

 Die ochtend had ze nog snel haar vluchtgegevens doorgebeld naar het hoofd van de faculteit Egyptologie op de universiteit. Hij had beloofd contact op te nemen met het hoofdkantoor van de opgravingen in Egypte, opdat ze zou worden opgehaald. Misschien was er niemand aanwezig geweest? Of was de boodschap niet goed doorgekomen? Het idee om daar eindeloos te blijven wachten, stond haar in ieder geval niet zo aan.

 Ze kon nergens zitten, daarom zette ze haar karretje tegen een muur en leunde ertegenaan, doodmoe van de reis en de enorme haast om alles op tijd af te krijgen. Aan de overkant van de parkeerplaats zag ze een paar taxi’s staan. De chauffeurs stonden tegen hun auto’s geleund een babbeltje te maken en keken verschillende malen haar kant op. Na een poosje liep een van hen op haar af.

 Hij was jong, had een donkere huid en een stralende glimlach. ‘Jij wil taxi?’ vroeg hij haar, terwijl hij haar van top tot teen opnam.

 Catriona schudde haar hoofd. Weinig kans, aangezien ze niet eens de gelegenheid had gehad om geld te wisselen.

 Hij stak zijn hand echter al uit naar het karretje. ‘Ik breng jou naar Luxor.’

 ‘Nee, dank u.’ Ze klonk beslist. ‘Ik wacht op een auto.’

 ‘Nu komt geen auto meer. Ik breng jou.’

 Catriona greep het karretje. ‘Nee! Ik heb geen geld,’ deelde ze hem mee, in de hoop dat dat hem zou afschrikken.

 Blijkbaar geloofde hij haar niet, want hij haalde zijn schouders op en zei nogmaals: ‘Ik breng jou.’

 Ondertussen was er, haast onhoorbaar, een auto aan komen rijden. Catriona kreeg hem pas in de gaten toen hij tot stilstand was gekomen. De bestuurder stapte uit. Op scherpe toon beet hij de taxichauffeur iets toe, in het Arabisch, waarop die zich direct uit de voeten maakte.

 Belangstellend keek Catriona naar de auto. Een zucht van teleurstelling ontsnapte haar; het was een grote, zwarte Mercedes, nieuw en luxueus, en zeker niet het soort auto dat bij een opgraving zou worden gebruikt.

 De bestuurder kwam echter naar haar toe en vroeg haar in gebroken Engels: ‘U Engelse dame?’

 Catriona knikte. ‘Ja, hoezo?’

 ‘U komt hier werken?’ voegde hij er voor de zekerheid aan toe.

 ‘Ja, inderdaad.’

 Tevreden zei hij: ‘Ik breng u naar huis.’

 Dankbaar dat haar lift eindelijk was gekomen, wilde Catriona hem helpen haar bagage in te laden. De man hield echter het achterportier al voor haar open om haar te laten instappen, waarna hij haar spullen inlaadde. De auto was fantastisch, met leren bekleding, getint glas en airconditioning.

 Met een zucht van opluchting nestelde Catriona zich in haar stoel. Ze was veilig; net had ze zich niet erg prettig gevoeld. Het zou geen beste start van haar verblijf in Egypte zijn geweest, zeker niet als het hoofd van de opgravingen er lucht van had gekregen. In Engeland had ze namelijk gehoord dat Mr. Kane niet zo gemakkelijk was.

 De chauffeur stapte in, en al gauw lieten ze het vliegveld achter zich en reden de duisternis in. ‘Is het ver?’ vroeg ze hem.

 Niet-begrijpend haalde hij zijn schouders op.

 Ze leunde naar voren en zei duidelijk: ‘Het huis, hoe ver? Hoeveel kilometer?’

 Hij stak zijn hand op en opende en sloot hem vijf keer.

 Vijfentwintig dus. Alleen wist ze niet of het minuten of kilometers waren. Trouwens, wat deed het ertoe? Het was heerlijk om rustig te zitten en voldoende ruimte te hebben om de benen te strekken, na de vlucht in een krappe vliegtuigstoel. Aangezien het aardedonker was, viel ze al spoedig in slaap.

 ‘Dame. Dame!’

 Catriona opende haar ogen. Ze zag dat de chauffeur het portier had geopend en haar wakker schudde. Meteen ging ze overeind zitten, zich realiserend dat ze bij het huis in de buurt van de opgraving waren aangekomen, de plaats waar alle leden van het team woonden. Uit een snelle blik op haar horloge bleek dat het al twee uur ’s nachts was. Waarschijnlijk lag iedereen al in bed. In de veronderstelling dat ze in het een of ander verlaten dorp was, keek ze met enige verbazing naar een groot huis met een tuin eromheen. De deur van het huis was open, en er stond een vrouw in de opening te wachten om haar te begroeten.

 De vrouw was duidelijk Egyptisch, maar was Westers gekleed. Ze was van middelbare leeftijd, te oud om de vrouw van een van de teamgenoten te zijn, dus misschien was ze een soort huishoudster.

 Ze wenkte haar. ‘U komen, dame.’

 Catriona liep naar haar toe en liet zich het huis in leiden. Midden in de hal bleef ze echter staan. Het huis was weelderig; er was geen ander woord voor. De hal was hoog en rijkelijk versierd met Italiaanse meubels en een kroonluchter van Venetiaans glas.

 ‘Dame.’

 De huishoudster wenkte haar nogmaals en leidde haar de brede trap naar de overloop op, terwijl de chauffeur met de bagage volgde. Ze sloegen af, liepen door een deur die weer op een andere galerij uitkwam, met uitzicht op een grote binnenplaats met een fontein. De binnenplaats was nauwelijks verlicht, waardoor Catriona niet veel kon onderscheiden, maar zelfs in het halfdonker zag het er prachtig uit. De vrouw opende een deur en gebaarde haar naar binnen te gaan.

 Catriona hield haar adem in; de kamer was het absolute tegenovergestelde van wat ze had verwacht. Ook deze was zeer luxueus ingericht, hoewel iets te opzichtig voor haar Engelse smaak - met een groot, goudkleurig bed, enorme kleerkasten en een ruime toilettafel. Er was zelfs een eigen badkamer, met een bad zo groot, dat Catriona begon te giechelen.

 De vrouw fronste haar wenkbrauwen, maar na een brede glimlach van Catriona ontspande zich weer.

 ‘Ontbijt?’ vroeg Catriona haar, en maakte tegelijk een gebaar met een vinger naar haar mond. ‘Hoe laat?’ Ze wees op haar horloge.

 De vrouw spreidde schouderophalend haar handen uit en wees op een bel naast het bed. In gebarentaal legde ze Catriona uit dat ze op de bel moest drukken en dat de vrouw haar dan ontbijt zou brengen.

 Zodra de huishoudster de kamer had verlaten, ging Catriona op de rand van het enorme bed zitten. Het huis en de auto waren een openbaring voor haar; ze had altijd aangenomen dat opgravingsteams in primitieve omstandigheden leefden.

 Tevreden liep ze naar de badkamer, waar ze een verfrissende douche nam. Terwijl ze zich met een grote, zachte badhanddoek afdroogde, moest ze weer lachen om de luxe waarin ze zich bevond. Toen ze solliciteerde naar deze baan, was ze zo wanhopig op zoek naar werk geweest, dat ze bereid was geweest om alles te accepteren. Als ze had geweten waarin ze zou terechtkomen, had ze geen moment getwijfeld.

 Even later viel ze in een diepe slaap in het zachte, grote bed, terwijl de airconditioning de kamer op een constante temperatuur hield. Rond een uur of negen werd ze wakker. Ze herinnerde zich de instructies van de huishoudster en drukte op de bel. Even later droeg de vrouw een groot dienblad met een uitgebreid ontbijt naar binnen. Een waar feestmaal! Als het team altijd zo leefden, was het geen wonder dat een opgraving soms jaren duurde, dacht Catriona schalks.

 In een vrolijke stemming at ze haar ontbijt, waarna ze zich snel douchte en aankleedde. In de veronderstelling dat ze de woestijn in zou gaan naar de opgraving, trok ze een luchtige katoenen broek aan, met daarop een bijpassende blouse met korte mouwen.

 Ze ging voor de toilettafel zitten om haar lange, goudblonde haar te borstelen en vlechten. Kritisch bekeek ze zichzelf in de spiegel, zich afvragend of ze wel of geen make-up zou opdoen. Haar huid was bleek door de Engelse winter en door de lange werkdagen bij een kledingbedrijf. Gelukkig had ze lange, donkere wimpers, die contrasteerden met haar haar en een mooie omlijsting om haar hazelnootkleurige ogen vormden. Haar gezicht was iets te mager, vond ze, het gevolg van hard werken en van te weinig eten nadat ze haar baan, bijna drie maanden eerder, was kwijtgeraakt. Het magere benadrukte wel haar hoge jukbeenderen, haar sprekende ogen en haar tere mond en gaf haar een breekbare elegantie.

 Schijn kon bedriegen; haar leven was niet gemakkelijk geweest. Ze had moeten knokken voor alles wat ze had bereikt, zowel op school als op de universiteit. Niet dat haar kwalificaties haar de baan hadden opgeleverd die ze graag wilde, bedacht ze treurig. Meteen dwong ze zichzelf wat vrolijker te zijn. Als ze deze baan tot een succes kon maken, wie kon zeggen wat er dan gebeurde? Het zou in elk geval een goede toevoeging aan haar CV zijn.

 Ze besloot alleen lipstick en een beetje poeder aan te brengen. Terwijl ze daarmee bezig was, werd er op de deur geklopt. Omdat ze ervan uitging dat het de huishoudster was, riep ze: ‘Binnen.’

 Langzaam ging de deur open, en tot Catriona’s verbazing keek een klein meisje voorzichtig naar binnen. Toen ze Catriona onwillekeurig zag glimlachen, verdween ze uit het zicht. Een gefluister volgde op de gang, en even later kwamen er twee hoofdjes om de deur. Twee paar ogen, groot en donker, namen haar verlegen op.

 Catriona draaide zich om om de twee aan te kijken en glimlachte. ‘Hallo.’ Ze stak haar hand uit en wenkte ze verder.

 Langzaam kwamen ze binnen, de jongste, van een jaar of vijf, met de duim in de mond. De oudste leek ongeveer negen. Het was duidelijk dat ze zusjes waren; ze hadden dezelfde gelaatstrekken en hetzelfde donkere haar, dat ze in een vlecht droegen. Ze hadden allebei een donkerblauwe jurk aan met een wit kraagje en witte manchetten en droegen lange witte kousen. Strenge kleren voor zulke jonge kinderen, dacht Catriona, maar misschien was het hun schooluniform.

 ‘Hallo,’ zei ze nogmaals.

 ‘Hallo.’ Het was de oudste die onzeker en met een ernstig gezicht iets zei.

 ‘Hoe heten jullie?’ vroeg Catriona, langzaam en duidelijk sprekend.

 ‘Ik Nadia.’

 ‘En hoe heet jij?’ Ze keek naar het jongere meisje.

 Het kind bloosde verlegen en verstopte zich achter haar grotere zus.

 ‘Zij Dorreya,’ vertelde de oudste.

 ‘Ik heet Catriona,’ zei ze, haar naam nog eens langzamer herhalend toen ze de meisjes niet-begrijpend zag kijken. ‘Ca-tri-o-na.’

 De meisje herhaalden het tot ze het goed konden uitspreken.

 Het zouden wel de kinderen van een van de Egyptische leden van het team zijn, veronderstelde Catriona. Er werd weer aan de deur geklopt, en de huishoudster kwam binnen. Toen ze de kinderen zag, begon ze te mopperen en stuurde ze weg.

 ‘O nee,’ protesteerde Catriona. ‘Laat ze maar blijven, ze lopen niet in de weg.’

 De vrouw negeerde haar echter; ze joeg de kinderen weg en sloot de deur. Toen draaide ze zich om naar Catriona en barstte uit in een waterval van onbegrijpelijk Arabisch, terwijl ze telkens naar haar kleren wees.

 Catriona begreep niet wat ze bedoelde.

 De huishoudster raakte haar kleren aan en schudde haar hoofd. Daarna liep ze naar de kast en kwam terug met een rok en een blouse met lange mouwen, gebarend dat Catriona ze moest aantrekken.

 ‘Waarom?’ vroeg ze stomverbaasd.

 Weer volgde een stortvloed van Arabisch, waarvan ze niets begreep. Het was echter duidelijk wat de vrouw wilde, en het was zelfs nog duidelijker dat het heel belangrijk voor haar was. Onwillig trok Catriona de rok aan. De blouse weigerde ze, want die zou veel te warm zijn.

 De vrouw had zich netjes omgedraaid, maar zodra ze weer keek, wees ze gebiedend naar de blouse.

 Weer schudde Catriona haar hoofd. ‘Nee, veel te warm.’

 Nogmaals probeerde de vrouw haar te overreden, daarbij veelvuldig het woord pasha gebruikend.

 Toen Catriona voet bij stuk hield, stak de vrouw haar handen in boze overgave in de lucht en zei met een blik op haar horloge: ‘U meekomen.’

 Dus nu zou ze gaan kennismaken met het team, of tenminste met enkele leden ervan; waarschijnlijk zouden de meeste al bij de opgravingsplaats zijn. Wellicht zou Mr. Kane er zijn om haar uit te leggen wat haar taken zouden zijn. Bezorgd hoopte Catriona dat hij tevreden over haar zou zijn. Ze was alweer een tijdje afgestudeerd en had nog nauwelijks de kans gehad om praktijkervaring op te doen in het conserveren van textiel uit de oudheid.

 Catriona zag ertegen op om Mr. Kane te ontmoeten. Niet zozeer vanwege zijn reputatie als veeleisend werkgever - ze hield ervan om hard te werken - maar vooral omdat ze bang was door de mand te vallen. Ze had haar praktische vaardigheden immers nogal aangedikt om de baan te krijgen. Maar goed, ze was er nu eenmaal, en dat gaf haar de kans zichzelf te bewijzen, bedacht ze optimistisch. Mr. Kane moest wel een conservatief man zijn, om zijn vrouwelijke stafleden in een rok gekleed te willen zien!

 De huishoudster leidde haar naar beneden, over de binnenplaats, en klopte op een deur, die ze daarna voor Catriona opende.

 Het was een bibliotheek. Catriona liep de kamer in, in de veronderstelling een wat oudere Engelsman aan te treffen, maar in plaats daarvan zag ze een jonge, donkerharige Egyptenaar achter het bureau zitten.

 De man keek haar aan en zette meteen grote ogen op. Hij legde zijn pen neer, en het duurde enige ogenblikken voor een formele groet weerklonk.

 ‘Goedemorgen.’ Catriona herstelde zich snel van de verrassing. Kennelijk had Mr. Kane niet de moeite genomen zelf te komen, maar had hij een van zijn assistenten gestuurd. De man zag er echter niet uit als een assistent; hij droeg dure kleren en juwelen. Hij had een olijfkleurige huid en een ringbaardje, zoals zoveel Arabische mannen. Ze schatte hem achter in de dertig.

 De Egyptenaar, die was blijven zitten tijdens hun begroeting, bekeek Catriona met dezelfde belangstelling en zei toen: ‘Ik had u veel ouder ingeschat. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat alle details die u over u zelf heeft geschreven, juist zijn.’

 Zich bewust van hetgeen ze geschreven had, haastte ze zich te zeggen: ‘O, maar ik heb veel ervaring. EI zult vast tevreden zijn over mijn werk.’

 ‘Hoe oud bent u?’ vroeg hij haar scherp.

 ‘Drieëntwintig, bijna vierentwintig.’ Het laatste voegde ze er hoopvol aan toe.

 De man pakte een papier van zijn bureau, wierp er een blik op en keek toen weer naar haar. ‘U kunt bijna niet over de ervaring beschikken die u in deze brief beweert te hebben. Hoe is het mogelijk dat u zo lang -’

 Hij brak zijn zin af omdat er op de deur werd geklopt en de twee meisjes binnenkwamen. Zijn blik verzachtte meteen, hoewel hij de meisjes op vermanende toon - in het Arabisch - begon toe te spreken, waarschijnlijk vanwege de onderbreking.

 Dorreya trok zich echter niets van hem aan en nam Catriona’s hand in de hare. ‘Catriona,’ zei ze en vleide zich tegen haar aan.

 Glimlachend hurkte Catriona naast het meisje neer. ‘Hallo Dorreya.’

 De Egyptenaar keek toe en luisterde tegelijkertijd naar Nadia, die hem iets in het oor fluisterde. Hij dacht even na en ging toen rechtop zitten. ‘Ik zie dat u mijn dochters al hebt ontmoet.’

 ‘Zijn dit uw kinderen?’ Catriona kwam overeind en glimlachte naar hem. ‘Wat een schatjes. U zult wel erg trots op ze zijn.’

 ‘Uiteraard.’ Weer keek hij haar aan, waarna hij de kinderen liefdevol wegstuurde. Toen zei hij: ‘Het ziet ernaar uit dat ze u aardig vinden.’

 ‘Dank u.’

 ‘Misschien,’ zei hij, ‘neem ik u op proef, hoewel ik het er niet mee eens ben dat iemand zo duidelijk over zijn kwalificaties liegt.’

 Die opmerking deed haar blozen. Ze had niet gedacht dat het zo erg was! Stijfjes zei ze: ‘Goed. Wanneer ontmoet ik de rest van het team?’

 ‘Het team?’ Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Er is niemand anders; u hebt het alleen voor het zeggen.’

 Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Er moeten toch ook andere mensen zijn?’

 ‘Nee. De kinderen hebben zomervakantie en zijn geheel uw verantwoordelijkheid, hoewel Mrs. Aziz, de huishoudster, er altijd zal zijn als u haar nodig hebt. U hebt dat toch wel begrepen toen u reageerde op de advertentie, Miss Welland?’

 Die laatste woorden bezorgden haar een schok. Ze slikte en vroeg toen: ‘Hoe-Hoe noemde u mij ?’

 ‘Miss Welland,’ herhaalde hij geïrriteerd. ‘Zo heet u toch?’

 Langzaam schudde Catriona haar hoofd, hem treurig aankijkend. ‘Nee, zo heet ik niet. Ik ben bang dat er een vergissing in het spel is.’

 Nu was de beurt aan de Egyptenaar om verbaasd te kijken. Toen zei hij: ‘U bent niet Miss Welland uit Londen, die gesolliciteerd heeft naar de functie van onderwijzeres van mijn kinderen, voor deze zomer?’

 ‘Nee, dat ben ik niet.’

 Zijn stem verhardde. ‘En wie mag u dan wel wezen - en wat doet u hier?’

 ‘Ik ben Catriona Fenton. Ik stond te wachten op het vliegveld toen uw chauffeur op me af kwam en vroeg of ik uit Engeland kwam en in Luxor ging werken. Uiteraard zei ik ja en... hier ben ik dan.’

 ‘Is het dan niet bij u opgekomen om aan de chauffeur te vragen door wie hij was gestuurd?’ vroeg de Egyptenaar boos.

 ‘Is het niet bij u opgekomen om de chauffeur op te dragen om naar ene Miss Welland te vragen?’ wierp Catriona tegen. ‘Hij heeft niet naar mijn naam gevraagd. Omdat hij niet zo goed Engels spreekt, hebben we weinig gesproken.’

 De man verstijfde. Misschien was hij er niet aan gewend om door een vrouw te worden tegengesproken, maar Catriona weigerde daarmee rekening te houden. Ze voegde eraan toe: ‘Bovendien was het een logische fout van ons beiden, aangezien ik nog de enige vrouw was die stond te wachten.’

 Zijn ogen vernauwden zich. ‘Er was verder niemand? Geen andere Engelse vrouw?’

 Catriona schudde haar hoofd. ‘Absoluut niet.’

 Hij mompelde een verwensing. ‘Wat is er dan met die vrouw gebeurd? Ik heb verder niets van haar gehoord.’

 Catriona wist het ook niet en het interesseerde haar ook niet zoveel. Ze maakte zich zorgen; waarschijnlijk was haar vervoer later gearriveerd. Mr. Kane zou denken dat ze niet was komen opdagen en zou waarschijnlijk net zo op haar lopen schelden als de Egyptenaar op zijn vermiste gouvernante. Het was dus zaak om Mr. Kane zo snel mogelijk van alles op de hoogte te brengen.

 De Egyptenaar haalde zijn schouders op en zei: ‘Het doet er niet toe. U wordt in plaats van haar de onderwijzeres van mijn kinderen.’

 Er weerklonk een ongelovig lachje. ‘Dat is belachelijk! Ik ben helemaal geen onderwijzeres!’

 Hij fronste toen ze lachte, maar hield vol: ‘U bent Engelse en u spreekt de taal goed. Dat is alles wat ik verlang. U krijgt goed betaald. Ik had met Miss Welland afgesproken dat ze vijftienduizend pond zou krijgen voor twee maanden hier, plus de vlucht natuurlijk.’

 Haar mond viel open. ‘Vijftienduizend pond!’ Toen pas realiseerde ze zich dat het niet om Engelse, maar om Egyptische ponden ging. Na een snel rekensommetje besefte ze dat het nog steeds om veel geld ging, veel meer dan ze bij de opgraving zou verdienen. Toch schudde ze haar hoofd: ‘Het spijt me Mr... Wat is uw naam eigenlijk?’

 De Egyptenaar rechtte zijn schouders en zei met duidelijke arrogantie in zijn stem: ‘Mijn naam is Omar Rafiq. En dit huis is de Garden of the Nile... Mijn buitenhuis.’

 ‘Ja, goed Mr. Rafiq, het spijt me, maar ik kan niet voor u werken. Ik heb al een baan bij een opgravingskamp.’

 ‘U bent geen reisleidster?’

 ‘Nee, ik ben een textiel-expert. Ik ben hier gekomen omdat iemand anders van het kamp plotseling naar huis moest vanwege familieomstandigheden. Ik kan het team echt niet in de steek laten.’

 ‘Het huis bij de opgraving zult u niet zo prettig vinden,’ vertelde Rafiq haar, om er gebiedend aan toe te voegen: ‘Het is hier veel beter, dus u blijft hier.’

 Zelfs al had Catriona de baan gewild, dan had ze op dat moment geweigerd. ‘Ik heb al nee gezegd. Ik betreur de vergissing, maar ik moet toch opmerken dat uw chauffeur - en niet ik - die begaan heeft. Ik moet u dan ook verzoeken mij onmiddellijk naar de opgraafplaats te brengen.’ Hij keek boos, maar haalde toen zijn schouders op en reikte naar de telefoon op zijn bureau. ‘Waar is het?’

 ‘Het heet Mem Habu. Ik geloof dat het ten noordwesten van Luxor ligt en...’ Haar stem stierf weg toen ze Omar Rafiq ineens overeind zag komen, haar met opengesperde ogen aankijkend.

 ‘Bedoelt u de opgravingsplaats van Lucas Kane?’

 Ze knikte. ‘Inderdaad, Mr. Kane. Kent u hem?’

 ‘We... hebben elkaar wel eens ontmoet,’ antwoordde hij, weer achterover in zijn stoel leunend. ‘Dus u bent Kanes nieuwe textiel-expert.’ Opeens begon hij hard te lachen.

 Catriona vond het geluid van zijn gelach niet prettig aandoen. Het klonk niet humoristisch, maar meer als triomfantelijk hoongelach. ‘Wat is daar zo grappig aan?’ vroeg ze snibbig.

 Hoewel Rafiq ophield, bleef er een sardonische grijns om zijn lippen spelen toen hij zei: ‘Dat u nu juist daar naar toe moet gaan.’

 Ze fronste. ‘Ik begrijp u niet.’

 ‘Het geeft niet.’ Nadenkend nam hij haar op; zijn blik dwaalde over haar slanke figuurtje.

 Catriona had deze blik al vele malen in de ogen van mannen gezien. Ze stak haar kin in de lucht en kondigde aan te gaan pakken. ‘Uw chauffeur kan me over een half uur naar de opgraving brengen.’

 Weer keek Rafiq geamuseerd. ‘U zult zich daar niet erg gelukkig voelen, Miss Fenton. Het huis daar is erg primitief. En Mr. Kane...’ Hij kon zijn afkeer nauwelijks verbergen toen hij zei: ‘Hij is een opvliegende man. U zult hem niet sympathiek vinden, zeker niet nu u eerst naar de verkeerde plaats bent gegaan. Ik verzeker u dat u het hier veel meer naar uw zin zult hebben.’

 ‘Nee, dank u,’ zei Catriona vastberaden. ‘Gaat u uw chauffeur nu nog vertellen dat hij me moet wegbrengen of niet?’

 ‘Ik ben bang dat hij het vandaag te druk heeft.’

 Het was een leugen, en dat wisten ze allebei. Catriona keek hem woest aan, maar Rafiq bleef de spottende, arrogante blik op zijn gezicht houden. Ze werd nijdig, maar zei enkel: ‘In dat geval neem ik wel een taxi.’

 Hij lachte sardonisch naar haar. ‘Maar, natuurlijk.’ ‘Wilt u er alstublieft een voor me bellen?’

 ‘Als u een taxi wilt, Miss Fenton, zult u die zelf moeten bellen. Hier is de telefoongids.’ Hij pakte een dik boek uit een la van zijn bureau en gaf dat aan haar.

 Catriona nam het aan en bladerde het vluchtig door. Even maar, toen stopte ze ermee omdat het in een voor haar onbegrijpelijk schrift was gedrukt. ‘U weet dat ik dit niet kan lezen,’ zei ze kortaf. ‘Wat probeert u nu eigenlijk te bereiken?’

 ‘U hier houden natuurlijk.’

 Kennelijk was hij van tactiek veranderd, want de lach was niet meer spottend, maar charmant. ‘Mijn kinderen vinden u leuk, Miss Fenton. Bovendien zou het erg lastig voor me zijn om weer in Engeland te adverteren voor een onderwijzeres. Dit is een comfortabel huis, en het salaris is goed. Ik ben zelfs bereid om, als u wilt blijven, het salaris te verhogen tot...’ weer keek hij haar peinzend aan, ‘... tot twintigduizend pond.’

 Catriona had zo lang zonder geld gezeten, dat het aanbod erg verleidelijk was. Ze had echter zijn keurende blik gezien en was bang dat het extra geld haar ertoe moest aanzetten meer te willen zijn dan onderwijzeres van zijn kinderen. Dat was ze in elk geval niet van plan! Daar kwam nog bij dat hij met zijn enorme arrogantie zoveel woede in haar had opgewekt, dat hij haar niet meer kon overtuigen. Daarom zei ze vastberaden: ‘Ik heb al nee gezegd. Vraag het me alstublieft niet nóg een keer. Ik heb beloofd aan de opgraving te werken en ik ben van plan deze belofte te houden. Wilt u dus alstublieft een taxi bellen?’ Rafiq glimlachte alleen maar. ‘Waarom denkt u er niet over na? Kijk eens naar het huis. Er is ook een zwembad. Tijdens het diner zullen we het verder bespreken.’

 Ze voelde boosheid in zich opkomen en zei: ‘Mr. Rafiq, wilt u alstublieft naar me luisteren? Ik moet zo snel mogelijk naar Mem Habu. Mr. Kane maakt zich vast zorgen om me. Hij zal inmiddels wel naar Engeland hebben gebeld om te horen waar ik blijf.’

 Tot haar verbazing leek het hem te amuseren. Ze vermoedde dat de mannen elkaar niet mochten.

 ‘Ik weet zeker dat Mr. Kane wel even kan wachten.’

 Ze wilde weer tegen hem ingaan, maar hij had op een bel gedrukt, en meteen kwamen zijn kinderen de kamer in. In rap Arabisch zei hij iets tegen hen. De kinderen begonnen vrolijk te lachen en pakten verheugd Catriona’s handen beet om haar mee naar buiten te trekken.

 Schoorvoetend liet ze het toe toen ze begreep dat de kinderen haar het huis wilden laten zien.'Ze toonden haar het zwembad, de tennisbaan, de sportzaal en namen haar"uiteindelijk mee naar een enorme zitkamer op de eerste verdieping, die een prachtig uitzicht op de rivier de Nijl bood.

 Even later kwam Mrs. Aziz binnen om de kinderen te halen.

 Nadia draaide zich naar Catriona om. ‘We gaan...’ Ze gebaarde dat ze zich moesten wassen.

 ‘Ons wassen,’ zei Catriona automatisch.

 De kinderen zeiden haar na en renden de kamer uit. Toen Mrs. Aziz hen wilde volgen, hield Catriona haar tegen. ‘Alstublieft. Spreekt u Engels?’

 De vrouw schokschouderde. ‘Een beetje.’

 Catriona gebaarde naar de telefoon en zei: ‘U belt voor mij. Vraag om een taxi.’

 Heftig schudde de huishoudster haar hoofd. ‘Nee. Pasha Omar, hij zegt geen taxi.’

 ‘Alstublieft,’ smeekte Catriona. ‘Ik hoor hier niet te zijn. Ik moet weg.’

 Het was echter overduidelijk dat de vrouw instructies van haar werkgever had gekregen. Ze hield voet bij stuk, want ze rukte zich los en verliet haastig de kamer.

 Catriona keek peinzend naar de deur die Mrs. Aziz achter zich had gesloten, op haar lip bijtend van de spanning. Het begon aardig uit de hand te lopen, besefte ze. De reden waarom Rafiq haar niet wilde laten gaan, begreep ze echter niet. Rafiq had haar weigering om voor hem te werken eigenlijk al geaccepteerd, totdat hij hoorde dat Mr. Kane haar werkgever was. Dat had alles veranderd.

 Even voelde Catriona zich hulpeloos en verlaten in een vreemd land. Haar zelfvertrouwen kwam echter al snel terug. Niemand zou haar tegen haar wil kunnen vasthouden, besloot ze. Ze liep naar de telefoon en nam de hoorn van de haak. Hoewel ze niet wist wat het nummer van de centrale was, probeerde ze een aantal combinaties en kreeg uiteindelijk gehoor. Snel vroeg ze: ‘Alstublieft, spreekt u Engels?’

 De telefoniste riep een collega, die vriendelijk vroeg: ‘Kan ik u helpen?’

 ‘Kunt u mij het nummer van een taxibedrijf geven? Ik moet een taxi hebben.’

 ‘Waar zit u?’

 ‘Vlak bij Luxor.’ De telefoniste gaf haar een lijst met nummers die Catriona haastig opschreef.

 Zo snel als ze kon, belde ze een taxibedrijf en vroeg om een wagen om haar naar Mem Habu te brengen. ‘Waar moeten wij u ophalen?’

 ‘Bij het huis van Omar Rafiq. Het heet de Garden of the Nile.’

 ‘Welk district?’

 ‘Ik weet niet welk district. Kunt u het adres niet in het telefoonboek opzoeken?’

 ‘Hoe kunnen we dat als we geen adres weten?’

 ‘Probeert u het alstublieft,’ smeekte Catriona. ‘Het is heel erg belangrijk. Een noodgeval. Ik moet een taxi hebben.’

 ‘We zullen het proberen.’ zei de persoon aan de andere kant van de lijn, waarna de verbinding werd verbroken.

 Met een zucht van opluchting legde Catriona de hoorn op de haak. Hoewel ze er geen idee van had hoe lang de taxi erover zou doen om naar het huis te komen, liep ze meteen naar haar kamer om alvast haar spullen in te pakken. Ze durfde ze echter niet mee naar beneden te nemen, uit angst dat Rafiq haar bedoeling zou begrijpen.

 Om één uur kwam Nadia haar halen voor de lunch. Rafiq was er niet; alleen Mrs. Aziz en de kinderen wachtten op haar in de eetkamer. Tijdens de maaltijd probeerde ze met de kinderen te praten, maar tegelijkertijd luisterde ze scherp of ze de deurbel hoorde. De maaltijd kwam echter tot een einde zonder dat de taxi was gekomen. De kinderen gingen naar hun kamers om siësta te houden; zij liep naar de hal, waar ze op haar taxi ging zitten wachten. Het interesseerde haar niet langer of Rafiq zou raden wat ze van plan was.

 Het was al half vijf toen Rafiq de hal in stapte, naar haar toe liep en vlak voor haar bleef staan, haar geamuseerd aankijkend. ‘Het heeft geen zin om langer te wachten, Miss Fenton. Ik heb meteen na uw telefoontje de taxi afbesteld en tegen het taxibedrijf gezegd dat u een fout had gemaakt.’

 ‘U bedoelt dat u mijn telefoongesprek hebt afgeluisterd?’

 Hij lachte onaangenaam. ‘Natuurlijk. Ik heb verteld dat u een zonnesteek hebt en dat ze ieder telefoontje van u moeten negeren.’

 Zoiets had Catriona eigenlijk al verwacht. Ze stond op, hem verbitterd aankijkend. ‘Weet u wel wat de straf voor ontvoering is... Want dat is het toch?’

 Rafiq lachte smalend. ‘Onzin, Miss Fenton. Ik probeer u alleen maar over te halen de baan aan te nemen.’

 ‘Niet over te halen: te dwingen,’ zo verbeterde ze hem boos.

 Rafiq glimlachte. ‘U hebt zojuist mijn gelijk bewezen; u spreekt voortreffelijk Engels.’

 ‘U anders ook. Waarom geeft u uw kinderen zelf geen Engelse les?’

 ‘Helaas heb ik daar de tijd niet voor. Ik werk in Cairo. Ik kom hier maar een paar dagen per week.’

 Catriona besloot nog een poging te wagen om hem te overtuigen. ‘Kijk, Mr. Rafiq, ik vind het jammer dat uw onderwijzeres niet is komen opdagen. Ik heb verscheidene vrienden in Engeland die deze baan graag willen hebben. Als u wilt, bel ik ze op en -’

 ‘Maar ik wil dat u mijn kinderen lesgeeft, dus dat heeft geen zin.’ Ongeduldig viel hij haar in de rede. Toen vroeg hij: ‘Vindt u mijn dochters niet leuk?’

 ‘Jawel, maar-’

 ‘Vindt u het huis niet prettig? Is uw kamer niet naar wens?’

 ‘Jawel, maar-’

 ‘Is het salaris dat ik u bied niet hoger dan wat u bij de opgraving zou verdienen?’

 Bang om weer onderbroken te worden, zei Catriona: ‘Geld is niet het belangrijkste. De baan bij de opgraving is een goede opstap voor mijn carrière; het lesgeven aan uw kinderen niet.’

 ‘Uw carrière? Wat maakt die nu uit als u gaat trouwen?’

 ‘Ik ga voorlopig nog niet trouwen,’ was het eerste wat ze ertegen in wist te brengen.

 ‘Op den duur wel. Alle meisjes gaan trouwen,’ beweerde hij.

 Catriona hapte naar adem; deze man leefde nog in de middeleeuwen!

 ‘Dus Miss Fenton,’ herhaalde hij, ‘ik sta erop dat u blijft.’

 ‘Nee!’

 ‘U hebt anders geen keus, wel?’

 ‘Dit-Dit is slavernij!’ riep Catriona woedend uit.

 Dat maakte hem aan het lachen, waardoor ze zich nogal belachelijk voelde. Het maakte haar nóg kwader.

 Plotseling leek Rafiq het hele gedoe zat te zijn. ‘Waarom gaat u niet met de kinderen spelen?’ vroeg hij ongeduldig.

 Het was duidelijk dat het geen suggestie, maar een bevel was. Omdat Catriona toch niets beters te doen had, ging ze op zoek naar de meisjes. Goed, dacht ze, ik wacht gewoon tot het donker is. Dan sluip ik het huis uit en loop naar het dichtstbijzijnde dorp om daarvandaan een taxi te bellen. Ze nam de kinderen mee naar het zwembad.

 Het ging allemaal prima tot Rafiq arriveerde. Toen hij zijn badjas uitdeed met het plan hen gezelschap te houden in het water, ging Catriona snel het zwembad uit en wikkelde zich in een badhanddoek.

 Rafiq nam een duik en crawlde met een paar sterke slagen het bad door, waarna hij met de meisjes ging spelen. Het was duidelijk dat hij zijn dochters aanbad; hij ging geweldig met hen om. Af en toe moest Catriona onwillekeurig om hem lachen, maar toen ze zag dat hij naar haar keek, verborg ze dat. Hij was een vervelende, dominante kerel, met wie ze eigenlijk niets te maken wilde hebben.

 Ze vroeg zich af wat er met de moeder van de meisjes was gebeurd...

 Niet veel later kwam Mrs. Aziz de kinderen halen. Toen Catriona met hen wilde meegaan, stapte Rafiq snel uit het zwembad en zei luid: ‘U dineert vanavond met mij.’

 Ze keek hem aan, nog vastbeslotener zo snel als ze kon te vluchten. Ze piekerde er niet over om nog een nacht te blijven. Nog voor het diner zou ze het huis uit sluipen. Omdat het beter was dat hij nog niets vermoedde, zei ze braaf: ‘Goed. Waar is de eetkamer?’

 ‘Ik zal het u laten zien.’ Hij trok zijn badjas aan, leidde haar door de grote hal en wees haar een deur aan. ‘Om half negen,’ deelde hij mee.

 Catriona knikte en vertrok naar haar eigen kamer, nagestaard door Rafiq.

 Ze was nog maar juist op haar kamer, toen ze opschudding buiten hoorde. Even later werd de voordeur met een klap opengegooid. Iemand beende de hal in. Ze trok de badhanddoek om zich heen, opende de deur van haar kamer en sloop zo snel als ze kon naar de overloop.

 Toen ze tussen de brede spijlen van de trapleuning naar beneden gluurde, zag ze een blondharige Europeaan staan. Hij was lang, breedgeschouderd en straalde arrogante zelfverzekerdheid uit. Toen hij Rafiq zag, plaatste hij zijn handen op zijn heupen en keek hem hooghartig aan.

 Een sardonische grijns verscheen om zijn lippen toen hij zei: ‘Hallo, Omar. Ik hoor dat je mijn textiel-expert hebt ontvoerd!’
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 Catriona was stomverbaasd en tegelijk opgelucht. Deze man zou haar kunnen helpen. Ze zag dat Rafiq duidelijk niet erg verbaasd was; hij liep op de bezoeker af om hem te begroeten.

 ‘Goedenavond, Mr. Kane,’ zei hij gladjes, blijkbaar geheel niet uit het veld geslagen. ‘Wat een aangename verrassing.’

 Dus dit was Lucas Kane! Hoewel Catriona uit het zicht van hem stond, kon ze de confrontatie tussen de twee mannen goed zien. Kane straalde zelfvertrouwen uit - het zelfvertrouwen van een man die het succes in het leven zelf had afgedwongen. Van de twee mannen was hij de grootste. Hij had blond haar en een diepbruin gekleurde huid, als gevolg van het urenlange werken in de zon.

 Beide mannen zagen er goed uit, maar ieder op een geheel andere manier: Rafiq had zachte gelaatstrekken, die bij het ouder worden voller zouden worden, maar Kanes gezicht zou altijd mager, bijna havikachtig blijven. De Egyptenaar had donkere ogen met lange wimpers, die van Kane waren leikleurig, intens grijs.

 ‘Een verrassing, Omar?’ vroeg Kane, zijn wenkbrauwen optrekkend. ‘Je dacht toch zeker niet dat dit je zou lukken?’

 Tot Catriona’s verbazing lachte Rafiq.

 ‘Het was gewoon een vergissing, mijn beste Mr. Kane. En volledig je eigen schuld. Je moet er echt eens voor zorgen om op tijd te zijn, weet je. De dame heeft zo lang moeten wachten, dat ze toen mijn auto arriveerde, dacht dat die voor haar was. Ze is hiernaar toe gebracht, en uiteraard hebben wij haar hartelijk welkom geheten.’

 ‘Waarom heb je me dan niet even gebeld om mij over de... eh... vergissing in te lichten?’

 ‘Ik ben er zelf pas achter gekomen toen ik kennismaakte met haar. Vanmorgen.’

 ‘En toen?’ vroeg Kane.

 Rafiq glimlachte, beseffend dat Catriona alles kon horen. ‘Nou ja, de dame heeft zich hier uitstekend vermaakt. In feite ben ik bezig geweest haar over te halen hier te blijven en de onderwijzeres van mijn kinderen te worden.’

 ‘En heeft ze zich overgegeven aan jouw overredingskracht?’ vroeg Kane sardonisch.

 ‘O, kom nu, Mr. Kane, je verwacht toch niet dat ik je dat ga vertellen?’

 Catriona wist een uitroep van verontwaardiging over deze suggererende opmerking niet te onderdrukken.

 Meteen draaiden beide mannen zich naar haar om.

 ‘Maar waarom vraag je het haar zelf niet?’ zei Rafiq. ‘Catriona, wil je naar beneden komen? Je hoeft hier niet bang te zijn voor Mr. Kane; hij kan je niets doen... in mijn huis.’ Het laatste kwam er spottend uit.

 Langzaam daalde Catriona de trap af, zich sterk bewust van haar slordige uiterlijk. Haar haar was nog nat van het zwemmen, en ze had haar vlecht losgemaakt, opdat het sneller zou drogen. Door de vochtigheid was het echter gaan krullen, waardoor haar gezicht door een krans van gouden lokken werd omlijst.

 Kanes ogen werden groter zodra hij naar haar keek, maar toen hij zag hoe schaars ze gekleed was, veranderde zijn uitdrukking.

 Onzeker trok Catriona de handdoek strakker om zich heen.

 ‘Nou?’ zei Kane ruw. ‘Heeft hij je over weten te halen?’

 Ze stak haar kin in de lucht. ‘Nee. Natuurlijk niet.’

 Kane trok zijn linkerwenkbrauw verrast op, en zijn blik bleef even op haar gezicht rusten. Zich naar Rafiq omdraaiend, merkte hij treiterend op: ‘Het lijkt wel of het je niet meer zo goed lukt, Omar.’

 Nonchalant haalde Rafiq zijn schouders op. ‘Catriona is hier nog maar een dag geweest; misschien verandert ze na het zien van jouw huis van gedachten.’

 ‘Niet als ze ook maar een greintje gezond verstand heeft.’

 ‘Maar ze is zo tenger, zo fragiel.’ Met zijn handen beeldde Rafiq zijn woorden uit.

 Weer richtten de beide mannen hun aandacht op haar. ‘Ik ben bang dat ze het leven in jouw primitieve huis veel te hard vindt, en dat ze dan -’

 Opeens was de maat vol voor Catriona. Ze had er schoon genoeg van om de mannen over haar te horen praten alsof ze er niet bij was, dus onderbrak ze Rafiq door op felle toon op te merken: ‘Ik heb al gezegd dat ik hier niet wil blijven. Ik wil naar de opgraafplaats toe.’

 ‘Waarom sta je dan nog hier, in plaats van je aan te kleden?’ vroeg Kane vernietigend.

 Catriona wierp hem een woeste blik toe, zich realiserend hoe hij zijn reputatie als tiran moest hebben opgebouwd. ‘Mijn koffers zijn al gepakt; ik ben zo terug.’ Ze rende de trap op naar haar kamer. Haastig kleedde ze zich aan, pakte haar spullen en liep via de hal naar buiten.

 Daar trof ze Rafiq, die kennelijk op haar had staan wachten.

 Hij nam haar hand en boog zich erover. ‘Je hebt mijn huis opgeluisterd, Catriona. En ik ben ervan overtuigd dat je dat weer zult doen.’

 ‘Ik betwijfel het,’ beweerde ze.

 Hij glimlachte. ‘Wacht maar tot je het huis bij de opgraving hebt gezien. Mijn aanbod blijft van kracht, en je zult er snel gebruik van maken, Catriona.’

 Zich realiserend dat er toch niet met deze man te discussiëren viel, zei ze hooghartig: ‘Ik kan me niet herinneren u toestemming te hebben gegeven mij bij mijn voornaam te noemen.’

 ‘Maar dat doe ik wel. En ik wil dat jij me Omar noemt.’

 ‘Aangezien ik u toch nooit meer zal zien, lijkt dat me overbodig. Goedendag.’

 Ze draaide zich om en zag dat Mr. Kane was teruggekomen en het laatste gedeelte van hun conversatie had opgevangen. Hij lachte luid.

 Toen hij de motor had gestart, riep hij spottend naar Rafiq: ‘Het lijkt er erg op dat de dame niet in de verleiding is gekomen. Je moet voortaan toch wat meer geld bieden om mensen aan je binden!’ Toen scheurde hij weg.

 De wagen botste zo hard op en neer op de slechte wegen, dat Catriona zich aan het dashboard moest vasthouden om op haar stoel te kunnen blijven zitten. De auto was oud en lawaaiig, en de stoel waarop ze zat, had allang geen vering meer. Het was precies zoals ze had verwacht. Ze schoot in de lach.

 Mr. Kane keek haar van opzij aan. ‘Wat is er zo grappig?’

 Ze schudde naar hoofd. ‘Het is niets.’

 Nijdig stompte hij met zijn vuist op het stuur. ‘Waarom antwoorden vrouwen dat altijd wanneer je ze een vraag stelt?’ vroeg hij. is het omdat jullie denken dat ik de subtiliteiten van de vrouwelijke geest niet begrijp, of is het omdat jullie geest compleet leeg is? “Het is niets”,’ zei hij, haar nabauwend. ‘Als ik je een vraag stel, dame, heb je die verdorie maar te beantwoorden! Is dat begrepen?’

 Waarschijnlijk zou hij met deze houding iedere vrouw bang gemaakt hebben, behalve Catriona. Ze slaagde erin kalm op te merken: ik moest lachen om deze oude en oncomfortabele auto; het is namelijk precies wat ik me aanvankelijk had voorgesteld.’

 ‘Waarom was je dan zo stom om in Omars limo te stappen?’ vroeg Mr. Kane spottend.

 ‘En waarom heb jij niemand gestuurd om me op te halen?’ vroeg ze meteen, vastbesloten niet toe te geven, ik heb wel iemand gestuurd, maar je was al weg.’ ik heb eeuwen staan wachten,’ merkte ze beschuldigend op.

 Haar woorden gingen verloren in het lawaai van een open wagen, die volgestouwd was met kamelen. Ze dacht dat hij de opmerking niet had gehoord, totdat hij antwoordde, alsof het haar fout was geweest: ‘Je was vroeg. De vliegtuigen komen normaal gesproken veel later aan.’ ik neem aan dat niemand op het idee is gekomen even het vliegveld te bellen om na te vragen hoe laat het zou landen?’

 Er verscheen een glinstering in Kanes ogen. ‘Ga niet te ver; het heeft me toch al moeite genoeg gekost om te achterhalen waar je zat.’

 ‘Hoe is dat je eigenlijk gelukt?’

 ik heb navraag gedaan op het vliegveld, maar dat nam nogal wat tijd in beslag. Hoe kon je zo stom zijn om in Omars auto te stappen?’

 Stijfjes antwoordde Catriona: ‘Het spijt me als ik voor overlast heb gezorgd, Mr. Kane, maar ik -’

 ‘Lucas,’ zo onderbrak hij haar. ‘We zijn niet zo formeel. En inderdaad, je hebt voor veel overlast gezorgd. Ik moest nota bene een taxichauffeur omkopen om uit te vinden waar je zat.’

 ‘Omkopen? Ik hoop dat het niet te duur was?’

 ‘Duur genoeg, ik zal het op je salaris inhouden.’ Catriona grinnikte inwendig; dit had ze kunnen verwachten.

 Het begon drukker op de weg te worden; ze naderden een stad. Luxor, veronderstelde ze. Lucas had al zijn aandacht nodig om de auto veilig door het drukke verkeer te loodsen. De straten waren vol met taxi’s, bussen, auto’s en fietsen. Iedereen leek te claxonneren. Het was werkelijk een gekkenhuis!

 Daardoor kreeg ze de kans om Mr. Kane - nee, Lucas -eens nader te bestuderen. Hij straalde autoriteit uit, waardoor hij vermoedelijk een natuurlijk overwicht op zijn staf had. Catriona vroeg zich even af waarom hij zo te keer was gegaan tegen haar... om aan te geven hoe boos hij was, of misschien omdat ze een vrouw was en hij het nodig vond haar haar plaats te wijzen? Zou hij getrouwd zijn? Nee, dat idee verwierp ze meteen. Hij gedroeg zich immers niet alsof hij gewend was met vrouwen om te gaan. Vreemd dat hij niet had gevraagd of Omar had geprobeerd haar te dwingen om te blijven.

 Deze twee mannen haatten elkaar; dat had ze duidelijk gevoeld. Wat zou er de oorzaak van zijn?

 Terwijl ze over Lucas zat te peinzen, waren ze in de buitenwijken van de stad aangekomen, waar het verkeer minder druk was. Haar blik gleed weer over zijn harde profiel.

 ‘En wat is je conclusie?’ vroeg hij op conversatietoon.

 ‘Over welk onderwerp?’

 ‘Over mij. Je hebt me lang genoeg bestudeerd.’

 Ze knipperde met haar ogen. Dit had ze niet verwacht! Ze maakte echter meteen van de gelegenheid gebruik. ‘Ik vroeg me af waarom Omar en jij zo... zo agressief tegen elkaar doen.’

 ‘Agressief!’ Hij lachte. ‘Ik heb geen reden om hem aardig te vinden.’

 ‘Waarom niet?’

 Hij keek haar zelfbewust aan. ‘Vanwaar de belangstelling?’

 Catriona haalde haar schouders op. ‘Ik wilde alleen weten van wie je me hebt gered.’

 ‘Wilde hij je niet laten gaan?’

 ‘Nee.’

 Lucas lachte weer, dit keer geamuseerd. ‘Hij zag je waarschijnlijk al in zijn harem zitten. Heb je hem verteld dat je voor mij kwam werken?’

 ‘Uiteraard.’

 ‘Dat verklaart een hoop; hij wilde je alleen houden om mij dwars te zitten.’

 Deze zelfingenomen opmerking irriteerde Catriona. ‘En als ik nu eens was gebleven?’

 ‘Dat heb je niet gedaan, dus met die kwestie hoeven we ons niet bezig te houden. Dat is zinloos.’

 ‘Hij bood me anders een veel hoger salaris dan jij. Het dubbele, om precies te zijn,’ zei ze uitdagend.

 ‘Dan was het erg stom van je om dat niet te accepteren,’ beweerde hij kalm.

 ‘Je hebt me nog steeds niet verteld waarom je hem niet mag,’ merkte Catriona na een lange stilte op.

 Hij keek haar fronsend aan. ‘Je bent wel erg nieuwsgierig. Wil je echt weten wat er zoal rond een opgraving speelt?’

 ‘Ja.’

 ‘Goed, als je het dan zo nodig moet weten: Omar had aangeboden om de opgraving te sponsoren, maar trok zich op het laatste moment terug.’

 Dus het ging alleen maar om geld? Catriona voelde zich boos worden. Ze was van haar vrijheid beroofd in een vreemd land en was bang geweest - alleen maar omdat twee mannen elkaar niet mochten!

 Even later stuurde Lucas de wagen van de weg af en reden ze verder in het open landschap. ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg ze.

 ‘Nog een paar kilometer. We gaan zo de woestijn in. Ben je wel eens eerder in Egypte geweest?’

 ‘Nee.’

 ‘Je zult ervan houden, of je zult het haten. Een middenweg is niet mogelijk.’

 ‘Hoe lang zit je hier al?’

 ‘Op deze opgraafplaats zit ik nu drie jaar, maar ik ben tijdens mijn loopbaan al vaker in Egypte geweest.’

 ‘Je hebt een nieuwe graftombe ontdekt, hè?’

 ‘Je hebt je huiswerk gedaan. Ja, zo’n negen jaar geleden. Het was geen grote vondst, maar er waren een aantal bijzonder goed bewaard gebleven muurschilderingen.’

 ‘Je was nog erg jong toen,’ zei Catriona zonder na te denken.

 ‘O ja, ik was nog jong - toen,’ zei hij sardonisch.

 ‘Ik probeerde niet te zeggen dat je nu niet meer jong bent, maar ik bedoelde dat je erg jong was voor zo’n vondst,’ zei Catriona verontschuldigend.

 ‘Ik snap wat je bedoelde. Ik was vierentwintig - volgens sommige mensen inderdaad te jong om de leiding over een opgraving te hebben.’

 Kennelijk had ze zijn professionele trots gekrenkt door haar opmerking. Ze veranderde van onderwerp door te vragen: ‘Uit hoeveel mensen bestaat het team?’

 ‘Er zijn vijf verantwoordelijke mensen: ik ben het hoofd, en mijn rechterhand, Bryan Stone, is de onderzoeker. We hebben een aardewerk-expert, Harry Carson, momenteel met verlof in Cairo, en een planten-expert, Mike Pearson. De vijfde man is Mohamed Shalaby, die tevens de opzichter voor de Egyptische autoriteiten is.’ ‘Geen vrouwen?’ vroeg Catriona met gemengde gevoelens.

 ‘Jawel, Lamia is er ook, de vrouw van Mohamed. Officieel maakt ze geen deel uit van het team, maar ze wordt geacht het huishouden te bestieren en toezicht te houden op de bedienden.’

 De weg was een hobbelig en oneffen pad geworden. In de verte zag ze een klein dorp met woningen van klei. Een paar honderd meter na het dorp reed Lucas de binnenplaats van een huis op. Daar was geen klaterende fontein of een bediende ter verwelkoming te bekennen, en, eenmaal binnen, was er geen enkele luxe te bespeuren. Gelukkig was er wel elektriciteit.

 In de hal bleef Catriona staan, aandachtig om zich heen kijkend. Ze lachte weer.

 ‘Heb je spijt?’ vroeg Lucas, terwijl hij haar spullen neerzette.

 ‘Vreselijk veel,’ gaf ze toe.

 Hij grinnikte. ‘Dat had ik wel verwacht. Kom, ik zal je aan de anderen voorstellen.’

 Hij leidde haar naar een ruimte die zo te zien als gemeenschappelijke zitkamer werd gebruikt. Een man keek televisie, twee andere mannen zaten aan tafel te schaken. De enige vrouw die er aanwezig was, zat op een versleten sofa een tijdschrift te lezen.

 Iedereen keek op toen ze binnenkwamen, en even bleef het stil. Een van de mannen aan tafel zei als eerste iets. ‘Dus je hebt haar gevonden.’

 ‘Ja. Ze was in het huis van Omar Rafiq terechtgekomen.’ Lucas draaide zich om naar Catriona en stelde haar aan de mensen in de kamer voor.

 Iedereen stond op om haar de hand te schudden.

 ‘En dit is Lamia, Mohameds vrouw.’

 De vrouw nam niet de moeite om op te staan en haar te begroeten. Ze was een aantrekkelijk vrouw van begin dertig, die Catriona alleen maar een tamelijk vijandige blik toewierp.

 ‘Hallo. Het spijt me dat ik geen Arabisch spreek,’ merkte Catriona vriendelijk op, naar haar glimlachend.

 Lamia reageerde in perfect Engels: ‘Wat vreemd dat je zoek bent geraakt.’ Het klonk alsof ze het vreselijk stom vond. ‘Hoe was het met Omar?’

 ‘Ken je hem dan?’

 ‘Natuurlijk, anders zou ik het toch niet vragen?’

 Weer klonk het alsof ze Catriona een uilskuiken vond. Catriona liet het echter niet over haar kant gaan. ‘Het ging heel goed met hem,’ antwoordde ze, eraan toevoegend: ‘Vreemd dat hij het helemaal niet over je heeft gehad als je hem zo goed kent.’

 Even meende ze dat ze Lucas zachtjes hoorde grinniken, maar ze wist het niet zeker. Voor ze verder nog iets kon zeggen, merkte hij op: ‘We hebben nog niet gegeten. Is er nog iets voor ons over?’

 ‘Ik zal tegen de kok zeggen dat jullie er zijn.’

 ‘Oké. En ik zal jou je kamer laten zien, Catriona,’ zei hij vriendelijk. Hij pakte haar koffers op.

 Catriona volgde met haar handbagage. Op de eerste verdieping waren zes kamers, die allemaal op de overloop uitkwamen.

 Lucas wees naar een deur tegenover de trap. ‘Dat is de badkamer. We moeten hem delen, en aangezien het water erg schaars is, mag iedereen maar twee keer per week een douche nemen. Waarom lach je?’

 ‘Van het ene uiterste in het andere,’ antwoordde ze.

 Hij reageerde er niet op. ‘Hier is jouw kamer.’ Hij opende een deur, droeg haar bagage naar binnen en zette die naast haar bed. ‘Ik zie je over tien minuten beneden.’

 De kamer was schoon en van alle basisbenodigdheden voorzien: een bed, een rail om haar kleren aan op te hangen, een ouderwetse wastafel met een kruik met water ernaast, een tafel met een lamp erboven en een stoel. Erg comfortabel was het echter niet.

 Catriona friste zich op, deed wat lippenstift op en ging naar beneden om met Lucas Kane te dineren.

 In de eetkamer stond het eten al klaar. Ook was er wijn. Het eten was prima, de conversatie, daarentegen, niet.

 ‘Heeft Omar je iets over me verteld?’ vroeg Lucas.

 ‘Alleen maar dat hij je kende.’

 ‘Heeft hij niets over de opgraving gezegd, of over het team?’

 ‘Alleen maar dat het huis hier niet comfortabel was en dat ik het hier niet naar mijn zin zou hebben.’

 Lucas grijnsde, en er verscheen een tevreden blik in zijn ogen, wat Catriona zich deed afvragen wat Omar haar dan had moeten vertellen.

 Plotseling veranderde hij van onderwerp: ‘Hoeveel ervaring heb je eigenlijk met dit werk?’

 ‘Heb je mijn CV niet gekregen? Daar staat het allemaal in.’

 ‘Natuurlijk wel, ik wil het alleen gedetailleerder van je horen.’

 Met een onhoorbare diepe zucht zei Catriona: ‘Ik ben cum laude geslaagd voor mijn studie kunstgeschiedenis. Mijn scriptie heb ik geschreven over de invloed van het historische kostuum op de hedendaagse mode. Daarna heb ik zes maanden stage gelopen op de afdeling textiele conservering van een museum, en daarna -’

 ‘Waarom kon je er niet langer blijven, als betaalde kracht?’ Lucas onderbrak haar relaas.

 ‘Een vaste kracht konden ze niet betalen. Daarom namen ze elke keer stagiaires aan.’

 Blijkbaar tevreden met het antwoord, knikte hij. ‘En daarna...’

 ‘Ik heb in de textielindustrie gewerkt om mijn kennis en ervaring te verbreden.’ Dat was de enige manier om alle baantjes die ze had aangepakt om in haar levensonderhoud te voorzien op een positieve manier te omschrijven. Het was erg moeilijk voor een jonge, ambitieuze vrouw met eigen ideeën om aan een goede baan te komen.

 Dus werkte ze als serveerster, totdat ze aangenomen werd bij een kledingbedrijf, waar ze de supervisie kreeg over een werkplaats met overwerkte allochtone vrouwen. Echt bevredigend was het niet, maar ze was tenminste bezig geweest met kleding en stoffen - tot de dag dat ze geklaagd had over de arbeidscondities waaronder de vrouwen moesten werken. Ze was op staande voet ontslagen. Hoe moest ze dit echter allemaal aan deze man uitleggen?

 Zijn ogen leken dwars door haar heen te kijken.

 ‘Verklaar je nader,’ droeg hij haar op.

 Dat deed Catriona. Ze probeerde alles zo positief mogelijk over te laten komen, vertelde alles waarvan ze dacht dat het in haar voordeel sprak en sloeg wijselijk de serveerstersbaan over.

 Hem kon ze echter niets wijsmaken. Toen ze klaar was met vertellen, zei Lucas: ‘Dus afgezien van zes maanden stage in een museum, twee jaar geleden, heb je geen ervaring met oudheidkundig textiel?’

 ‘Waarom is je vorige textiel-expert vertrokken?’ Catriona zette meteen de tegenaanval in.

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Om persoonlijke redenen,’ antwoordde hij ontwijkend.

 Ze liet zich niet uit het veld slaan. ‘Wat voor persoonlijke redenen?’

 ‘Die gaan je niets aan. Ze vond het gewoon nodig om te gaan.’

 ‘Zij ? Het was een vrouw?’

 ‘Zijn het niet bijna altijd vrouwen tegenwoordig?’ En voordat ze kon antwoorden, voegde hij eraan toe: ‘Probeer trouwens niet van onderwerp te veranderen. Heb je wel of geen ervaring met oud Egyptisch textiel?’

 ‘Nee. Maar ik -’

 ‘Dus met andere woorden je hebt de baan onder valse voorwendselen gekregen,’ zei Lucas bot. ‘Ik haat bedrog. Geef me één goede reden waarom ik je niet meteen terug naar Engeland zal sturen?’

 ‘Je hebt niemand anders,’ antwoordde Catriona prompt. ‘En ik weet dat ik het kan.’

 ‘O ja?’ Zijn ogen waren op haar ernstige gezichtje en haar vastbesloten kin gericht. ‘Als ik wist dat ik snel een andere expert zou hebben, zou ik je op het eerste het beste vliegtuig naar huis zetten. Maar aangezien het niet anders is...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moet je dan maar een kans geven.’

 ‘Dank je,’ zei ze timide.

 ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ antwoordde hij bars. ‘Je mag het proberen, maar ik zal je nauwlettend in de gaten houden. Dus denk maar niet dat je ook maar één foutje voor me zult kunnen verbergen. Eerst begin je met lezen en studeren, eerder laat ik je nog niet het kleinste stukje stof aanraken.’

 ‘Ik wilde je nog vertellen dat ik dat al gedaan heb, maar ik kreeg de kans niet.’

 ‘Nou goed, morgen zullen we eens kijken welke kennis je in huis hebt.’

 Enorm dankbaar dat ze niet teruggestuurd werd, slaakte Catriona onhoorbaar een zucht van verlichting. ‘Hoe laat beginnen we?’

 ‘Om half zes ontbijten we.’

 Hij keek haar aan in de hoop ontzetting te zien, maar Catriona knikte alleen maar.

 ‘Dan hebben we een pauze om een uur of elf, waarna we tot een uur of drie op de opgraafplaats doorwerken. Rond vier uur eten we, en meestal houden we ons ’s avonds bezig met het onderzoeken van de vondsten, het repareren van aardewerk en wat conservering.’

 ‘Ik snap het. Misschien kun je me iets vertellen over het terrein waar gewerkt wordt?’

 Na een blik op zijn horloge zei Lucas: ‘Morgen. Ik moet nog het een en ander doen voordat ik naar bed ga. Jij moet trouwens ook nog uitpakken. Welterusten.’

 ‘Welterusten,’ zei ze, waarna ze naar haar kamer verdween, waar ze haar spullen uitpakte en opborg. Het was erg rustig in het huis; waarschijnlijk lag iedereen al op bed. Ze besloot hetzelfde te doen en ging op zoek naar de badkamer.

 Zoiets had ze nog nooit gezien. Dit kon geen badkamer genoemd worden! Er was geen bad, en de douche was een lachertje. Het water was lauw, en de straal was dun en onregelmatig. Zich bedenkend dat ze maar twee keer per week mocht douchen, ging ze terug naar haar kamer en waste zich daar zo goed en zo kwaad als het ging.

 In bed nam ze nog wat studiemateriaal door, vastbesloten de volgende dag een goede indruk te maken. Om elf uur deed ze het licht uit, maar het lukte haar niet om meteen in slaap te vallen, voornamelijk omdat het bed hard en hobbelig was en de kamer te warm.

 Haar gedachten dwaalden af naar de vrouw die het team zo plotseling had verlaten wegens persoonlijke redenen. Op zich hoefde dat niets te betekenen, maar Catriona vroeg zich toch af of het iets met Lucas te maken had. Misschien was ze niet tegen zijn gedrag opgewassen geweest. Het was zelfs mogelijk dat ze verliefd op hem was geworden en haar neus had gestoten. Lucas was tenslotte een aantrekkelijke man: voor zijn lenige uiterlijk en ruwe arrogantie kon een vrouw zo vallen, als ze niet uitkeek.

 Liggend op een hobbelig kussen vroeg Catriona zich af hoe Lucas als minnaar zou zijn. Hij zou ervaren zijn, veronderstelde ze; een expert. Als een vrouw echter meer wilde, verliefd op hem werd en beantwoording van haar gevoelens verwachtte... Ze kon zich zijn cynische geamuseerdheid en spot goed voorstellen. In elk geval kon dat een goede reden zijn om overijld te vertrekken.

 Toen de wekker de dag erna om vijf uur afliep, had Catriona het idee dat ze nog maar net in slaap was gevallen. Even was ze nog te duf om te beseffen waar ze was, maar toen het haar ineens te binnen schoot, ging ze met een ruk overeind zitten. Het zou een testdag worden, besefte ze. Ze stond op, waste zich snel, trok een broek en een T-shirt aan en vlocht haar haar. Geen make-up, besloot ze; ze wilde er zo efficiënt en intelligent mogelijk uitzien - en in de ogen van een man betekende dat blijkbaar dat ze er zo onvrouwelijk mogelijk moest uitzien. Dat was geen eenvoudige opgave; wat Catriona ook deed, ze zag er altijd vrouwelijk en elegant uit.

 Behalve Lamia zat het hele team al aan het ontbijt. Niemand zei veel. Toen ze goedemorgen zei, keek Lucas haar even aan, maar hij knikte alleen maar. Na het eten stapte iedereen in de terreinwagen om naar de opgraafplaats te rijden. De zon stond nog laag aan de hemel, en het was heerlijk koel. Vol bewondering keek Catriona naar het prachtige woestijnlandschap, dat in de verte overging in een gebergte. Ze had er nog wel langer naar willen kijken, maar Lucas startte de auto al.

 Bryan Stone zou haar rondleiden, dus nadat de anderen waren uitgestapt, reed Bryan haar over het terrein van de opgraving rond, uitgebreid vertellend over alles wat ze passeerden. Het was een veel groter gebied dan ze had verwacht. Er waren zelfs overblijfselen van tempels en paleizen, waarmee het team zich wegens tijdgebrek niet bezighield; Bryan vertelde haar dat ze zich concentreerden op de voorstad in het noordelijke gedeelte. ‘Er is daar een groep grote huizen met daaromheen kleinere huizen.’

 ‘En wat gebeurt er met de rest van de stad?’

 ‘Teams uit andere landen werken op andere opgraafplaatsen; voornamelijk in de winter, wanneer het koeler is. Alleen een Franse groep is hier nog; de rest komt pas in de herfst terug.’

 ‘Waarom is ons team dan nog aan het werk?’

 Bryan lachte. ‘Dat komt door Lucas. Hij wil de klus geklaard hebben.’

 ‘En daarna weer aan iets anders beginnen?’

 ‘Dat ook, maar voornamelijk komt het door de drang om alles te vinden wat er te vinden valt. Hij is geobsedeerd door alles wat er onder het zand verborgen ligt en kan gewoon niet wachten om de geheimen te onthullen.’

 Het schatgraverssyndroom - een ziekte waarvan je niet zo gauw zou genezen als je die eenmaal had. Lucas was waarschijnlijk al jong met het virus besmet, toen hij de graftombe ontdekte.

 ‘Ik breng je terug naar de anderen,’ zei Bryan even later.

 Ongeveer twaalf arbeiders uit de buurt waren ondertussen ook aangekomen en stonden om Lucas heen toen Catriona en Bryan terugkeerden. Hij vertelde hun wat ze die dag moesten doen. Hij stuurde twee mannen met Bryan mee en zei tegen twee andere en Catriona dat ze hem moesten volgen.

 ‘Hier is de binnenplaats van een van de huizen,’ legde hij uit toen ze bij een ander gedeelte van de ruïnes waren aangekomen. ‘Ik wil dat je deze muur zorgvuldig afwerkt, het zand wegveegt en zeeft. Als een van deze manden vol is, zal Gamal ze weghalen en leeggooien.’

 ‘En als ik iets vind?’ vroeg Catriona, trachtend niet nerveus te klinken.

 ‘Dan schrijf je dat op in het logboek en berg je het voorzichtig op in een opbergdoos. Ik zal er dan in de pauze naar kijken. Goed?’

 ‘Prima,’ antwoordde Catriona, hoewel ze zich niet zo voelde.

 Lucas liep weg. Even keek Catriona hem na, toen ging ze aan het werk. Ze had al eerder op opgraafplaatsen gewerkt, maar nog nooit in zacht zand. Zorgvuldig borstelde ze de muur af en zeefde het zand. Ze vond een paar stenen, die er weliswaar als doodgewone stenen uitzagen, maar die ze toch niet durfde weg te gooien, uit angst een fout te maken. Ze liet ze daarom aan Gamal zien, die er een onderzoekende blik op wierp om ze daarna in de mand te werpen. Ze wilde alweer verder gaan, toen haar oog opeens op iets gekleurds viel, onder de plek waar een van de stenen had gelegen. Even was ze verlamd van opwinding, maar toen begon ze heel voorzichtig het zand weg te vegen. Het was een stuk stof, zowat vergaan, maar het was duidelijk dat het ooit blauw was geweest. Ze durfde nauwelijks adem te halen, bang dat het uit elkaar zou vallen. Lieve hemel! dacht ze. Op mijn eerste dag heb ik al iets gevonden.

 Met een zachte borstel uit haar werktas maakte ze het stukje stof schoon. Toen ze het van dichterbij bekeek, fronste ze. Ze raakte de stof heel voorzichtig met haar vingertop aan, vaststellend dat die ruw en hard aanvoelde -zoals ze al had gevreesd. Ze pakte de doos waar de gevonden spullen in moesten, borg het stukje op en maakte een notitie in het logboek. Daarna ging ze door met haar werk.

 Gamal en de andere jongen hadden al verschillende manden weggedragen toen de bel voor de pauze ging. Inmiddels was het al behoorlijk warm geworden. Catriona pakte dan ook dankbaar de beker met gekoeld mineraalwater van Lucas aan toen ze bij de rest van het team arriveerde. Ze voelde zich verhit en zweterig.

 Er werd niet veel gesproken. ‘Iemand nog iets gevonden?’ vroeg Lucas. De anderen schudden hun hoofd. ‘En jij, Catriona?’ vroeg hij terloops.

 ‘Ik heb inderdaad iets gevonden, ja.’

 ‘Echt waar? Geweldig! Wat is het?’

 ‘Alsjeblieft.’ Ze overhandigde de opbergdoos aan hem. ‘Het is een stukje stof,’ zei ze op eerbiedige toon.

 Lucas pakte het uit het bakje en keek er belangstellend naar. ‘Enig idee wat het zou kunnen zijn?’

 ‘Ik heb inderdaad wel een idee,’ zei ze, ademloos van opwinding.

 ‘Echt? Wat dan?’ Nu stonden ze allemaal om haar heen.

 ‘Nou, het zal de geschiedenisboeken grondig veranderen! Weten jullie, dit kleine stukje stof bewijst...’ ze wachtte even om de spanning nog wat op te voeren, ‘dat ze denim gebruikten in 1400 voor Christus. En ik denk dat dit een stukje is van Toetanchamons spijkerbroek!’



 Een bulderend gelach barstte los toen ze in de gaten hadden dat ze ertussen genomen waren. Zelfs Lucas grinnikte en knikte. Hij had het stukje er expres voor haar neergelegd om haar in de maling te nemen, maar Catriona had de rollen omgedraaid. Deze ronde had ze gewonnen!
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 Catriona was blij dat het erop zat voor die dag. Ze had geen interessante dingen meer gevonden, maar dat had ze ook niet verwacht. Totdat ze bewezen had dat ze wat waard was, zou Lucas haar geen enkele verantwoordelijkheid geven, dat was duidelijk.

 Het was stil in de auto toen ze terugreden. Iedereen was moe en hongerig en verdween meteen naar zijn kamer om zich op te knappen.

 Catriona waste zich zo goed en zo kwaad als het ging op haar kamer, met lauw water uit de kan. Het bracht geen verkoeling, maar ze voelde zich in elk geval wat schoner. Hoewel ze de hele dag een hoed had gedragen, zat haar haar vol zand. Ze borstelde het stevig, waardoor ze het echter weer warm kreeg. Daarna kleedde ze zich aan, deed wat make-up op en ging naar beneden voor het eten.

 Lamia was er niet. Het gesprek aan tafel ging over een muur, die de mannen bloot aan het leggen waren. Catriona luisterde alleen maar; ze wilde zoveel mogelijk leren. Het viel haar op dat Lucas zo af en toe naar haar keek, alsof hij van haar verwachtte dat ze aan het gesprek zou deelnemen. Onhoorbaar zuchtte ze. Zou ze in zijn achting dalen als ze er niets zinvols over op te merken wist?

 Na het eten ging Lucas naar zijn kantoor, terwijl de anderen naar de zitkamer gingen. Aan de muur hing een grote kaart van de opgravingsplaats, die Catriona uitgebreid bestudeerde.

 Tien minuten later stond ze nog steeds voor de kaart, toen Lucas de kamer in kwam. Terwijl hij langs haar liep, vroeg hij: ‘Heb je al uitgevonden waar je bent geweest?’

 ‘Ja, hier.’ Ze wees naar de hoek van de kaart.

 ‘Je kunt in ieder geval kaartlezen.’

 ‘Ja, en hier staat dat je dat stuk zes maanden geleden al hebt uitgekamd,’ merkte ze bits op. ‘Mijn hele dag is waardeloos geweest.’

 ‘Niet als het je heeft geleerd hoe je in het zand moet werken en waarop je moet letten.’

 ‘En morgen?’ Het lukte haar niet om de scherpheid uit haar stem te weren. ‘Mag ik dan weer “oefenen” op een stuk waar niets meer te vinden is?’

 Met tot spleetjes geknepen ogen keek hij haar aan. ‘Vind je dat vervelend?’

 Het lukte haar om haar teleurstelling te verbergen; ze haalde nonchalant haar schouders op. ‘Jij betaalt me voor mijn tijd, dus als jij -’ Ze zweeg abrupt toen de deur achter hen werd geopend, draaide zich om en zag Lamia binnenkomen. Die was blijkbaar naar de kapper geweest; haar haren waren prachtig opgestoken. Wat had ze zich opgetut, dacht Catriona, naar de nauwsluitende rode jurk van zijde kijkend. Ook was ze zwaar opgemaakt; met zwart omlijnde ogen en volle, rode lippen, die Catriona deden denken aan een Egyptische wandschildering. Ze leek absoluut niet op haar plaats in het huis.

 Alle hoofden draaiden zich naar Lamia om.

 Het viel Catriona op dat de vrouw eerst naar Lucas keek, niet naar Mohamed.

 Nieuwsgierig keek ze naar zijn reactie, maar afgezien van een sardonisch opgekrulde lip, reageerde hij eerst niet.

 Even later vroeg hij echter: ‘Ga je uit, Lamia?’

 ‘Ik ben naar Luxor geweest,’ antwoordde ze, haar kin in de lucht stekend.

 ‘O, ik snap het. Zeker gewinkeld?’ En voor ze kon antwoorden, vroeg hij: ‘En, nog iets interessants gevonden?’

 Lamia leek een beetje te blozen, hoewel dat moeilijk te' zien was onder al die make-up. ‘Ik heb wat dingetjes gekocht. Mohamed moest nog een paar overhemden hebben.’

 ‘Hoe prijzenswaardig dat je daaraan denkt.’

 De licht sarcastische ondertoon die in Lucas’ woorden doorklonk, maakte Catriona duidelijk dat er iets aan de hand was. Mohamed had in elk geval niets in de gaten, stelde ze verbaasd vast, want nadat hij zijn vrouw had begroet, ging hij weer televisie kijken. Bryan en Mike doken weer achter hun kranten.

 ‘Heb je ook de bestellingen voor hier doorgegeven?’ vroeg Lucas.

 ‘Natuurlijk. Volgende week worden ze bezorgd.’ ‘Alles?’

 Lamia keek geïrriteerd. ‘Dat hebben ze gezegd.’

 ‘Heb je ook gecontroleerd of ze de spullen op voorraad hadden persoonlijk gecontroleerd, bedoel ik.’

 De andere vrouw raakte nog geïrriteerder. ‘Verwacht je dan dat ik op alle planken in een warenhuis ga kijken? Die stoffig en vies zijn? Om te kijken of ze schoppen hebben en meel?’

 ‘Inderdaad, Lamia, dat verwacht ik van jou. En dat weet je verdraaid goed. Als alles niet nagekeken en geteld is, worden we opgelicht waar we bijstaan, zoals in het verleden ook gebeurd is. Dat kunnen we ons niet permitteren.’ Hoewel Lucas zijn stem niet had verheven, klonk het dreigend toen hij zei: ‘Als jij er niet voor kunt zorgen dat de voorraden in orde zijn, is er hier geen plaats voor jou. Begrepen?’

 Pruilend keek Lamia hem aan. ‘De voorraden zullen volgende week aangevuld zijn. Dat heb ik toch gezegd?’ Lucas draaide zich weer om naar de kaart, alsof er niets was gebeurd en zei tegen Catriona: ‘Pas als ik tevreden ben over je kennis, zal ik je loslaten op een stuk dat nog niet eerder is bewerkt. Morgen werk je met Mike samen. Hier.’ Hij wees met zijn vinger een plek op de kaart aan. ‘Ooit was hier een tuin met een zwembad. Er kunnen interessante plantkundige gegevens te vinden zijn. Nu wil ik echter dat je met me meekomt.’

 Catriona volgde hem naar zijn kantoor. Midden in de kamer stond een grote werktafel met verschillende felle lampen erboven.

 ‘Hier liggen onze vondsten en gebeurt het eerste conserveringswerk,’ vertelde hij haar. ‘Als er veel werk aan vastzit, gaat het naar de werkplaats van een museum.’

 ‘En als er iets kostbaars gevonden wordt?’ kon Catriona niet nalaten te vragen.

 Lucas lachte kort. ‘Ik neem aan dat je goud of juwelen bedoelt. Waarom is dat het eerste waaraan mensen denken als het over een opgraving gaat - vooral vrouwen? Dit is een stad, geen grafkelder. Wat we hier waarschijnlijk zullen vinden, zijn interessante huishoudelijke spullen -die in de ogen van een archeoloog heel kostbaar zijn.’ ‘Maar nauwelijks te vergelijken met zoiets als de schatten van Toetanchamon, is het niet?’

 ‘Heb je ze gezien?’

 ‘Ja, op een tentoonstelling in Londen.’

 ‘Dat is al eeuwen geleden. Ik zal regelen dat je ze in het museum in Cairo kunt bekijken.’

 ‘Dank je wel,’ zei Catriona aangenaam verrast.

 Lucas bedierf het meteen door te zeggen: ‘Het zal je de gelegenheid geven om wat textielvondsten te bestuderen. Dat is wel nodig, gezien je gebrek aan ervaring. En zet dat idee over het vinden van een grafkelder vol schatten uit je hoofd. Je kunt veel meer leren van een dorp van werklui dan van een grafkelder van een farao.’

 ‘Echt waar?’ vroeg Catriona ongelovig. ‘Ik dacht dat mummies het interessantst waren en de meeste informatie over de mensen en hun gebruiken gaven.’

 ‘Hoe kom je daarbij ? Je klinkt als een studieboek.’

 ‘Ik heb me inderdaad in het onderwerp verdiept,’ gaf ze toe.

 ‘Erover lezen is niet te vergelijken met praktijkervaring,’ beweerde Lucas geringschattend. ‘Vooral met textiel.’

 Voelend dat ze niet kon winnen, kon Catriona niet nalaten te zeggen: ‘Het moet toch helpen als je een onderwerp goed bestudeert.’

 ‘Echt waar? Goed, laten we eens kijken wat je weet.’ Hij wees op een stoel bij de tafel. ‘Ga daar zitten.’

 Verward deed Catriona dat, terwijl ze zich afvroeg wat ze zich nu weer op de hals had gehaald. Ze keek toe hoe Lucas de planken naliep en verschillende bakken pakte.

 Hij zette ze op tafel, waarna hij er een voor haar plaatste. Terwijl hij naast haar kwam zitten, vroeg hij: ‘Goed, wat kun je me vertellen over dit stuk stof?’, wijzend naar een transparante plastic zak in de bak, waarin een minuscuul stukje halfvergane stof zat.

 Hoewel Catriona er door haar studie aan gewend was overhoord te worden, vond ze het nu toch moeilijk om zich te concentreren. Ze was zich bewust van Lucas’ blik en zijn nabijheid. Ze kon zijn aftershave ruiken - fris en kruidig. Zijn fysieke nabijheid was overweldigend, omdat hij zo groot en mannelijk was.

 Abrupt brak ze haar gedachten af en concentreerde zich op haar taak. Hij stond toe dat ze de stof met een pincet uit de zak haalde en onder de microscoop legde, waarna ze antwoord gaf. Daarna volgde weer een ander product, en de procedure begon opnieuw. En nog eens, en nog eens. Bij het ophalen van haar kennis had ze zich voornamelijk geconcentreerd op de periode van 1300 voor Christus, omdat dat de tijd van de opgravingsplaats was, maar Lucas had er ook spullen uit een andere periode tussen gedaan. Ze beantwoordde alles naar beste weten, maar had er geen idee van of ze de juiste antwoorden had gegeven.

 Een paar uur later waren ze met de laatste bak klaar. Catriona slaakte een zucht van opluchting en ontspande enigszins. Voorzichtig zette Lucas de bakken weer op hun plek. Omdat hij maar steeds niets zei, vroeg ze hem ongeduldig: ‘En? Heb ik de test gehaald of niet?’

 Zittend op de hoek van de tafel zei hij: ‘Het lijkt erop dat je, afgezien van studeren, ook nog goed kunt nadenken.’

 ‘Dank je.’

 Hij pauzeerde even, met zijn blik op haar gezicht gericht en zei toen: ‘Je deed het goed, maar je kennis gaat niet diep genoeg. Op een van de stukken stof die ik je gaf, zat een klein merkje. Dat viel je wel op, maar je realiseerde je niet dat het er misschien wel met opzet op was geplaatst, als een wasmerk.’

 Catriona hapte verrast naar adem.

 ‘O ja, zelfs de Egyptenaren hadden wasserettes en merkjes. Een ervaren expert had zich gerealiseerd wat het was of wat het zou kunnen zijn. Je bent goed, Catriona, maar niet goed genoeg - nog niet.’

 De moed zonk haar in de schoenen. Hij zou gaan zeggen dat ze moest vertrekken. ‘Nog niet?’ herhaalde ze hol.

 ‘Nee. Ik heb besloten je een spoedcursus te geven in alles wat je moet weten. Ik zal je voorzien van de nodige literatuur en een gesprek met een ervaren textiel-expert regelen. Na twee of drie weken studeren - in je eigen tijd natuurlijk - kun je misschien van enig nut zijn.’

 ‘Dank je,’ zei Catriona onvast. ‘Ik... ik ben je erg dankbaar.’

 ‘Zo hoort het ook,’ zei Lucas, terwijl hij zich uitrekte. ‘Ik hoop alleen dat ik er geen spijt van krijg.’

 Rond negen uur ging Catriona naar bed, en ze viel meteen in slaap, ondanks het vroege tijdstip. Halverwege de nacht werd ze wakker van de hitte en het hobbelige bed. Ze stond op om het raam open te doen, zodat er wat koelere lucht de kamer in kon komen, maar het verdraaide ding zat vast. Verder proberen had geen zin, want bij iedere beweging kreeg ze het nog warmer. Leunend op de vensterbank keek ze naar buiten.

 Het was een prachtige, heldere nacht, stelde ze genietend vast. Opeens trok een beweging op de binnenplaats haar aandacht. Ze zag iemand lopen, een man, maar aangezien ze hem op zijn rug zag, wist ze niet zeker of het Lucas was. Even later draaide de man zich om en liep terug naar het huis. Inderdaad was het Lucas, die met gebogen hoofd liep, alsof hem iets dwars zat.

 Terwijl ze weer in bed ging liggen, dacht ze aan Lucas. Ze vroeg zich af waarom hij niet getrouwd was en waarom hij daar zo in het donker liep te ijsberen. Zo bleef ze nog even over hem piekeren, hoewel ze zichzelf voorhield dat ze dat deed om haar gedachten van het hobbelige bed af te leiden. Uiteindelijk viel ze weer in slaap.

 De volgende morgen ging ze met Mike aan het werk. Erg gezellig was dat niet, want hij was erg zwijgzaam en werd ongeduldig als ze hem iets vroeg. Later die ochtend werd hij wat toeschietelijker en gaf haar wat klusjes te doen. Na de pauze was er nogal wat opwinding, toen Lucas een vreemd uitziend beeldje vond, van de bovenste helft van een mannenlichaam.

 Die avond toonde hij zijn team het beeldje nogmaals. De anderen hadden zoiets nog nooit gezien, maar Lucas zei: ‘Het lijkt erg veel op een beeldje dat ze in het museum hebben. Ik vermoed dat het uit de spullen van een tovenaar afkomstig is.’

 ‘Een tovenaar?’ vroeg Catriona verbaasd.

 ‘Waarschijnlijk is het van een toverdokter. Dat maakt het stuk erg zeldzaam, denk ik.’

 Iedereen was ingenomen met de vondst. Tijdens het avondeten werd over niets anders gesproken. Na de maaltijd ging Catriona met de anderen naar de zitkamer, maar rust werd haar niet gegund.

 Lucas bracht haar een stapel boeken. ‘Hier is je eerste partij leesvoer,’ vertelde hij haar. ‘En hier is een lijst van de volgorde waarin je ze het best kunt lezen.’

 Blijkbaar vond hij dat ze meteen moest beginnen, en eigenlijk wilde ze dat maar al te graag. Ze bracht de boeken naar een tafel bij het raam en ging aan het werk.

 Even later kwam Lamia de zitkamer binnen om samen met de groep koffie te drinken. Later gingen de mannen naar het kantoor om foto’s van de vondst te maken, opdat die naar het museum gestuurd konden worden voor nader onderzoek. Lamia bleef achter en zette de televisie aan -nogal hard.

 Catriona reageerde niet. Aangezien ze tijdens haar studie een flat had gedeeld met studiegenoten, was ze eraan gewend om met veel herrie om zich heen te studeren. Bovendien had ze sterk het vermoeden dat Lamia het voornamelijk deed om haar dwars te zitten.

 Toen er geen reactie kwam, zette Lamia het geluid nog harder.

 Catriona hield haar handen voor haar oren en las geconcentreerd verder.

 ‘Wat is hier verdorie aan de hand?’ hoorde ze boos roepen. Toen ze opkeek, zag ze Lucas de kamer in benen, de situatie in een oogopslag opnemen en naar de televisie lopen om die met een driftig gebaar uit te zetten.

 ‘Ik was aan het kijken,’ zei Lamia verontwaardigd. ‘Ik heb het recht om televisie te kijken als ik dat wil.’

 ‘Je weet dat Catriona aan het studeren is.’

 ‘Dan gaat ze dat maar ergens anders doen.’

 Lucas liep naar Catriona en legde zijn hand op haar schouder.

 Verschrikt keek ze hem aan, waarna ze Lamia’s boze gezicht zag.

 ‘Waarom ga je niet ergens anders studeren, waar je minder last hebt van de televisie?’ stelde hij voor.

 ‘Ik heb er geen last van; mij maakt het geluid niet uit.’

 ‘Dat blijkt,’ zei hij droog. ‘Maar Lamia heeft er blijkbaar last van. En ze heeft gelijk. Dit is een ontspanningsruimte, waar ze voor de buis kan hangen.’

 ‘Ik hou haar niet tegen.’

 Lucas fronste. ‘Sputter niet tegen, meisje, ga gewoon ergens anders zitten.’

 Catriona hield er niet van om zo genoemd te worden. Obstinaat zei ze: ‘Het maakt me niet uit hoe hard ze de televisie zet. Ik zit hier prima, dank je wel.’

 Hij zuchtte geprikkeld. ‘Vrouwen! Ga nou maar gewoon in je kamer werken, goed?’

 Boos grabbelde Catriona haar boeken bij elkaar, terwijl Lucas weer wegging.

 Lamia glimlachte triomfantelijk en zei: ‘Goed zo. Ga maar naar je kamer, als een braaf, klein meisje.’

 Bij de deur draaide Catriona zich om en zei luid: ‘Het spijt me, Lamia. Ik had me moeten realiseren dat jij op jouw leeftijd last van hardhorendheid hebt.’

 Haar eigen kamer was warm en oncomfortabel. Na een poosje ging ze naar beneden en vroeg aan een bediende of hij haar raam kon openmaken. Met enig geweld lukte dit. Het bracht wat verkoeling, maar niet veel.

 Die nacht sliep ze iets beter. Ze werd alleen maar wakker om iets te drinken, een lastige vlieg weg te jagen en zich om te draaien...

 De volgende ochtend ontdekte ze dat niet een vlieg, maar een hele groep muskieten zich aan haar tegoed had gedaan. Ze zat onder de beten, en het jeukte! Ze besloot die dag dan ook een lange broek en een blouse met lange mouwen aan te doen, zodat ze minder zou krabben. Bovendien zouden die kleren beten verbergen.

 Het was echter geen succes; doordat de stof voortdurend tegen de beten schuurde, werd de jeuk alleen maar erger. Mike had niets in de gaten, maar toen Lucas langskwam om te kijken hoe het ging, zag hij haar gekwelde blik terwijl ze over haar arm wreef.

 ‘Verbrand?’ vroeg hij onvriendelijk.

 ‘Nee, gebeten door een hele horde muskieten.’

 ‘Neem je wel je malariapillen?’

 ‘Natuurlijk.’

 ‘Zorg er dan voor dat je je muskietennet goed over je heen houdt ’s nachts.’

 Verbaasd keek Catriona hem aan. ‘Welk net?’

 ‘Een muskietennet. Heeft Lamia er niet een in je kamer gelegd?’

 ‘Nee,’ zei Catriona ontstemd.

 ‘Ik zal het vanavond tegen haar zeggen.’

 ‘Maak je niet druk; ik zeg het zelf wel. Waarom heeft ze toch zo’n hekel aan me?’ vroeg ze opeens. ‘Wat heeft ze tegen me?’

 Ongeïnteresseerd haalde Lucas zijn schouders op. ‘Weet ik veel hoe de geest van een vrouw werkt. Waarom die wezens toch altijd een hekel aan elkaar hebben?’

 ‘Ik wil anders graag vrienden worden,’ protesteerde ze. ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat Lamia een vriendin wil hebben,’ merkte Lucas geamuseerd op.

 Hij liep weg, nagestaard door Catriona, die verwoed aan een beet krabbelde. Veel begrip kreeg ze niet van hem. Het idee dat al deze ellende voorkomen had kunnen worden, maakte haar nijdig. Ze begon Lamia en haar streken aardig zat te worden.

 Zich naar Mike omdraaiend, vroeg ze hem plompverloren: ‘Weet jij waarom Lamia een hekel aan me heeft?’

 Even was hij compleet van zijn stuk gebracht, alsof hij er niet aan gewend was dat er om zijn mening werd gevraagd. Toen zei hij aarzelend: ‘Ze wil graag haar zin krijgen.’

 ‘Werkelijk? Hoe dan?’ vroeg Catriona aanmoedigend. -‘Ik denk dat ze graag in het middelpunt van de belangstelling staat,’ legde Mike uit.

 Daar kon Catriona zich wel iets bij voorstellen. Lamia dofte zich natuurlijk niet voor niets altijd zo op. ‘Maar ze staat toch in het middelpunt?’

 Mike schudde zijn hoofd. ‘Niet meer nu jij hier bent.’ ‘Maar de vorige textiel-expert was toch ook een vrouw?’

 ‘Jawel, maar zij was ouder, en... en niet zo aantrekkelijk,’ vertelde hij met enige schroom.

 ‘O, ik snap het. Dank je.’ Even was ze stil, maar toen vroeg ze langs haar neus weg: ‘Mike, waarom ging die vorige vrouw weg?’

 Onmiddellijk begon Mike te blozen. Hij keek de andere kant op. ‘Ik... eh, ik weet het niet.’

 ‘Helemaal niet?’

 ‘Nee. Nee, helemaal niet.’

 ‘Mij is verteld dat ze om persoonlijke redenen is vertrokken.’

 ‘Ja, dat klopt.’

 ‘Familieredenen?’ ging Catriona genadeloos door.

 Mike wist zich met zijn houding geen raad. ‘Eh... dat zal dan wel.’

 Smekend keek Catriona hem aan, haar hazelnootkleurige ogen wijd open. Weinig mannen konden deze blik weerstaan, wist ze. ‘Wil je het me niet vertellen, Mike? Weet je, ik zou niet graag dezelfde fout willen maken als zij.’

 ‘Ik weet het niet. Ik weet het niet zeker.’

 ‘Maar je weet wel iets?’

 Ongelukkig knikte hij. ‘Elaine, zo heette ze, moest weg. Ze... eh... had een misstap begaan.’

 ‘Je bedoelt dat Lucas haar eruit heeft gegooid omdat ze een vondst had verknoeid of zo?’

 ‘Nee, nee, dat was het niet. Ze raakte in moeilijkheden.’ Catriona fronste haar wenkbrauwen, maar opeens drong het tot haar door. ‘Je bedoelt dat ze zwanger raakte?’ riep ze uit.

 Mike knikte. ‘Inderdaad.’

 ‘Van wie? Ik bedoel, wie was de vader?’

 Mike schudde zijn hoofd en perste zijn lippen op elkaar. ‘Ik weet het niet zeker, en ik ga geen verdachtmakingen uitspreken. Dat zou niet eerlijk zijn.’

 Catriona glimlachte warm naar hem en zei: ‘Nee, natuurlijk niet. Bedankt dat je het me hebt verteld, Mike.’ Even aarzelde hij, toen zei hij: ‘Je zult toch wel voorzichtig zijn, Catriona? Je ziet er zo kwetsbaar uit. Het is niet gemakkelijk voor meisjes in Egypte. Maak alsjeblieft geen fouten.’

 ‘Nee, dat zal ik absoluut niet doen,’ zo verzekerde Catriona hem. Toch kon ze zich wel voorstellen wat er was gebeurd. Hier in de woestijn, ver weg van de bewoonde wereld, maanden alleen met een groep mannen, was het niet vreemd dat een vrouw een relatie met een van de mannen had gekregen. Een verhouding met een man die had geweigerd zijn verantwoordelijkheid te aanvaarden, volgens het verhaal. Catriona vroeg zich af wie het was geweest.

 In elk geval was het Mike niet geweest. Misschien Bryan. Ten slotte was Elaine ook al wat ouder geweest. Natuurlijk had je ook Lucas nog. Iedere vrouw kon verliefd worden op deze viriele man.

 Toen ze die middag terugkwamen van het werk, reed Lucas juist weg. Ook Lamia was er niet. Catriona ging op zoek naar een muskietennet en vond het verstopt in een keukenkastje. Een van de bedienden hing hem voor haar op en spoot tevens een bus insectenspray in haar kamer leeg. De lucht was vreselijk, daarom ging Catriona in de zitkamer studeren.

 Ze had zich geen zorgen hoeven maken; zowel Lucas als Lamia bleven de hele avond weg, en de mannen waren bezig in het kantoor. Daar waren ze nog steeds, toen Catriona, vermoeid van het studeren, naar bed ging.

 Die nacht hielden de beten haar uit haar slaap. De jeuk was vreselijk. Wat ze ook probeerde; het was niet uit te houden. Ten einde raad besloot ze, hoewel ze haar twee douches van die week al had genomen, een douche te nemen. Ze trok een lang T-shirt aan en liep naar de badkamer.

 Hoewel het water lauw was, voelde het als een weldaad aan op Catriona’s koortsige huid. Geweldig! Ze sloot haar ogen en liet het over haar lichaam stromen. Plotseling hield de stroom echter op. Teleurgesteld deed ze haar ogen open - en keek recht in het gezicht van Lucas!

 Ze maakte een enorme sprong van de schrik en riep: ‘Hoepel op!’

 ‘O nee, jij gaat hier weg,’ beet hij haar toe. ‘Anders sluip je weer hiernaar toe om stiekem een douche te nemen, waar je helemaal geen recht op hebt.’

 ‘Ik leen een beurt van volgende week.’

 ‘Dat haal je de koekoek. Kom op, eruit,’ droeg Lucas haar op.

 ‘Ik kom er niet uit voordat jij hier weg bent, gluurder!’ riep ze woedend uit.

 Hij lachte. ‘Denk je dat? Maak je geen zorgen; ik ben niet geïnteresseerd. Als je er een hebt gezien, heb je ze allemaal gezien!’ Hij voegde er toch aan toe: ‘Ik wacht buiten. Schiet op.’

 Aangezien ze geen handdoek bij zich had, trok ze het T-shirt aan, dat tegen haar natte lichaam plakte. Het toonde duidelijk haar borsten, haar ronde heupen en haar platte buik. Ze bedacht dat Lucas achter haar langs de kraan uit had gedraaid, terwijl zij haar ogen dicht had. Hoe lang had hij daar gestaan en hoeveel had hij gezien?

 Behoedzaam kwam ze de badkamer uit, haar ogen gericht op zijn gezicht, op zoek naar een wellustige blik. Ze zag slechts ongeduld.

 ‘Je weet verdraaid goed dat je je douches voor deze week al hebt gehad. Het is oneerlijk tegenover de rest om er meer te nemen.’

 Lamia zag er altijd zo schoon en koel uit, dat Catriona ervan overtuigd was dat zij zich overdag, als de rest weg was, net zo vaak douchte als ze wilde. Lucas zou dit ook wel weten; hij leek altijd goed op de hoogte van het gedrag van zijn medewerkers. Misschien had Lamia wel speciale privileges!

 Deze onwelkome gedachte verdringend, zei ze effen: ‘Ik zou geen douche hebben genomen als ik niet wanhopig was geweest. Mijn kamer is net een oven, en ik word gek van die beten. Het was de enige manier om uiteindelijk in slaap te vallen. Je zou toch niet willen dat ik omviel van vermoeidheid?’

 Hij keek haar peinzend aan en zei toen: ‘Heb je veel beten?’

 ‘Ja, vreselijk veel,’ antwoordde ze ontstemd.

 ‘Je kunt maar beter naar je kamer gaan.’

 Verrast dat ze er zo gemakkelijk van af kwam, haastte ze zich weg. Ze glipte onder het muskietennet en ging op haar bed zitten.

 Niet veel later werd het licht aangeknipt. Lucas was teruggekomen en ging naast haar op het bed zitten. Met open mond staarde ze hem aan.

 Op zakelijke toon zei hij: ‘Ik heb hier spul om de jeuk wat te verzachten. Waar zitten ze?’ Toen, ongeduldig: ‘Kijk niet zo naar me, Catriona. Het lijkt wel of je nog nooit een man in je slaapkamer hebt gehad. Waar zitten die beten?’

 ‘Overal,’ antwoordde ze, te verbaasd om na te denken over wat ze zei.

 ‘Goed, ik zal de beten waar je zelf niet bij kunt voor je insmeren. De rest moet je zelf doen,’ zei hij spottend. ‘Je kunt beter op je buik gaan liggen.’

 Dankbaar dat hij haar van haar kwelling zou verlossen, gehoorzaamde ze hem. Hij wreef haar armen, benen en haar nek in. Ze had verwacht dat zijn handen ruw zouden zijn, maar ze waren verrassend zacht. De zalf was zo verkoelend, dat ze bijna kreunde van genot.

 ‘Nog andere plekken?’ vroeg Lucas.

 Ze aarzelde. ‘Ik heb nog wat plekken op mijn rug.’

 ‘Oké, doe dat ding uit, dan zal ik ze insmeren.’

 ‘Goed. Eh...’ Ze keek hem aan.

 Zuchtend draaide Lucas zich om.

 Snel trok ze het T-shirt uit en hield het voor zich. ‘Goed, je kunt je omdraaien.’

 Hij deed het en gaf een uitroep van schrik. ‘Mijn hemel, je hebt zeker honderd beten. Hoe konden die beesten onder je nachtgoed komen?’

 ‘Dat had ik niet aan.’

 ‘En je had de lakens ook van je af geschopt, neem ik aan.’

 ‘Lucas, het is hier bloedheet. Ik kon niet slapen.’

 ‘Sommige mensen leren het ook nooit!’

 Hoewel zijn opmerking enigszins geërgerd had geklonken, wreef hij ongelooflijk teder de zalf in de beten. Het duurde even, en hij leek zich niet te haasten. Catriona deed haar best het als een onpersoonlijk gebaar te voelen, maar dat was haast onmogelijk. Ze kon zich niet herinneren dat een man, behalve haar vader, haar zo had aangeraakt zonder de bedoeling haar op te winden.

 Catriona zuchtte diep.

 Meteen vroeg Lucas zacht: ‘Waar denk je aan?’

 ‘Mijn vader,’ antwoordde ze eerlijk.

 ‘Mijn hemel!’ Hij versnelde zijn bewegingen, en even later zei hij: ‘Je rug is gedaan. Hoe zit het met je achterwerk?’

 ‘Dat lukt me wel, dank je,’ antwoordde ze.

 ‘Zoals je wilt.’ Hij stond op en gaf haar de tube zalf. 'Zorg ervoor dat dit niet weer gebeurt.’

 ‘Nee, daar let ik wel op. Ik ben morgen gewoon op tijd voor het werk.’

 Hij grinnikte. ‘Dat hoeft niet. Morgen is het vrijdag, de heilige dag hier in Egypte, dus dan werken de mannen niet. Je kunt dus uitslapen.’

 ‘Echt waar? Geweldig!’

 ‘Ja, tot zeven uur. Ik heb geregeld dat je naar de Franse opgravingsplaats kunt gaan. Zij hebben een textiel-expert die je wil helpen.’

 Even had ze gedacht dat ze werkelijk een dag vrij zou krijgen. Helaas! Met een klein lachje zei ze: ‘Ik ben blij dat ik wat kan leren. Bedankt voor het regelen.’

 Toen hij opstond om weg te gaan, zei ze: ‘En Lucas... Bedankt voor de... de eerste hulp. Het helpt geweldig.’

 Waarschuwend stak hij een vinger op. ‘Als je maar niet denkt dat je zo gemakkelijk van die illegale douche af komt. Zodra de beten weg zijn, moet je er een overslaan, begrepen?’

 ‘Ja. Bedankt.’

 ‘Welterusten.’ Lucas liep de deur uit.

 Hij had de kamer nog maar net verlaten, of Catriona hoorde een vinnige stem op de gang. Toen ze met gespitste oren luisterde, herkende ze Lamia, die spottend vroeg: ‘Ga je nu al weer weg, Lucas? Had je het niet naar je zin? Ze is blijkbaar net zo slecht als die andere. Al die Engelse meiden zijn hetzelfde.’ Haar lach weerklonk schril door het stille huis.

 Het duurde nog wel even voor Catriona in slaap viel. Nu waren echter niet de beten die haar wakker hielden, maar de gedachte aan Lamia. Die begon behoorlijk lastig te worden. Blijkbaar had ze meteen een antipathie voor haar opgevat en probeerde ze haar het leven zo lastig mogelijk te maken. Catriona was echter niet van plan zich gek te laten maken. Het enige wat ze vervelend vond, was dat Lamia aan iedereen zou vertellen dat Lucas bij haar in de kamer was geweest die nacht.

 Toen ze de volgende ochtend de kamer in kwam, wist ze meteen dat haar vermoeden juist was geweest. De mannen wierpen haar een onderzoekende blik toe, waarna ze de andere kant opkeken. Lucas zat met zijn rug naar haar toe, dus zijn reactie kon ze niet zien.

 Catriona zei iedereen goedemorgen en ging zitten. Lamia glimlachte en zei suikerzoet: ‘Goedemorgen, Catriona. Heb je goed geslapen... uiteindelijk?’

 ‘Ja, hoor, ik heb prima geslapen... uiteindelijk.’

 Iedereen keek meteen naar Lucas om zijn reactie te zien, maar die at rustig door, zich blijkbaar niet bewust van de gespannen sfeer.

 Haar stem enigszins verheffend, zei Catriona: ‘Heb je een leuke avond gehad gisteren, Lamia?’

 ‘Ja hoor, ik ben in Luxor geweest, bij vrienden. We hebben gebridged.’ voegde ze eraan toe.

 ‘Wat leuk. Ik wou dat ik kon bridgen. Misschien wil je het me leren?’

 Lamia wuifde het voorstel weg. ‘Daar is geen tijd voor. Het duurt maanden voordat je het onder de knie hebt.’

 ‘O, maar ik blijf hier ook nog maanden. Je was trouwens wel erg laat thuis, gisteravond. Of was je op zoek naar iets... of iemand, in het holst van de nacht?’

 ‘Natuurlijk niet,’ riep Lamia uit. ‘Je hebt het recht niet om-’

 Vlug viel Catriona haar in de rede. ‘Wanneer neem jij je douche, ’s ochtends of ’s middags?’

 Nog boos over de vorige vraag, antwoordde Lamia onnadenkend: ‘’s Middags, natuurlijk. Maar ik -’ Ze brak haar zin af toen Catriona begon te grinniken.

 Zich naar Lucas draaiend, zei Catriona: ‘Nog bedankt voor de zalf tegen de beten, vannacht. Ik heb gezocht naar iets verlichtends, maar ik kon niets vinden. Hebben we trouwens een medicijnkistje hier?’

 ‘Natuurlijk,’ antwoordde Lucas. Hij keek naar de andere vrouw. ‘Lamia houdt hem achter slot en grendel, hè Lamia? Waarschijnlijk op de plek waar ze ook de muskietennetten bewaart. Waarom had je er niet een in Catriona’s kamer neergelegd?’

 Blozend haalde Lamia haar schouders op. ‘Ze had er toch naar kunnen vragen.’

 ‘Nee, Lamia, jij had ervoor moeten zorgen. Dat weet je donders goed,’ zei Lucas kortaf. Hij stond bruusk op. ‘Mohamed, ik wil met je praten.’

 De twee mannen stonden op en verlieten de kamer, even later gevolgd door Lamia.

 Bryan klikte met zijn tong. ‘Goed zo, meisje. Ik had ook al sterk de indruk dat ze veel meer water gebruikte dan toegestaan is. Lucas had de bedienden er al eens naar gevraagd, maar aangezien zij ze aanneemt en kan ontslaan, durfden ze niets te zeggen. Hij kon niets bewijzen.’

 Catriona wilde vertrekken voordat het gesprek tussen Lucas en Mohamed ten einde zou zijn. Daarom merkte ze op: ‘Lucas heeft voor me geregeld dat ik naar de Franse opgraving kan gaan vandaag. Zou ik de auto kunnen lenen?’

 ‘Vraag het hem zelf maar,’ antwoordde Bryan echter, op hetzelfde moment dat de baas de kamer weer in kwam.

 ‘Wat?’

 ‘Catriona wil weten of ze de auto kan lenen om naar de Franse opgraving te gaan.’

 ‘Het lijkt me beter dat ik je breng. Dan kan ik je voorstellen aan hun expert. Kunnen we weggaan?’

 ‘Ik ben klaar,’ antwoordde ze, haar tas pakkend.

 ‘Wat een enthousiasme.’ Lucas liep naar de deur. ‘Trouwens, voordat ik het vergeet, voortaan is er genoeg water -om eenmaal per week extra te douchen.’

 Onderweg naar de auto zei hij: ‘Dat heb je goed opgelost daarstraks. En ik doel niet op het gedoe met de douche.’

 ‘Jij had dat net zo goed kunnen doen. Beter misschien nog wel.’

 Hij knikte, maar zei: ‘Als twee vrouwen ruzie gaan mg ken, is het beter om uit de buurt te blijven.’

 Ze trok haar neus op, waarop hij begon te lachen. ‘Ik denk dat je een hoop kunt leren van -’ Hij brak zijn zin plotseling af toen een grote auto de binnenplaats op reed, Tot haar schrik herkende Catriona de zwarte Mercedes direct. De auto stopte, het portier zwaaide open, en Omar Rafiq stapte uit, hooghartig om zich heen kijkend...
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 Catriona hapte naar adem.

 Omar glimlachte naar hen, alsof er niets was gebeurd. ‘Aha, Mr. Kane. Goed om je weer te zien. Wat een prachtige morgen.’

 ‘Nogal vroeg voor jouw doen,’ merkte Lucas op, de beleefdheden overslaand. ‘Wat kom je doen, Omar?’

 De andere man negeerde zijn vraag. Hij draaide zich naar Catriona om en nam haar hand in de zijne. ‘Mijn lieve Miss Fenton, wat heerlijk om u weer te zien!’

 ‘Goedemorgen,’ antwoordde Catriona zo koeltjes mogelijk. ‘Hoe is het met u en uw dochters?’

 ‘Met mij gaat het goed, dank u. Maar mijn arme kleine dochters...’ Omar maakte een dramatisch gebaar.

 ‘Je hebt me nog niet verteld wat je wilt,’ zo onderbrak Lucas zijn sombere verhaal.

 ‘Ik wil met je praten.’

 ‘Je had kunnen bellen.’

 ‘Maar dit is een delicate kwestie.’

 ik ben bang dat je dan moet wachten; eerst breng ik Miss Fenton naar een andere opgraafplaats. We praten zodra ik terug ben, over een uur.’ Lucas nam haar bij de arm en dirigeerde haar naar de terreinwagen.

 ‘Maar wat ik te zeggen heb, gaat haar ook aan, dus misschien is het beter als ze blijft.’

 Allebei draaiden ze zich om en keken Omar aan.

 ‘Weet jij hier iets van?’ beet Lucas haar opeens op scherpe toon toe.

 Verontwaardigd antwoordde ze: ‘Nee, natuurlijk niet.’ ‘Misschien kunnen we ergens ongestoord praten,’ stelde Omar voor. in de auto is airconditioning.’

 Lucas wuifde dit idee weg. Hij keek naar Omars mooie kostuum en keurig gepoetste schoenen en zei: ‘Goed, als je wilt praten, rij dan maar mee naar de opgraafplaats.’ Met een zwaai opende hij het portier van de stoffige auto.

 Omar haalde zijn schouders op en stapte in. Tijdens de rit werd er niet veel gezegd.

 Eenmaal bij de opgraving aangekomen, begreep Catriona waarom Lucas naar de woestijn had gewild. Omar leek er absoluut niet op zijn plaats, terwijl Lucas er volkomen op zijn gemak was.

 Ze liepen eerst het terrein rond om de voortgang te inspecteren. Toen wendde Lucas zich tot de andere man. ‘En?’

 ‘Ik ben blij dat we hiernaar toe zijn gegaan.’ Omar gebaarde om zich heen. ‘Ik wilde namelijk met je over je project praten.’

 ‘Je zei dat het over Catriona ging.’

 ‘Het gaat over allebei.’

 Lucas lachte kort. ‘Nu snap ik waarom je haar hier wilde hebben.’

 ‘Waarom dan?’ vroeg ze, maar tot haar verontwaardiging negeerden beide mannen die vraag.

 ‘Ik wil met jou niets meer te maken hebben, Omar,’ zei Lucas kortaf.

 ‘Mag ik misschien weten wat ik hiermee te maken heb?’ vroeg Catriona op hoge toon.

 ‘Misschien kan ik even onder vier ogen met je praten,’ vroeg Omar.

 Meteen haalde Lucas zijn schouders op en liep weg.

 Zodra hij buiten gehoorsafstand was, zei Omar: ‘Het gaat om mijn dochters. Het is me niet gelukt om een andere lerares te vinden. De meisjes vinden het niet erg; zij willen toch alleen maar jou. Het komt waarschijnlijk door je leeftijd. Je speelt en zwemt met ze, dat vinden ze leuk.’

 ‘Mr. Rafiq, ik heb al gezegd -’

 ‘Omar,’ zo verbeterde hij haar.

 Ze haalde haar schouders op. ‘Goed dan, Omar. Ik heb je al gezegd dat ik

 Hij stak zijn hand op. ‘Ja ja, ik weet het. Maar Nadia en Dorreya hebben me gesmeekt het je nog een keer te vragen. Ik ben zo vaak weg, en ze voelen zich eenzaam met alleen Mrs. Aziz als gezelschap.’

 ‘Je kunt toch wel iemand anders voor ze vinden?’

 Zijn schouders ophalend, zei Omar: ‘Ik had gerekend op de dame uit Engeland, ook omdat ik het belangrijk vind dat de kinderen wat Engels leren. Nu kan ik niemand vinden omdat alle andere kandidaten al een baan voor dit seizoen hebben. Jij bent de aangewezen persoon. Na een dag hebben ze al van je geleerd.’

 ‘Dat is erg aardig van je, maar je weet dat ik aan deze baan vastzit,’ antwoordde ze stijfjes.

 ‘Ja, dat begrijp ik en ik respecteer je daarom,’ zei hij vleiend. ‘Maar ik heb een plannetje uitgewerkt, zodat je je tijd tussen de opgraving en de Garden of the Nile kunt verdelen.’

 Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik wil mijn tijd niet verdelen.’

 ‘Wil je alsjeblieft naar mijn plan luisteren?’

 ‘Goed. Vertel dan maar.’

 ‘Mr. Kane heeft geld nodig om de opgraving voort te zetten. Ik ben bereid een donatie te geven in ruil voor zijn toestemming om jou drie dagen per week voor mij te laten werken. Uiteraard krijg jij gewoon het salaris dat ik je heb beloofd.’

 ‘Dat is veel geld voor een onderwijzeres,’ merkte Catriona behoedzaam op.

 ‘Dat weet ik,’ zei hij tot haar verbazing. ‘Ik had Mr. Kane al eerder geld toegezegd, maar door een misverstand' is dat niet doorgegaan. Ik betreur dat incident. Dit is een goede manier om hem het geld alsnog te geven zonder hem voor het hoofd te stoten.’

 ‘Hij heeft anders niets gezegd over geldgebrek.’

 ‘Het lijkt me niet waarschijnlijk dat hij met jou over zijn financiën praat.’

 Ze onderdrukte haar irritatie over deze seksistische opmerking. ‘Ik betwijfel of hij het aanneemt.’

 ‘Hij zal wel moeten, als hij zijn werk deze zomer wil voortzetten.’

 Catriona stond in tweestrijd. Aan de ene kant had Lucas niets gezegd over geldgebrek, aan de andere kant had Omar wel gelijk met de opmerking dat Lucas zijn geldproblemen niet met haar zou bespreken.

 ‘Je hebt nog geen nee gezegd,’ zei Omar, haar een charmant lachje schenkend. ‘En nu je weet hoe de situatie hier is - in dat primitieve huis - moet het toch wel aantrekkelijk voor je zijn om drie dagen per week in mijn huis door te brengen. Het zwembad, de airconditioning en de badkamers -’

 ‘Genoeg! Genoeg!’ zei Catriona, niet in staat om haar lachen in te houden bij deze overduidelijke poging tot omkoping. Het kwam niet bij haar op dat Lucas akkoord zou gaan met het plan, maar voor het geval dat, keek ze Omar recht aan. ‘Ik zal enige persoonlijke garanties moeten hebben voordat ik het voorstel zelfs maar in overweging neem.’

 ‘En die zijn?’

 ‘Dat je je handen thuis houdt,’ zei ze onomwonden. ‘Voor mij ben je niets meer dan de vader van de meisjes. Als je ook maar één keer iets probeert, dan stap ik op, en denk maar niet dat je me dan kunt tegenhouden!’

 Hij knikte. ‘Ik beloof je dat je geen reden tot klagen zult hebben. De vorige keer was ik ook niet van plan om je tegen te houden. Ik deed het alleen om... om Mr. Kane te plagen.’

 ‘En dit voorstel is ook alleen om Mr. Kane te plagen?’

 Met een glimlach zei Omar: ‘Nee, mijn dochters maken mij het leven zuur met hun gezeur. Ik wil graag rust in huis. En, neem je mijn aanbod aan?’

 ‘Lucas zal me niet laten gaan.’

 ‘We zullen zien. Kom, we gaan het hem vragen.’ Ze liepen naar Lucas, die in de verte stond te wachten.

 ‘Ik heb gehoord dat je geld tekort komt om de opgraving te laten doorgaan.’

 ‘We worden gesponsord door de British Academy,’ vertelde Lucas bot.

 ‘In de winter en in de herfst, maar niet in de zomer, dus heb je sponsors nodig. En zoals je misschien nog weet, heb ik ooit aangeboden je te steunen.’

 ‘Ik weet ook nog dat je je woord niet hebt gehouden, en waarom,’ beet Lucas hem woedend toe.

 ‘Komop Mr. Kane, dat ligt achter ons. Het verbaast me dat je dat kleine... eh... misverstand nog aanhaalt. Ik heb belangstelling voor je werk en ben bereid je voor dit bedrag...’ hij haalde een cheque uit zijn binnenzak, ‘te sponsoren. Nu. Vandaag. Het geld is voor jou.’

 Lucas las het bedrag dat op de cheque stond en sperde zijn ogen wijdopen van verbazing. ‘Ik moet nageven, Omar, dat als jij iemand omkoopt, je het goed doet.’

 Niet in het minst beledigd, knikte de andere man. ‘Het is genoeg om tot september aan het werk te kunnen blijven, hè?’

 ‘Dat heb je goed uitgerekend,’ beaamde Lucas. ‘En wat wil je ervoor terug?’

 ‘Van jou niets. Ik wil graag gebruik maken van Catriona’s... diensten.’

 ‘O, is dat zo? En is zij het daarmee eens?’

 ‘Hé!’ Catriona keek hem boos aan. ‘Dat kun je ook aan mij vragen. Ik ben hier, hoor.’

 De twee mannen reageerden niet, maar keken elkaar strak aan, zonder met hun ogen te knipperen.

 ‘Jawel, dat denk ik wel. Maar ik beroof je niet helemaal van haar. Ik heb haar voorgesteld drie dagen per week voor mij te werken, en drie dagen per week voor jou. De zevende dag heeft ze vrij.’

 ‘Dat lijkt me ook,’ zei Lucas sarcastisch. ‘En denk je nu werkelijk dat ik daarmee instem?’

 ‘Catriona vindt het goed, dus waarom jij niet?’

 Lucas keek haar scherp aan, maar voordat een van beiden iets kon zeggen, zei Omar gladjes: ‘Als je tenminste wil doorgaan met je opgraving...’ Hij maakte een gebaar naar de cheque in Lucas’ hand.

 Lucas perste zijn lippen op elkaar van ergernis, terwijl hij Catriona getergd bleef aankijken. ‘Wat heeft hij jou geboden?’ vroeg hij sardonisch.

 ‘Een badkamer en een duik in zijn zwembad,’ antwoordde ze spottend.

 Hij knipperde met zijn ogen. Daarna legde hij zijn hand op haar arm en duwde haar opzij. ‘Ben je dan vergeten dat hij je tegen je wil heeft vastgehouden? Hoe kun je zelfs maar in overweging nemen met hem mee te gaan?’

 Boos dat hij alles op haar afwentelde, zei ze kortaf: ‘Hij vertelde me dat hij dat alleen maar deed om je boos te maken. En als ik zie hoe jullie je gedragen, verbaast dat me niets. Weet je zeker dat er alleen maar geld tussen jullie in staat?’

 De vraag negerend, zei Lucas kortaf: ‘Heb je er eigenlijk wel bij stilgestaan dat het erg onverstandig zou zijn je met Omar in te laten? Hij zou best een Europese vrouw willen, vermoed ik, maar-’

 ‘Zo is het wel genoeg. Wat denk je verdorie eigenlijk dat hij me heeft aangeboden?’

 Er verscheen een behoedzame blik in Lucas’ ogen. ‘Als je me dat nou eens vertelde.’

 ‘Hij wil dat ik zijn kinderen tijdens de zomervakantie lesgeef - dat is alles.’

 ‘En dat geloof jij?’

 ‘Ja! Omdat hij in de eerste plaats aannam dat ik onderwijzeres was.’

 ‘Je denkt toch niet dat dat alles is wat hij wil?’

 ‘Het is alles wat hij krijgt,’ antwoordde ze onomwonden, steeds bozer wordend. Lucas dacht blijkbaar dat ze van plan was meer te geven. ‘Hij heeft me zijn woord gegeven dat hij niets anders van plan is.’

 ‘Je kunt hem niet vertrouwen, Catriona,’ beweerde Lucas dringend. ‘Geloof me, ik weet het zeker.’

 ‘Dat zal wel. Maar ik kan wel op mezelf passen,’ vertelde ze hem koppig.

 Lucas lachte ongelovig. ‘Ik vraag me af hoeveel meisjes dat gezegd hebben en er nu nog spijt van hebben.’

 ‘En als hij iets probeert,’ Catriona deed net alsof ze hem niet had gehoord, ‘kan ik altijd dreigen dat jij hem onder handen zult nemen. Dat wil je toch wel, of heb ik het mis?’ Hij deed alsof hij grinnikte. ‘Wie weet, maar ik heb er liever geen aanleiding voor.’

 ‘Er zal ook geen aanleiding zijn... Maar ik hoef zijn aanbod niet aan te nemen, hoor. Als jij het niet goed vindt, doe ik het niet.’

 Hij keek haar bevreemd aan. ‘Wil je dat? Dat ik voor jou beslis?’

 Catriona keek hem niet-begrijpend aan. ‘Omar zei dat je het geld nodig had.’

 Lucas fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je wilt het toch niet om die reden aannemen?’ Toen ze niet meteen antwoord gaf, zei hij scherp: ‘Wil je Omars aanbod aannemen of niet?’

 Eigenlijk wilde ze niet, maar als dat nodig was om haar aan het werk te houden, had ze het er wel voor over. Alles was beter dan weer werkloos naar Engeland terug te keren. Het is maar kort; totdat zijn kinderen weer naar school moeten, hield ze zichzelf voor. Ze richtte haar hazelnootbruine ogen op haar werkgever en trok nonchalant haar schouders op. De beslissing zou ze aan hem overlaten.

 Lucas had haar aarzeling gezien. Sardonisch vroeg hij: ‘Denk je dat je Omar zo lang van je af kunt houden? Hij wil waar voor zijn geld, hoor.’

 Catriona glimlachte. ‘Ik heb jarenlang mannen van me af moeten houden; ik ben er onderhand een expert in.’ Even dacht hij nog na, maar toen leek hij zijn besluit te hebben genomen. Hij draaide zich om en liep terug naar Omar.

 Tot haar schrik hoorde ze hem zeggen: ‘Goed, Omar, ik heb besloten dat Catriona je aanbod kan aannemen.’ Hoewel Omar de manier waarop het gezegd werd niet prettig vond, glimlachte hij en zei: ‘Daar ben ik blij om.’ ‘Ze kan maandag beginnen, en vanaf dan iedere maandag, woensdag en zaterdag.’

 ‘Ik zou liever hebben dat ze drie dagen aan één stuk voor me werkt,’ protesteerde Omar.

 ‘Sorry. Je hebt drie dagen gezegd, en ik wil haar alleen op die dagen laten gaan.’

 Hoewel ze de manier waarop de twee mannen over haar spraken - alsof ze er niet bij was - verafschuwde, leek het haar beter zich erbuiten te houden. Kalm bleef ze wachten hoe het zou aflopen.

 ‘Ik zal haar ’s ochtends brengen en ’s avonds ophalen,’ voegde Lucas eraan toe, Omar uitdagend te protesteren.

 ‘Hoe roerend is je bezorgdheid over Catriona’s welzijn, Mr. Kane,’ merkte de ander spottend op. ‘En zo overbodig. Ik heb haar al verzekerd dat ze onder mijn dak veilig zal zijn. Kunt u haar dat ook verzekeren wanneer ze onder uw dak vertoeft?’

 Lucas’ gezicht verhardde zich. ‘Dat zijn mijn voorwaarden, Omar. Graag of helemaal niet.’

 ‘Natuurlijk is het goed,’ zei Omar gladjes. ‘Het is alleen lastig, dat is alles. Maar morgen is het zaterdag - waarom kan ze dan niet beginnen?’

 ‘Omdat ik eerst zeker wil weten of je cheque wel gedekt is. Gezien mijn ervaringen met jou, lijkt dat me wel verstandig.’

 Het was beledigend bedoeld. Even vernauwden Omars ogen zich, maar toen glimlachte hij en zei hij slechts: ‘Heel verstandig. Zullen we elkaar de hand schudden, om de... eh... overeenkomst te bezegelen?’

 ‘Natuurlijk.’ Catriona mengde zich in het gesprek, innerlijk woedend, maar vastbesloten niets te laten merken. Ze stak haar hand uit. ‘Hoe laat stuur je de auto om me op te halen?’

 ‘Zullen we om acht uur afspreken?’ vroeg Omar enigszins geamuseerd, terwijl hij haar hand schudde.

 ‘Dat is prima. Dan gaan we nu terug naar huis.’

 Catriona liep naar de terreinwagen, waarmee ze een eind maakte aan de discussie.

 Ze zetten Omar af en reden meteen door naar de Franse opgraving.

 ‘We zijn laat,’ mompelde Lucas, gas gevend.

 Catriona kon nog maar nauwelijks geloven dat Lucas zijn toestemming had gegeven. Ze was ervan overtuigd geweest dat hij Omar zou vertellen dat hij moest ophoepelen met zijn voorstel. Hij zou het geld wel hard nodig hebben. Terwijl ze over het gesprek zat na te denken, herinnerde ze zich opeens dat er ook nog andere verwikkelingen waren geweest. Op de man af vroeg ze: ‘Waarom was Omar van gedachten veranderd, de vorige keer dat hij je zou sponsoren?’

 ‘Dat gaat je niets aan.’

 ‘Ik heb er anders alles mee te maken, dus ik denk dat het me wel aangaat,’ protesteerde ze.

 ‘Hij kwam gewoon terug op zijn belofte.’

 ‘Had je hem daar een reden voor gegeven?’

 Er verscheen een geamuseerde blik in zijn ogen. ‘Misschien.’

 ‘Is dat alles wat er tussen jullie speelt... geld?’

 ‘Is dat dan niet genoeg? Hoor eens, Catriona, hou er alsjeblieft over op. De redenen zijn... persoonlijk.’

 Hij sprak op bitse toon. Catriona begreep dat ze verder niets meer uit hem zou kunnen krijgen. Ze leunde achterover in haar stoel, zich afvragend of het echt allemaal alleen maar met geld te maken had. Waar paste Elaine, haar voorgangster, in het verhaal? Of had die er niets mee te maken? Het was zo vreemd allemaal. Lucas moest vast een goede reden hebben gehad om de man die de opgraving zou sponsoren tegen zich in het harnas te jagen. Catriona keek opzij naar zijn harde profiel en realiseerde zich dat ze maar bar weinig van deze man wist. Ja, dat hij hard en zakelijk was, en bezeten van zijn werk. Ze wist echter ook dat er een zachtere kant aan hem was, achter die façade. Waarom zou hij haar anders hebben verzorgd toen ze last van de muskietenbeten had? Een werkelijk harde man zou de zalf aan haar hebben gegeven en het haar zelf hebben laten uitzoeken.

 ‘Waar denk je aan?’ Lucas onderbrak haar gedachten.

 ‘Wat denk je dat ik denk?’

 Inmiddels waren ze bij de opgraving aangekomen. Lucas remde abrupt af en riep getergd uit: ‘Vrouwen!’ Hij zei niets meer totdat ze kennismaakte met de Franse textiel-expert. Lucas stelde hen aan elkaar voor en vertrok meteen.

 Het bleek een aardige, kleine man te zijn, die er zelfs in de woestijn verzorgd en koel wist uit te zien. Catriona leerde veel van hem, en bovendien kwam ze erachter dat ze haar eigen kennis niet moest onderschatten. Volgens de Fransman wist ze erg veel en hoefde ze alleen nog wat ervaring op te doen - waar hij haar die dag de gelegenheid voor gaf.

 Het was een zeer interessante dag. Met ontzag en belangstelling bekeek Catriona de bewerkte stukken stof, die soms wel meer dan drieduizend jaar oud waren.

 Aan het eind van de middag maakte ze kennis met het hoofd van de opgraving, die haar vriendelijk uitnodigde om te blijven eten.

 Ze nam het aanbod aan en at met veel smaak van het uitstekende eten - het beste dat ze had gekregen sinds ze in Egypte was. De mensen van het team bleken heel vriendelijk.

 Lucas kwam haar ophalen. Slaperig, maar voldaan ging ze met hem mee. Het huis bleek verlaten te zijn; de rest van het team was met de auto van Mohamed naar Luxor gegaan.

 Lucas haalde twee blikjes bier uit de koelkast en maakte er een voor haar open, waarna hij in de stoel tegenover haar ging zitten. ‘En, hoe ging het vandaag?’

 ‘Erg goed. Die Franse textiel-expert is een wandelende encyclopedie. Wat weet die man veel over Egyptische stoffen en kunstschatten!’

 ‘Inderdaad, hij is de beste die er is op dat gebied. Ik hoop dat je hem hebt bedankt voor zijn tijd.’

 ‘Natuurlijk. En jij ook bedankt voor het organiseren.’ Lucas wuifde haar bedankje weg en nam een teug van zijn bier. ‘Toen we laatst zaten te praten, vertelde je me dat je zonder werk had gezeten voordat je hier kwam. Hoe lang?’

 ‘Ongeveer drie maanden.’

 ‘Waar heb je in die tijd dan van geleefd?’

 ‘Zoals duizenden andere mensen zonder werk: van een uitkering.’

 ‘Waar woonde je?’

 ‘In Londen. Toen ik nog werkte, kon ik mijn eigen appartementje betalen, maar zodra ik werkloos was, moest ik dat opgeven. Ik heb tijdelijk bij een kennis gewoond.’ ‘Een mannelijke kennis?’ informeerde Lucas, haar strak aankijkend.

 Ze keek hem recht in de ogen. ‘Nee, het was een meisje, een oude vriendin van de universiteit. Hoezo?’

 ‘Misschien vraag ik dat wel om uit te vinden of je genoeg ervaring hebt om Omar op een afstand te houden.’ Catriona glimlachte. ‘Wil je weten of het me altijd is gelukt de mannen op een afstand te houden?’

 ‘En is dat je altijd gelukt?’

 ‘Absoluut,’ antwoordde ze met klem.

 ‘Dat geloof ik niet. Een meisje met jouw uiterlijk, met jouw figuur, zal toch niet echt onervaren zijn?’

 ‘Geloof wat je zelf wilt,’ zei ze, geenszins van plan zich te laten uithoren.

 ‘Je hebt niet echt van je afgebeten toen ik die nacht in je kamer kwam,’ legde Lucas uit.

 ‘Wat is dat nu voor opmerking? Ik dacht dat jij, als leider van het team, ook verantwoordelijk zou zijn voor onze gezondheid en ons welzijn. Dus accepteerde ik je hulp alsof je een verpleegster of dokter was. En ik was je echt dankbaar.’

 Dat maakte hem aan het lachen.

 De lach maakte zijn harde gezicht nóg aantrekkelijker, stelde ze verbaasd vast. Om zichzelf een houding te geven, vroeg ze: ‘Heb je een EHBO-dipIoma?’

 ‘Nee,’ gaf Lucas toe. ‘Maar maak je geen zorgen; we hebben een goedgevulde medicijnkist en een telefoon. Als er iets ergs is, bel ik meteen een ambulance.’

 ‘Is er wel eens iets ergs gebeurd?’

 ‘Een van onze werklieden heeft zich ooit lelijk gesneden, maar verder valt het wel mee. De meest voorkomende ziekte hier is de beruchte Egyptische buikgriep.’

 ‘Jakkes! Ik hoop dat die me bespaard zal blijven,’ zei Catriona met een grimas.

 ‘Toch slaat die vaak toe, hoor. Iedereen kan het te pakken krijgen, zelfs doorgewinterde Egyptologen.’

 ‘Zoals jij?’

 ‘Zoals ik,’ gaf hij toe.

 ‘Wie zorgt er dan voor jou als je ziek bent?’ vroeg ze langs haar neus weg. ‘Lamia?’

 Lucas trok zijn mondhoeken op. ‘Meestal word ik aan mijn lot overgelaten. Lamia heeft het veel te druk met haar vrienden in Luxor.’

 ‘Zo te zien zorgt ze niet zo goed voor het huis,’ merkte Catriona ronduit op. ‘Het huis van de Fransen is veel beter dan het onze.’

 ‘Ja, ik weet het, maar het is nu eenmaal de gewoonte dat een van de echtgenotes van het team dit werk doet. Op die manier kunnen ze bij hun man zijn en kost het niet te veel. Dus doet Lamia het. Bovendien is er niemand anders.’

 ‘Zijn Bryan en Mike niet getrouwd?’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, Bryan was getrouwd, maar zijn vrouw kon niet aarden in Egypte.’

 ‘En jij?’ vroeg ze, meteen zelf de vraag beantwoordend met: ‘Nee, natuurlijk niet, want als jij getrouwd was, zou jouw vrouw Lamia’s werk doen.’

 Hij grinnikte. ‘Wie weet.’

 Aangemoedigd door zijn gelach, ging ze verder: ik kan me niet voorstellen wat voor een vrouw jij zou kiezen.’ Geamuseerd grijnzend, leunde Lucas achterover in zijn stoel. ‘Beschrijf haar eens.’

 ‘Goed.’ Ze hield haar hoofd scheef, ik denk dat ze doortastend is, efficiënt en niet erg opgedirkt. Misschien wel een ex-secretaresse, die al jouw aantekeningen uitwerkt. Een goede kokkin die haar hand er niet voor omdraait als jij onverwachts een hoop gasten meeneemt,’ voegde ze eraan toe.

 Hij was nog geamuseerder gaan kijken. ‘En hoe zou ze eruit zien, dit toonbeeld van volmaaktheid?’

 Catriona fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is wat moeilijker.’ Toen klaarde haar gezicht op. ik weet het al. Ik heb twee types in gedachte^ of het ‘sportieve’ type, met lange broek, sweater, platte schoenen en kort haar, of het ‘flowerpower’ type, dat lange rokken en wijde blouses draagt, open sandalen, stijl haar heeft en een strooien hoed,’ zei ze triomfantelijk.

 ‘Lieve help!’ Lucas keek gepijnigd. ‘Denk je werkelijk dat ik voor dat type val?’

 Ze keek hem verrast aan. ‘Je wilt een vrouw met deze kwaliteiten en dan óók nog sexy? Sorry Lucas, je maakt geen enkele kans.’

 Hij barstte in lachen uit. ik heb er anders nooit zoveel problemen mee gehad.’

 De ijdelheid! ‘Maar we hebben het over echtgenotes, niet over losse verhoudingen.’

 ‘Dus jij denkt dat het mij niet zal lukken om een aantrekkelijke vrouw als echtgenote te vinden?’

 ik ben bang van niet als je deze eisen stelt. Niet met jouw levenswijze.’

 ‘Dan ziet het ernaar uit dat ik vrijgezel zal blijven, want de types die jij beschrijft, trekken mij absoluut niet aan.’ Ze moesten allebei lachen, waarna hij zei: ‘En jij? Zal ik het type man beschrijven waarvoor jij valt?’

 ‘Dat kun je niet. Hij bestaat namelijk niet,’ zei ze luchtig. Opeens voelde ze zich niet meer zo op haar gemak.

 ‘Lafaard! Jij hebt het bij mij toch ook gedaan?’

 ‘Dat was maar een grapje.’

 ‘Was dat zo? Ben je bang dat jij het niet grappig vindt als ik het bij jou doe?’ Hij keek haar strak aan.

 Een beetje blozend zei Catriona: ‘Nou goed, doe het dan maar.’

 ‘Goed, laat eens kijken...’ Hij zette zijn vingertoppen tegen elkaar en liet zijn kin erop rusten. ‘Je zegt dat je nog niet zoveel ervaring hebt met mannen, wat vrij uitzonderlijk is in deze tijd. Maar goed, alles is relatief, dus wat jij niet zoveel noemt, kon twintig jaar geleden als heel veel beschouwd worden.’

 Ze keek hem dreigend aan, waarop hij grinnikte. ‘Maar ik denk dat de man die jou krijgt, erg speciaal moet zijn om een vrouw als jou te verdienen.’

 Ze voelde zich gevleid, maar liet niets merken. ‘Wat voor een man zou het zijn?’ vroeg ze, nu wel geïnteresseerd.

 ‘Weet je dat niet?’

 ‘Wat bedoel je?’

 ‘Heb je de man van je dromen dan nog niet ontmoet?’

 ‘Ik heb het je toch gezegd; hij bestaat niet.’

 ‘Niet eens in je verbeelding, in je dromen?’

 Catriona schudde haar hoofd. ‘Dromen hebben geen nut. Ze weerhouden je er alleen maar van om de realiteit onder ogen te zien.’

 Fronsend zei Lucas: ‘Dat is een wel erg negatieve omschrijving. Wil je soms zeggen dat je teleurgesteld in de liefde bent?’

 ‘Ik was het niet van plan. Kom op, je was bezig met mijn aanstaande te beschrijven,’ zo herinnerde ze hem.

 Hij keek haar veelbetekenend aan, knikte toen en staarde nadenkend voor zich uit. ‘Nou, hij moet in elk geval lang zijn en -’

 Hij brak zijn zin af toen hij het geluid van een auto hoorde. Even later wandelden de collega’s van het team de kamer binnen. Lucas keek haar lachend aan en zei zacht: ‘Nu zul je hem zelf moeten verzinnen.’

 

 In de daarop volgende dagen gebeurde er vrij weinig buiten de dagelijkse routine om. Het enige bijzondere was dat Lucas Catriona die zondag vertelde dat de cheque van Omar geïnd was. Er was dus geen weg terug meer. Die nacht sliep Catriona slecht: ondanks haar beweringen was ze er niet zeker van of ze Omar van het lijf zou kunnen houden.

 De volgende ochtend was ze nog erg moe. Zich de reactie van Mrs. Aziz op haar kleding herinnerend, trok ze een denim rok en een T-shirt met lange mouwen aan en vlechtte haar haar zorgvuldig. Zodra ze een auto hoorde, ging ze naar buiten. Het bleek echter de terreinwagen te zijn.

 Lucas stapte uit, haar van top tot teen opnemend. Toen hij de donkere kringen onder haar ogen zag, keek hij grimmig: ‘Je hoeft dit niet te doen, weet je. Het is nog niet te laat om van gedachten te veranderen.’

 ‘Waarom zou ik het niet doen?’ vroeg Catriona, er diep in haar hart naar verlangend dat hij het haar zou verbieden...

 ‘Misschien was het grootspraak van je. Nu het moment nadert, heb je je misschien gerealiseerd waar je mee bezig bent.’

 Teleurgesteld schudde ze haar hoofd. ‘Maak je nou maar geen zorgen over mij.’

 ‘Doe ik dat dan?’ Hij lachte kort. ‘Je brengt mijn vaderlijke instincten in me boven.’

 ‘Werkelijk?’

 Ze klonk zo gechoqueerd, dat Lucas moest lachen. ‘Ik denk dat ik daar maar beter niet op in kan gaan.’ Daarna werd hij weer ernstig. ‘Even serieus, Catriona, je kunt het nu nog zeggen.’

 ‘Maar dan moet jij het geld teruggeven en kun je niet doorgaan met de opgraving.’

 ‘Vergeet de opgraving,’ zei hij kortaf. ‘Doe het niet als je ook maar de geringste bedenkingen hebt.’

 Resoluut schudde ze haar hoofd. Toen keek ze hem breed glimlachend aan. ‘Die heb ik niet. Ik red me prima.’

 ‘Goed,’ zei hij koeltjes. ‘Blijkbaar ben je tevreden met de hele opzet.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Omars auto kan ieder moment arriveren.’

 Catriona verwachtte dat hij zou weggaan, maar hij bleef tot de auto de binnenplaats op kwam rijden - precies op tijd. Lucas en de chauffeur spraken even met elkaar, waarna hij haar kortaf groette. ‘Ik kom je vanavond om zeven uur ophalen.’


 ‘Oké. Bedankt.’ Ze stapte de auto in en keek door de achterruit hoe hij daar stond, met zijn vuisten op zijn heupen. Ze wilde haar hand opsteken om te zwaaien, maar bedacht zich; het leek een te aardig gebaar. Binnen enkele minuten was hij weer zo koel en afstandelijk geworden, en ze kon niet bedenken waarom...
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 Omar was niet in het huis; hij was in Cairo. Dat was het eerste wat Mrs. Aziz zei, toen Catriona in de Garden of the Nile arriveerde. Wat voor redenen Omar ook had gehad om haar in dienst te nemen, hij had de waarheid over zijn dochters gesproken; de meisjes waren dolblij haar weer te zien.

 De morgen brachten ze door met het bekijken van het speelgoed van de kinderen. Spelenderwijs leerde Catriona ze de Engelse woorden voor hun poppen, boeken en spelletjes. Na de lunch gingen de meisjes een middagslaapje doen, terwijl Catriona zich bij het zwembad ontspande. Het was wel een anticlimax geweest toen ze ontdekte dat Omar er niet was; al die tijd had ze zich erop voorbereid zich hem van het lijf te houden, en nu was hij er niet!

 Ook was er nog steeds geen Mrs. Rafiq opgedoken. Catriona had de meisjes natuurlijk naar hun moeder kunnen vragen, maar de taal was een probleem en bovendien zou ze hen van streek kunnen maken.

 Omar moest een rijk man zijn, bedacht ze toen ze zich in het water liet glijden en traag begon te zwemmen. Egypte was een arm land, dus iemand met zo’n huis moest wel rijk en succesvol zijn.

 Catriona’s gedachten dwaalden af naar Lucas. Hij was ook succesvol op zijn gebied, hoewel dat nooit zo lucratief zou zijn. Hij kon er in elk geval wel prestige mee vergaren, iets wat hem zijn hele leven bij zou blijven. Zijn werk zou hem altijd blijven fascineren.

 ’s Middags gaf ze de meisjes weer les, en ze dineerde samen met hen, waarna Lucas arriveerde om haar op te halen.

 ‘Je ziet er niet uit alsof je het zwaar hebt gehad,’ was zijn commentaar toen ze in de auto stapte.

 ‘Dat is ook niet zo,’ antwoordde Catriona met een grijns. ‘Omar was er niet.’

 Omdat hij niet verbaasd was, vermoedde ze dat hij dat al van de chauffeur had gehoord, die ochtend.

 ‘Hoe ging het vandaag?’

 ‘Goed. De meisjes waren blij me te zien, en ik vind het leuk om ze les te geven.’

 ‘Leuker dan je werk bij de opgraving?’

 ‘Nee, natuurlijk niet. Dat is een onderdeel van mijn carrière.’

 ‘Je carrière is belangrijk voor je, hè?’ zei Lucas nadenkend.

 ‘Ja, heel erg. Ik heb hard gewerkt voor mijn diploma en ik ben niet van plan om dat verloren te laten gaan.’

 ‘Niet eens voor een huwelijk en een gezin?’ vroeg hij langs zijn neus weg.

 Ze draaide zich naar hem toe om hem aan te kijken. ‘Het is toch mogelijk om beide te hebben, veronderstel ik,’ zei ze voorzichtig.

 ‘Je klinkt niet erg zeker van je zaak.’

 ‘Nee, dat ben ik ook niet. Trouwens, jij ook niet.’

 ‘Hoezo?’

 ‘Nou, jij bent toch ook niet getrouwd, en je bent veel ouder dan ik.’

 ‘Zo oud als een Egyptische mummie,’ stemde hij schertsend met haar in, een triest gezicht trekkend.

 Catriona lachte, en ze voelde zich opeens gelukkig... ‘Maar ik ben niet tegen het huwelijk, hoor,’ voegde ze er nog haastig aan toe.

 Tot haar verrassing zei hij: ‘Dat is mooi,’ om het daarna te bederven door te zeggen: ‘Ik zal het tegen Omar zeggen!’

 ‘Omar? Waarom tegen hem?’

 ‘Weet je dat niet? Zijn vrouw is een aantal jaar geleden overleden, en hij is op zoek naar een nieuwe bruid.’

 ‘Werkelijk?’ Even was Catriona van haar stuk gebracht en kon ze niets uitbrengen, maar toen zei ze op scherpe toon: ‘Is dat de reden waarom je naar mijn visie op het huwelijk vraagt?’

 ‘Natuurlijk. Hij zal veel behoedzamer zijn als ik hem dat vertel.’

 ‘Ik begrijp het niet. Waarom zou Omar daardoor anders gaan doen?’

 ‘Omdat er voor Omar twee soorten vrouwen zijn: degenen die zijn gelijke in afkomst en rijkdom zijn en degenen die dat niet zijn. De eersten zijn begeerlijke huwelijkspartners, de anderen zijn leuk om mee naar bed te gaan als ze aantrekkelijk genoeg zijn - en beschikbaar zijn.’

 ‘Wat probeer je me duidelijk te maken, Lucas?’ vroeg Catriona stijfjes.

 ‘Dat je zeker niet tot de eerste categorie behoort. Omar zal alleen maar trouwen met een vrouw die door zijn familie is goedgekeurd, eentje die zijn prestige en zijn rijkdom vergroot. Dus maak je geen illusies in die richting, Catriona.’

 ‘Dat doe ik niet.’

 ‘Nog niet, misschien. Maar door elke keer naar dat huis te gaan en daar van de rijkdom te proeven, zul je er gesteld op raken. Je zult vast niet het eerste meisje zijn dat voor die levensstijl door de knieën gaat. ‘Onthoud dat je voor Omar altijd tot de tweede categorie zult behoren, en dat hij zich tot je aangetrokken voelt.’

 ‘Ik denk dat je een categorie vrouwen vergeet,’ zei Catriona kortaf. ‘De vrouw die voor zichzelf kan zorgen en een man niet als een levenslange zorgverzekering ziet. Bovendien heb ik allang bewezen dat ik niet in geld geïnteresseerd ben door zijn aanbod in eerste instantie af te wijzen.’

 ‘Dat is waar,’ gaf Lucas grinnikend toe. ‘Maar dat was voordat je het huis bij de opgraving had gezien. Bovendien was het voor Omar de tweede keer niet moeilijk om je over te halen.’

 ‘Dat deed ik om jou te helpen,’ zei ze verontwaardigd. ‘Denk je nu echt dat je daar uit onbaatzuchtige overwegingen bent?’ zei Lucas honend. ‘Mooi niet. Jij bent, net als iedere vrouw, op zoek naar luxe. Probeer het maar niet te ontkennen,’ voegde hij eraan toe toen ze haar mond opendeed om te protesteren. ‘Je bent een tijdje arm geweest, Catriona. Het is onmogelijk dat Omars rijkdom je het hoofd niet op hol brengt. Zeker niet wanneer hij je begint in te palmen door je cadeautjes te geven.’

 ‘Hij was er niet eens!’ riep ze boos uit.

 ‘Hij zal er de volgende keer wel zijn.’

 ‘Nou, bedankt voor de waarschuwing,’ beet ze hem toe. ‘Maar ik ben niet zo naïef als je denkt. Ik ben heel goed in staat om op mezelf te passen én om te doorzien of Omar achter me aanzit.’

 Zodra hij de auto naast het huis had geparkeerd, draaide hij zich naar haar toe. ‘Catriona,’ zei hij op medelijdende toon, ‘vergeleken met Omar ben je een baby. Hij weet al vanaf de wieg hoe hij vrouwen moet verleiden.’

 Ze lachte, maar zonder geamuseerd te zijn. ‘Nou ja, als ik in moeilijkheden kom, hoef ik toch alleen maar jou te roepen? Dat geeft je meteen een excuus om Omar ervan langs te geven - wat je volgens mij het liefst zou doen. Wat is er aan de hand, Lucas?’ vroeg ze. ‘Ben je jaloers op de rijkdom van Omar, of op zijn succes bij de vrouwen? Ben je daarom zo boos op hem?’

 ‘Als je een man was geweest,’ zei Lucas grimmig, ‘zou ik je hebben geslagen voor deze idiote opmerking.’

 ‘Maar ik ben geen man.’

 Zijn blik veranderde toen hij naar haar keek. ‘Nee,’ zei hij, opeens aangedaan. ‘Maar misschien wil je dat ik bewijs dat ik een man ben.’ Hij stak zijn hand naar haar uit.

 Intuïtief deinsde Catriona achteruit. Snel sprong ze uit de auto en haastte zich naar het huis, achtervolgd door Lucas’ gelach.

 Bij haar thuiskomst viel het verschil met de Garden of the Nile extra op. Het huis was zo kleurloos; ze snapte niet dat Lucas verwachtte dat iemand daar met plezier zou wonen. Er was niet veel voor nodig om het op te knappen; een verfje hier en daar, nieuwe gordijnen en wat foto’s aan de wand zouden wonderen doen.

 Mike, die in de kamer de krant zat te lezen, zag de manier waarop ze de kamer rondkeek. ‘Je gedraagt je als iemand die niet tevreden is met zijn omgeving; dat betekent waarschijnlijk dat je wilt schilderen of met de meubels gaat schuiven.’

 ‘Ik wist niet dat je zoveel over vrouwen wist.’

 ‘Ik ken dat van mijn moeder. Zij liep altijd de meubels te verplaatsen,’ vertelde hij.

 Ze plofte neer op de sofa en zei: ‘Vind je niet dat deze plek een beetje opgevrolijkt moet worden?’

 Hij keek aandachtig rond, alsof hij dat voor het eerst deed. ‘Wat mij betreft, ziet het er goed uit.’

 ‘Maar het is hier zo smoezelig!’

 ‘Ja, nou ja, het zal inderdaad wel een beetje smoezelig en armoedig zijn vergeleken met het huis van Omar Rafiq,’ gaf hij toe.

 ‘Dat is het vergeleken met welk huis dan ook! Je ziet toch wel dat deze muren opnieuw geverfd moeten worden?’

 ‘Ja, ik snap wat je bedoelt. De muren zijn inderdaad een beetje smerig.’

 ‘Vreselijk smerig. Goed, ik ben blij dat je het met me eens bent. We halen wat verf en gaan ze schilderen.’

 ‘Ik heb niets gezegd over schilderen,’ riep hij haastig. ‘Dat is een klus voor de bedienden.’

 ‘Prima, dan halen we de verf en zetten ze aan het werk. Maar we moeten wel opletten of ze het goed doen.’

 ‘Dat is Lamia’s taak,’ protesteerde hij.

 ‘Je weet dat ze haar taak niet echt naar wens vervult, anders zou het er hier niet zo uitzien.’

 ‘Nou, ik zie niet in waarom ik hierbij betrokken moet worden,’ wierp Mike tegen. ‘Ik heb er niets mee te maken.’ Catriona keek hem met grote ogen van verbazing aan. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je tevreden bent met het leven in deze troep, hè?’

 ‘Ja!’ zei hij heftig, om daarna ineen te krimpen onder haar blik.

 ‘Onzin. Natuurlijk ben je er niet blij mee. Kom, we laten Lucas de verf meteen bestellen.’

 ‘Dat doet hij toch niet.’

 ‘Dan doe ik het.’

 ‘In dat geval zul je het ook zelf moeten betalen. Lucas geeft echt geen geld voor iets wat niets met de opgraving te maken heeft.’

 ‘Maar nu Omar Rafiq hem sponsort, heeft hij toch genoeg geld om een paar bussen verf te betalen,’ legde Catriona uit.

 ‘Rafiq?’ vroeg Mike. ‘Je hebt het niet goed begrepen. De sponsoring werd ingetrokken na die ruzie met Lucas.’

 ‘Ja, maar nu sponsort hij hem weer. Heeft Lucas niets gezegd?’

 Mike haalde zijn schouders op. ‘Nee. Maar we hebben zijn sponsoring ook niet nodig; Lucas heeft een grote oliemaatschappij om ons de rest van het jaar te financieren.’

 Catriona staarde hem aan. ‘Weet je dat zeker, Mike?’ ‘Natuurlijk. De directeuren van die maatschappij zijn hier wezen kijken en hebben Lucas in het bijzijn van Bryan geld geboden.’

 ‘Was dat voor of na de ruzie met Omar?’

 ‘O, daarna. Het is pas een paar maanden geleden. Ik vermoed dat Lucas er niet aan gedacht heeft jou het te vertellen.’

 ‘Nee, dat heeft hij inderdaad niet! Maar hij zal me er verdraaid nog aan toe alles over gaan vertellen!’

 ‘Ik denk niet dat hij dat wil bespreken.’

 ‘O, is dat zo? Wacht maar af.’ Ze beende de kamer uit, op zoek naar Lucas, maar ze kwam er al snel achter dat hij niet thuis was. Terug in de zitkamer vroeg ze Mike of hij wist waar hij was.

 ‘Hij is naar Cairo om een lezing te geven.’

 ‘Vanavond?’ vroeg ze verrast.

 ‘Nee, natuurlijk niet. Morgen. Bryan heeft hem naar het vliegveld gebracht.’

 Catriona ging maar naar bed.

 De volgende ochtend leek het vreemd zonder Lucas. Volgens Bryan zou hij pas de dag erna thuiskomen. Hoewel het werk ging zoals het altijd ging, ontbrak er toch iets, vond Catriona. Tot haar verbazing realiseerde ze zich dat ze hem miste.

 De dag erna had ze half en half verwacht dat hij niet op tijd zou zijn om haar van Omars huis op te halen, maar toen ze na werktijd buiten kwam, bleek hij haar in zijn auto op te wachten. De grote tas die ze bij zich had, zette ze op de achterbank. Toen stapte ze in. Niet meer denkend aan de vorige keer dat ze elkaar hadden gesproken, glimlachte ze breed en zei: ‘Hoi. Heb je een goede reis gehad?’ ‘Prima, dank je wel.’

 ‘En je lezing, ging die goed?’

 ‘Het publiek leek hem goed te vinden.’

 ‘Ik wou dat ik erbij had kunnen zijn,’ zei ze oprecht. Lucas keek haar even aan alsof hij haar niet geloofde, maar zei toen: ik heb de tekst nog; je kunt hem lezen als je wilt.’

 ‘Bedankt, dat zal ik vanavond doen.’

 Hij glimlachte even en gebaarde toen naar de achterbank. ‘Wat zit er in die tas?’

 ‘Dat? O, dat is een cadeautje.’

 ‘Van Omar? Ik zei toch dat hij je cadeautjes zou gaan geven.’

 Toen was het Catriona’s beurt om te grijnzen. ‘Eigenlijk komt het helemaal niet van hem; ik kreeg het van Mrs. Aziz.’

 ‘En wie is Mrs. Aziz?’

 ‘Zijn huishoudster. De meisjes vroegen me vandaag naar de opgraving. Ik heb toen wat tekeningen voor ze gemaakt, met het huis erop, mijn kamer en mijn bed. En ik tekende de bobbels in mijn matras en kussen om te laten zien hoe hobbelig het lag. Nou, Mrs. Aziz keek toe, en vlak voordat ik wegging, gaf ze mij dit kussen om mee naar huis te nemen. Is dat niet aardig van haar?’

 ‘Misschien wil ze er alleen maar voor zorgen dat je het goed hebt, zodat de verleiding om naar Omars huis te verhuizen kleiner wordt,’ beweerde Lucas droogjes.

 Boos omdat hij haar plezier over het cadeautje had bedorven, zei Catriona: ‘Moet jij altijd ieder vriendelijk gebaar afkraken? Ik weet zeker dat ze het aardig bedoelde.’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat jij wilt.’ Even had hij al zijn aandacht bij het verkeer nodig, maar toen zei hij: ‘Is dat bed van jou echt zo slecht?’

 ‘Het is vreselijk, alsof je op een strand met stenen probeert te slapen.’

 ‘Probeert te slapen? Kun je er dan niet van slapen?’

 ‘Nee, natuurlijk niet. Maar het is al een stuk beter met het muskietennet, en nu met dit kussen zal het nog meer meevallen.’

 ‘Waarom heb je dit niet tegen Lamia gezegd?’ vroeg Lucas geprikkeld.

 ‘Dat heb ik gedaan, maar zij zei dat ik het er maar mee moest doen.’

 ‘Maar waarom heb je het dan niet tegen mij gezegd?’

 ‘Omdat jij me niet het soort man lijkt dat zich druk maakt over zoiets banaals als de kwaliteit van het matras van zijn nieuwe medewerkster,’ antwoordde ze luchtig. ‘Jij bent geobsedeerd door je werk; met dergelijke futiliteiten wil je je vast niet bezighouden.’

 ‘Kom ik zo op je over - geobsedeerd?’

 ‘Ja.’ Ze voegde er tactvol aan toe: ‘Geldt dat niet voor de meeste mannen?’

 ‘Waarschijnlijk wel.’ Abrupt veranderde hij van onderwerp. ‘Was Omar er nog?’

 ‘Nee, hij zit in Japan.’

 Een poosje zaten ze zwijgend naast elkaar in de auto. Toen vroeg Catriona opeens: ‘Lucas, wanneer worden we uitbetaald?’

 ‘De eerste van de maand. Zit je krap?’

 ‘Dat is nog zacht uitgedrukt.’

 ‘Hoeveel wil je?’

 ‘Ik weet het niet. Ik heb geen idee hoe de prijzen hier liggen.’

 Hij haalde zijn portemonnee uit zijn binnenzak, gaf haar die en zei: ‘Haal er maar een paar honderd pond uit.’ ‘Tweehonderd, o ja, het zijn natuurlijk Egyptische ponden. Dat zijn ongeveer dertig Engelse ponden, is het niet?’ ‘Zoiets ja.’

 Echt veel was het niet, maar ze hoopte dat ze genoeg had. ‘Bedankt.’

 ‘Het is een voorschot op je eerste salaris,’ zei hij nog.

 ‘Ja, dat begrijp ik.’

 Zwijgend staarde ze uit het raampje, peinzend over haar plannetje.

 Lucas verstoorde haar gedroom door op te merken: ‘Ik weet precies wat jij denkt: dat zonder jou dat sponsorgeld van Omar er nooit gekomen zou zijn en ik jou op zijn minst die paar pond zou moeten geven. Heb ik gelijk?’ Hoewel ze meteen haar hoofd schudde, ging hij door. ‘Zo werkt het dus niet. Je wordt precies hetzelfde behandeld als de rest van het team.’

 Dit was de gelegenheid waarop Catriona had gewacht. Ze keek hem recht in het gezicht en zei: ‘Maar je had dat geld helemaal niet nodig om door te gaan, is het niet?’

 ‘Dus je bent erachter gekomen dat we al een sponsor hebben?’

 ‘Ja. Waarom pakte je Rafiqs geld dan aan?’

 Lucas haalde zijn schouders op. ‘Daar waren redenen voor.’

 ‘Welke redenen?’

 ‘Ik ben niet van plan die met jou te bespreken.’

 Ze bestudeerde zijn gezicht, maar kon er niets uit opmaken. ‘Was het omdat hij je had laten barsten en omdat jij hem een lesje wilde leren?’

 ‘Zou kunnen.’

 ‘Wat ga je met het geld doen?’

 ‘Ik vind er wel een bestemming voor,’ zei hij, niet van plan haar verder te helpen.

 In de tussentijd moet ik dus werken voor een man die ik niet mag en niet vertrouw, dacht Catriona verontwaardigd. Weer voelde ze zich de speelbal van de twee mannen, maar dit keer gebruikt door Lucas - en dat deed pijn.

 Lucas keek haar aan. ‘Ik hoop dat je niet zit te mokken over dat geld,’ zei hij bruusk.

 Ze stak haar kin in de lucht. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze kortaf, van onderwerp veranderend door te zeggen: ‘Je had het trouwens mis, daar dacht ik helemaal niet aan.’

 ‘Nee?’

 ‘Nee.’ Omdat ze zag dat hij haar niet geloofde, zei ze: ‘Eigenlijk vroeg ik me af waarom Mrs. Aziz het altijd over pasha Omar heeft. Weet jij wat dat betekent?’

 ‘Het is een titel, ongeveer hetzelfde als lord of earl in het Engels. Hoewel dergelijke aanspreekvormen officieel niet. meer gebruikt mogen worden, zijn ze er bij het personeel ingebakken. Ben je ervan onder de indruk?’ vroeg hij spottend.

 ‘Nee, absoluut niet.’

 Weer keek hij alsof hij haar niet geloofde.

 

 De volgende keer dat ze voor Omar werkte, was hij er zelf ook. Hij droeg niet het gebruikelijk zakenkostuum, maar vrijetijdskleding. Hij had voor de kinderen een presentje meegenomen en gaf Catriona een smal pakje. ‘Ik heb voor iedereen een cadeautje meegenomen, dus ook voor jou,’ vertelde hij haar.

 Als het zo gesteld werd, was het moeilijk om te weigeren, vond ze. Toch spookte Lucas’ waarschuwing haar door het hoofd terwijl ze het pakje openmaakte. Was dit een verleidingspoging van Omar? Of was het een onschuldig vriendelijk gebaar? Ze wilde hem niet beledigen. ‘Wat heb je voor de meisjes en Mrs. Aziz meegebracht?’

 ‘Voor Nadia en Dorreya een theeserviesje, en voor Mrs. Aziz een horloge,’ vertelde hij haar. Enigszins geamuseerd voegde hij eraan toe: ‘Mijn chauffeur heeft een nieuwe zonnebril gekregen, de kok een nieuwe mixer, mijn secretaresse een radio... Moet ik nog verder gaan?’

 Catriona kreeg een kleur. Gerustgesteld pakte ze het cadeautje uit. Hij had een prachtig, met de hand gemaakt avondtasje van zijde voor haar gekocht. ‘O, wat mooi!’ riep ze uit. ‘Dank je wel. Kijk Nadia, Dorreya, is het niet schitterend?’

 De meisjes trokken haar mee naar hun speelkamer om hun cadeautje aan Catriona te laten zien. Vervolgens brachten ze daar een plezierig uurtje, spelend dat ze in Engeland aan de middagthee zaten.

 Omar hield hen tijdens de lunch gezelschap. Catriona maakte van de gelegenheid gebruik om hem een verzoek te doen. ‘Ik vroeg me af of ik de meisjes een keer mag meenemen.’

 ‘Meenemen?’ Omar klonk verbaasd. ‘Waar wil je ze mee naar toe nemen?’

 ‘Naar Luxor. Het is goed om de woordenschat uit te breiden door winkels, musea en tempels te bezoeken. Misschien kunnen we zelfs naar een muziekvoorstelling, bijvoorbeeld die die op de binnenplaats van het museum worden gehouden. Ze vertelden me dat ze zoiets nog nooit hebben bezocht. En ik ook niet, dus-’

 ‘Ik kan niet toestaan dat jullie zonder escorte op stap gaan,’ beweerde Omar kortaf. Toen hij de teleurgestelde blik in Catriona’s ogen zag, voegde hij eraan toe: ‘Misschien kan ik iets regelen.’

 ‘Kan je chauffeur niet met ons meekomen?’ probeerde ze. ‘Of Mrs. Aziz, als ze tijd heeft?’

 De huishoudster, die haar naam hoorde vallen, vroeg blijkbaar wat ze had gezegd, want Omar vertelde haar iets, en meteen begon ze heftig het hoofd te schudden.

 ‘Mrs Aziz zegt dat ze bedienden heeft om boodschappen voor haar te doen en dat ze niet met je wil meegaan. Maar de chauffeur is een goed idee. Ik zal hem zeggen dat hij je overal naar toe moet brengen.’

 ‘Dank je. Kunnen we vanmiddag gaan?’ vroeg Catriona gretig.

 ‘Dan al?’

 ‘Ik heb wat verf nodig,’ legde ze uit.

 ‘Verf? O, waarmee de meisjes tekeningen kunnen maken?’

 ‘Eh... ja. Natuurlijk,’ antwoordde Catriona, zich realiserend dat het niet verstandig was om Omar te vertellen dat ze ook wilde winkelen om dingen voor zichzelf te kopen.

 ‘Uitstekend, ik zal de chauffeur opdracht geven om na het middagslaapje van de meisjes met jullie op pad te gaan. O, en ik wil je over een half uur graag in mijn studeerkamer spreken.’

 Hoewel Catriona een beetje verbaasd was over dat verzoek, klopte ze een half uur later op de deur van zijn kamer.

 Omar was kort en zakelijk. ‘Het spijt me dat ik hier vorige week maandag niet was om je je eerste salaris te geven. Alsjeblieft.’ Hij overhandigde haar een envelop.

 ‘Vooruit betaald?’

 ‘Jazeker.’ Omar keek verbaasd. ‘Ik betaal iedereen van mijn staf vooruit.’ Toen vroeg hij geamuseerd: ‘Ik neem aan dat Mr. Kane dat niet doet?’

 ‘We krijgen op de eerste van de maand betaald,’ legde ze uit.

 Hij knikte, trok een la open en pakte er een stapel bankbiljetten uit, waarvan hij er een aantal voor haar uittelde. ‘Je hebt ook geld nodig voor je uitgaven. Om de verf te kopen en wat de meisjes verder nog nodig hebben,’ legde hij uit toen hij haar verbaasde blik zag.

 ‘O, ik snap het.’ Haar gezicht klaarde op. ‘Dank je.’

 ‘Wat doe je normaal gesproken als de meisjes slapen?’ vroeg hij haar.

 ‘Ik zit meestal bij het zwembad,’ antwoordde ze, terwijl ze zich afvroeg of hij soms van haar verwachtte dat ze lessen zou voorbereiden of zo.

 ‘Laten we dat dan gaan doen.’

 Hij liep de deur uit, en Catriona kon niets anders doen dan hem volgen. Hij zette een paar ligbedden in de schaduw van een palm en gebaarde naar haar om er op een te gaan zitten.

 Catriona ging zitten, maar deed eerst de rugleuning omhoog, zodat het meer een verlengde stoel dan een ligbed was.

 Geamuseerd keek Omar haar aan. ‘Ik heb het gevoel dat je bang voor me bent, Catriona.’

 ‘Werkelijk? Heb ik daar dan reden toe?’

 Vertwijfeld stak hij zijn handen in de lucht. ‘Jullie westerlingen! Jullie stellen altijd zulke directe vragen. Wij houden van iets meer subtiliteit.’

 ‘Waarom? Omdat je daardoor gemakkelijk het onderwerp kunt vermijden?’

 Omar lachte. ‘Weet je, je bent een verfrissende verandering, na alle Egyptische vrouwen.’

 Beseffend dat ze geen rechtstreeks antwoord van hem zou krijgen, zei Catriona: ‘Ken je dan niet veel Westerse vrouwen?’

 ‘O, jawel, ik reis veel. En in de zakenwereld kom je steeds meer vrouwen tegen.’

 Het klonk afkeurend. ‘Hou je er niet van om zaken met vrouwen te doen?’ vroeg Catriona onschuldig, haar geamuseerdheid verbergend.

 Hij glimlachte naar haar. ‘Ik denk dat het van de vrouw afhangt. Sommige weten hun vrouwelijkheid te bewaren, maar anderen denken dat ze harder dan mannen moeten zijn om succesvol te zijn.’

 ‘En welke zijn het succesvolst?’

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Als het even kan, vermijd ik het om zaken met welke van de twee dan ook te doen.’ ‘Werken er geen vrouwen voor jou?’

 ‘Wel Egyptische vrouwen; maar als receptioniste of op de administratie.’

 ‘Je bedoelt in ondergeschikte posities,’ zei Catriona kortaf. ‘Niets dat de positie van de mannelijke stafleden kan aantasten.’

 ‘Ah, ik zie dat je een feministe bent.’

 ‘Nee, ik geloof alleen in gelijke kansen.’

 ‘Maar er kan nooit volledige gelijkheid bestaan tussen mannen en vrouwen,’ zei hij zachtjes. ‘Niet zo lang de mannen hun vrouwen uitkiezen en onderhouden. Je moet toegeven dat vrouwen worden onderhouden, of ze nu echtgenotes zijn, dochters... of minnaressen.’

 Catriona kon het niet geloven; hoe had de conversatie in zo’n korte tijd deze wending kunnen nemen? Abrupt stond ze op en zei: ‘Als vrouwen dezelfde kansen op werk hadden, hoefden ze niet onderhouden te worden. Als je me nu wilt excuseren, ik ga nog even iets doen voor de meisjes wakker worden.’

 Op weg naar de speelkamer keek ze in de envelop die Omar haar had gegeven; er zat een cheque in, voor precies het afgesproken bedrag. Toen telde ze de bankbiljetten. Meteen schoot ze in de lach. Hij had haar drie keer zoveel gegeven als haar maandsalaris! Over subtiliteit gesproken.

 De chauffeur was een zwijgzame man, die hen naar de beste winkels wist te brengen. Ze kochten papier, Engelse leesboekjes en wat gemakkelijke kleren voor de meisjes: korte broeken en T-shirts met korte mouwen in vrolijke kleuren.

 De meisjes vonden ze prachtig, maar Dorreya zei bezorgd: ‘Ik weet niet of mijn vader deze kleren leuk vindt...’

 ‘Maak je geen zorgen,’ zo verzekerde Catriona haar. ‘Hij heeft gezegd dat ik mocht kopen wat ik wilde.’ Ze raadpleegde de taalgids die ze had gekocht. ‘Dab aan' zei ze tegen de chauffeur. ‘Kabbeer aolbah,' en met haar handen gaf ze aan wat ze nodig had.

 Hij keek verbaasd, maar bracht haar naar een verfwinkel. Catriona kocht drie blikken verf, hopend dat dat genoeg zou zijn voor haar slaapkamer en de zitkamer. In een andere winkel kocht ze gordijnstof. Bijna al het geld dat Lucas haar had gegeven, ging eraan op, maar ze was ervan overtuigd dat dat het waard was.

 Na het winkelen besloot ze nog iets te gaan drinken. Ze zocht een lunchroom uit en tracteerde de kinderen op limonade. Ze hadden de grootste pret en trokken met hun gelach de aandacht van twee vrouwen. Catriona stelde verbaasd vast dat de ene Lamia was. Ze knikte naar haar, in de veronderstelling dat die zou doorlopen, maar hoorde Dorreya toen tot haar verbazing zeggen: ‘As salaam alaykum, Mrs. Shalaby.’

 Lamia kwam naar hen toe. Ze glimlachte naar de meisjes en begroette hen. Toen begon ze in het Egyptisch tegen de kinderen te ratelen. Pas daarna richtte ze haar aandacht op Catriona. ‘Hallo. Ik dacht dat jij de kinderen les moest geven, niet dat je door Luxor zou schuimen tijdens hun vaders afwezigheid.’

 ‘Omar is terug en vond het een prima plan dat we de stad in gingen. Ben jij hier trouwens om boodschappen voor het team te doen?’ vroeg Catriona gevat.

 Lamia keek haar vernietigend aan en ging, nadat ze de meisjes gedag had gezegd, terug naar haar vriendin.

 ‘Kennen jullie Mrs. Shalaby?’ vroeg Catriona meteen aan Dorreya.

 ‘Ja. Ze... kwam naar huis.’

 ‘Kwam? Je bedoelt dat ze nu niet meer komt?’

 Dorryea knikte, blij dat ze werd begrepen. ‘Ja. Heel lang niet geweest.’

 Interessant, dacht Catriona. Was Lamia een van Omars veroveringen geweest? Was hij haar zat geworden?

 Een antwoord op die vraag vinden zou moeilijk zijn, bedacht ze op weg naar het huis. Lucas of Omar kon ze er niet naar vragen.

 Het bleek dat Omar aan het werk was in zijn studeerkamer, waar hij niet gestoord mocht worden. Er werd op dagen dat hij thuis was pas om tien uur gedineerd, maar Catriona at samen met de meisjes vooraf. Daarna wenste ze hen goedenacht en ging op de veranda op Lucas zitten wachten. Het gaf haar de gelegenheid haar gedachten even de vrije loop te laten.

 Een zacht geluid maakte haar erop attent dat er iemand naar buiten was gekomen. Toen ze opkeek, bleek Omar vlak bij haar te staan, met zijn blik strak op haar gericht. Intuïtief schoot ze overeind.

 ‘Ben je moe?’ vroeg hij zachtjes, bijna liefkozend.

 ‘O nee. Ik zat van de avond te genieten.’

 Hij negeerde haar opmerking en zei: ‘Mr. Kane laat je te hard werken.’

 ‘Niet harder dan de anderen in het team, en bovendien, ik hou van het werk.’ Ze grabbelde in haar zak. ‘Ik hen blij dat ik je nog zie. Hier is het geld dat is overgebleven van het winkelen. Ik ben bang dat we erg veel hebben uitgegeven.’

 Omar glimlachte. ‘Dat heb ik begrepen. De meisjes hebben me er alles over verteld toen ze me goedenacht kwamen wensen. Jij bent precies wat ze nodig hebben: een jonge vrouw die ze wegwijs kan maken in een nieuwe wereld.’

 Motorgeronk onderbrak hun gesprek. Tot haar opluchting zag ze Lucas’ terreinwagen voor het huis stoppen.

 Catriona stond nog steeds met het geld in haar hand. In plaats van het aan te nemen, pakte Omar nog meer geld uit zijn portemonnee en gaf het haar. Hij deed het zo, dat Lucas het wel moest zien. ‘Je gaat nog wel eens met de meisjes uit, en dan heb je weer geld nodig.’ Toen legde hij een hand op haar arm en fluisterde iets in haar oor. ‘Niet aan de meisjes vertellen hoor, maar ik heb volgende week zaterdag een verrassing voor jullie.’

 Ze glimlachte, precies zoals hij wilde. Toen knikte hij naar Lucas, zei Catriona gedag en ging naar binnen.

 Een verstandige voorzorgsmaatregel, dacht Catriona toen ze de donderwolk op Lucas’ gezicht zag. ‘Hoi.’ Ze glimlachte vrolijk.

 ‘Stap in,’ commandeerde hij.

 ‘Ik heb nog wat pakjes die mee moeten.’

 Hij bood niet aan om haar te helpen, dus moest Catriona alleen met de doos met blikken sjouwen. Toen ze weer in de auto zat, had ze het er warm van. Ze zon dan ook op wraak.

 ‘Je wilt met toch niet gaan vertellen dat Mrs. Aziz je weer iets heeft gegeven?’ vroeg Lucas sarcastisch.

 ‘Nee, dat heeft ze niet.’

 ‘Dus is het van Omar?’

 Schuldig herinnerde ze zich dat ze inderdaad een cadeautje van Omar had gekregen. Ze besloot daarom tot de aanval over te gaan. ‘Wat heb jij daar verdorie mee te maken, als iemand mij iets geeft?’

 ‘Dus het is van hem. Dat dacht ik al.’

 ‘Hij neemt voor iedereen cadeautjes mee als hij op reis is geweest. Het is een soort Egyptische traditie.’

 ‘O ja? Nou, dit is de eerste keer dat ik erover hoor.’ ‘Nou ja, misschien is het wel traditie in zijn familie. Hoe moet ik dat weten? Trouwens, wat heb jij daarmee te maken?’

 ‘Zolang je voor mij werkt, ben ik verantwoordelijk voor je. Waarom gaf hij je geld?’

 Catriona zuchtte en wilde antwoorden, maar bedacht zich toen. Waarom zou ik me verdorie elke keer moeten verantwoorden tegenover hem? Dus antwoordde ze: ‘Ik werk voor hem. Waarom zou hij me geld geven?’

 ‘Was het je salaris?’

 ‘Nee.’ Ze keek hem uitdagend aan. ‘Onkosten.’

 ‘Dat was voor onkosten bedoeld?’ Lucas snoof minachtend. ‘Kleine idioot! Snap je dan niet dat hij je wil kopen?’ ‘Dat is niet waar!’

 ‘Nou ja, hij probeert indruk op je te maken met zijn rijkdom. En zo te zien lukt het hem aardig.’

 Woedend over zijn gebrek aan vertrouwen in haar oordeel, zei Catriona bijtend: ‘Dit kan jou in elk geval niet verweten worden, hè? Iedereen weet dat je te gierig bent om ook maar een cent te veel uit te geven.’

 Opeens was het stil in de auto. Catriona wachtte met bonkend hart zijn reactie af. ‘Dus dat denk jij?’

 ‘Je hebt erom gevraagd! Waarom kun je me niet met rust laten, in plaats van-’

 Plotseling draaide Lucas de auto van de weg af, waardoor Catriona tegen hem aan werd gegooid. Voordat ze overeind kon krabbelen, had hij de wagen gestopt en haar bij de armen gegrepen. Woedend schudde hij haar door elkaar. ‘Hier heb je verdorie om gevraagd,’ siste hij haar toe, waarna hij zijn mond op de hare drukte en haar met wilde, hongerige passie begon te kussen...
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 Zo was Catriona nog nooit gekust, en zo heftig had ze er nog nooit op gereageerd. Ze was niet echt onervaren en had passie, gretigheid en zelfs adoratie gekend. Ze was echter nog nooit ten prooi gevallen aan een ontembare wil, die over haar verzet heen walste en haar overgave eiste.

 Vanwege haar tengere gestalte werd ze meestal met zorg en tederheid behandeld, maar Lucas was niet bepaald teder te noemen. Hij nam haar zo stevig in zijn armen, dat ze nauwelijks kon ademhalen.

 Ze werd er duizelig van; haar geest leek wel een draaikolk. Ze moest hem van zich afhouden, vertelde ze zichzelf, maar toch probeerde ze het niet. Ze zou boos, woest moeten zijn - ze wist het. Dus waarom liet ze het allemaal toe? Waarom kon ze niets anders voelen dan zijn lippen op de hare? En die hitte? Die verbluffende sensatie, alsof ze verdronk, verdronk in zijn kus?

 Catriona had nauwelijks door dat hij haar losliet. Ze voelde zich alsof ze te veel wijn had gedronken, die haar naar het hoofd was gestegen. Met haar ogen wijd open staarde ze hem aan, niet wetend of ze zijn kus had beantwoord of niet.

 Hij keek terug, met een frons tussen zijn wenkbrauwen, onregelmatig ademend. ‘Nou?’ vroeg hij.

 Dit woordje bracht haar weer bij haar positieven. Wat verwachtte hij verdorie wel niet, dacht ze verontwaardigd. Dat ze haar onvoorwaardelijke liefde aan hem verklaarde na een kus? Dacht die arrogante kwal nu dat ze hem ging smeken haar mee naar bed te nemen of zo? ‘Wat nou?! vroeg ze vinnig.

 Lucas verzuchtte: ‘Ik dacht al dat je een lastig geval zou zijn.’ Toen kuste hij haar weer.

 Dit keer was ze echt van plan om tegen te stribbelen; ze hield zich stijf en zette haar handen tegen zijn borstkas.

 Lucas lachte alleen maar, trok haar nog dichter naar zich toe en kuste haar nog intenser dan daarvoor.

 Weer bevond Catriona zich in een erotische maalstroom van emoties, veroorzaakt door zijn overduidelijke verlangen. Hij wist haar in een euforische staat te brengen door haar alleen maar te kussen, besefte ze verbaasd. Deze keer was het anders; diep in haar binnenste voelde ze verlangen opkomen, een ondraaglijk verlangen om dichter bij hem te zijn en zijn kus te beantwoorden. Het was zo overweldigend, dat het haar beangstigde. Opeens begon ze te worstelen, sloot ze haar mond en draaide haar hoofd in paniek weg.

 Lucas maakte een geluid van protest en legde zijn hand achter haar hoofd om haar stil te houden.

 Onmiddellijk beet ze op zijn lip en gebruikte al haar kracht om hem weg te duwen. ‘Verdorie! Laat me los.’

 Meteen deed hij wat ze hem had bevolen. Catriona zakte tegen haar stoelleuning, haar armen instinctief voor haar borst gevouwen.

 Duidelijk aangedaan vroeg Lucas: ‘Wat is er aan de hand, Catriona? Waar ben je bang voor?’

 Angst en een wanhopige poging om zichzelf te beschermen, maakten dat Catriona zei: ‘Bang? Nou, in elk geval niet voor jou!’ Ze lachte smalend.

 ‘Waarom begin je dan tegen me te vechten? Net toen je het prettig begon te vinden.’

 ‘Onzin! Je weet niet eens hoe je een vrouw moet kussen!’

 ‘Nee?’

 ‘Nee. Je geeft me het gevoel dat ik door een beer onder handen ben genomen.’

 Een geamuseerde blik kwam in zijn ogen. ‘Misschien moet je me dan maar wat lessen geven. Ik zal een oplettende leerling zijn.’

 ‘O, in ’s hemelsnaam, hou op! En jij had het lef om me tegen Omar te waarschuwen!’

 Lucas’ gezicht verhardde direct. ‘Misschien geef je de voorkeur aan zijn kussen,’ merkte hij treiterend op. ‘Ik veronderstel dat hij lief is en geen eisen stelt. Dat hij je als een kwetsbare bloem behandelt.’

 ‘Ik zou het niet weten,’ zei Catriona kortaf. ‘Hij heeft me nog niet gekust.’

 ‘O nee? Kuste hij je geen gedag vanavond? Het leek er anders wel op.’

 ‘Dat heb je dan mis.’ Ze zuchtte boos. ‘Had je niet in de gaten dat hij die scène voor jou in elkaar zette? Het geld geven, iets in mijn oor fluisteren - het was allemaal bedoeld om jou boos te maken.’

 ‘Boos... of jaloers?’

 Onvast zei ze: ‘Je hebt geen reden om jaloers te zijn... en trouwens het recht heb je ook niet. Ik ben niet geïnteresseerd in Omar en ook niet in jou. Ik wil gewoon met rust gelaten worden en mijn werk doen.’

 ‘Dat kun je nu wel zeggen, Catriona, maar je bent niet immuun voor me; dat heb ik vanavond wel gemerkt.’ Meteen begon ze te blozen, niet alleen van boosheid. Met vuurspuwende ogen zei ze: ‘Hou jezelf niet voor de gek. Misschien dat het je lukte met onschuldige meisjes die net uit de collegebanken kwamen, maar mij heb je niet zo gemakkelijk. En ik ben zeker niet geïnteresseerd in deze voorstelling. Je bent niet mijn type, Lucas, ik hou van een geciviliseerde man, die weet hoe hij een vrouw moet behandelen. Denk jij werkelijk dat je me alleen maar hoeft te kussen - als je die mokeraanval een kus kunt noemen - en dat ik dan meteen zwijmelend aan je voeten val? Je lijkt wel gek!’

 Lucas keek haar intens aan; zijn blik was op haar gezicht gefixeerd. Langzaam, alsof hij het tegen zichzelf had, zei hij: ‘Misschien heb je gelijk; misschien ben ik wel gek...’

 Plotseling niet op haar gemak, zei Catriona ongeduldig: ‘Kom op, start de auto nu maar. Ik wil naar huis.’

 ‘Goed, als je dat echt wilt.’

 ‘Ja, dat wil ik echt.’

 ‘Jammer, ik dacht dat we misschien nog even naar Luxor konden gaan en een wandelingetje langs de rivier konden maken.’

 Ze wist dat hij dat alleen maar zei om haar te plagen, maar nam wraak door te zeggen: ‘Is dat soms de plek waar je je afspraakjes mee naar toe neemt? Misschien ben je nog wel gul ook en trakteer je je vriendinnetje op een gebakje uit een kraam.’

 ‘Er komt een dag,’ zei Lucas zachtjes, ‘dat je je zult moeten verontschuldigen voor deze opmerking.’ Hij startte de auto en reed weg.

 Zodra de wagen bij het huis tot stilstand was gekomen, stapte Catriona uit en holde naar binnen. Toen herinnerde ze zich echter haar pakketje en liep terug. Toen ze zich voorover boog om het uit de wagen te tillen, hoorde ze Lucas zeggen: ‘Laat maar, dat doe ik wel.’

 ‘Het lukt wel, dank je wel,’ zei ze kortaf, opzettelijk de andere kant opkijkend.

 ‘Doe niet zo kinderachtig.’

 Boos draaide ze zich naar hem om: ik zei toch dat het wel lukte!’ Toen, met een gefrustreerd gebaar, zei ze: ‘Ach, wat kan mij het ook schelen!’ Zonder nog om te kijken, beende ze naar binnen, meteen door naar haar kamer.

 Met een klap sloeg ze de deur achter zich dicht. Nog steeds trillend op haar benen leunde ze ertegen aan. Van boosheid? Of was het omdat Lucas gelijk had en zij inderdaad bang was - niet voor hem, maar voor het effect dat zijn kus op haar had. Bij ieder ander wist ze dat een kus een uiting van verlangen, van aantrekkingskracht was. Bij Lucas echter niet. Misschien had hij haar wel gekust omdat hij dacht dat Omar haar had gekust. Of alleen maar om zich te amuseren. Of misschien verleidde hij alle vrouwen die in zijn team kwamen werken.

 Die laatste gedachte liet een nare smaak in haar mond achter. In het vervolg zou ze op haar hoede zijn, besloot ze, want verliefd worden op Lucas zou fataal zijn. Hij was een ongevoelige, gierige seksist. Hoe verder ze bij hem uit de buurt bleef, hoe beter het was.

 Ze waste haar handen en gezicht, borstelde haar haren, poetste haar tanden en ging naar bed. Ze had haar ogen nog maar net gesloten, toen ze met een ruk overeind ging zitten. Niet in staat het te geloven, sprong ze uit bed en tilde het beddengoed op om het matras te bekijken. Een spiksplinternieuw matras! Geen hobbels, geen uitstekende veren meer! Ze was zo verrast, dat ze even niet kon denken, maar toen realiseerde ze zich dat Lucas dat voor haar moest hebben geregeld. Al die tijd had ze hem gierig genoemd...

 Zittend op haar bed liet ze haar hand over het matras glijden, terwijl ze probeerde te denken. Haar eerste impuls was naar beneden rennen en hem bedanken voor de gift. Ze onderdrukte die impuls omdat de zaken tussen hen waren veranderd sinds hij haar had gekust. Toch moest ze zich verontschuldigen omdat ze hem gierig had genoemd.

 Een klop op de deur deed haar overeind springen. Dat zou Lucas wel zijn. ‘Momentje.’ Snel trok ze haar badjas aan en deed de deur open.

 Zijn blik gleed over haar heen. Hij zag haar loshangende haren en vond dat ze er prachtig uitzag. ‘Je pakje,’ zei hij vriendelijk, het voor haar op de grond zettend.

 Hij wilde de deur al uit lopen, toen ze aarzelend zei: ‘Lu- . cas... bedankt.’

 ‘Het was geen moeite.’

 ‘Nee, ik bedoel het pakje niet. Ik bedoel het matras. Het was erg... vriendelijk van je. En het spijt me... wat ik gezegd heb.’

 ‘Je hebt zoveel gezegd.’

 ‘Je... Je maakte me boos.’

 ‘O, is het werkelijk?’ Zijn blik was op haar gericht.

 Ze zag een vreemde, intense gloed in de grijze diepten.

 Toen glimlachte hij treurig en zei: ‘Ik heb je gestoord, het spijt me. Ga maar weer slapen.’

 ‘En vannacht zal ik goed slapen, dank zij jou.’

 Hij wuifde haar bedankje weg en liep de deur uit.

 Catriona staarde hem na, bedenkend dat ze verkeerd over hem - tenminste over een onderdeel van zijn karakter - had geoordeeld. Toch moest ze hem op een afstand houden, want als hij haar weer zou kussen, zou ze hem niet weer zo gemakkelijk kunnen weerstaan...

 

 Aangezien Catriona ervan uitging dat ze niet op Lamia’s medewerking hoefde te rekenen, besloot ze zelf haar kamer te gaan verven. Zodra ze de volgende dag thuiskwam, begon ze met het schoonmaken van het oneffen plafond.

 Even later stond Mike in de deuropening. ‘Zo te zien weet je precies hoe je dat moet aanpakken,’ zei hij bewonderend.

 Catriona stond te balanceren op een wiebelige trap, een oude blouse met opgerolde mouwen en een korte broek aan. ‘Natuurlijk. Jij niet?’

 ‘Nee, mijn moeder liet de schilders altijd alles doen.’

 ‘Ik wil het je wel leren, als je dat wilt,’ bood ze gul aan.

 Mike lachte geamuseerd. ‘Leuk geprobeerd,’ zei hij vrolijk, waarna hij wegliep.

 Vervolgens kwamen de bedienden langs, om verwonderd te kijken waar ze mee bezig was. Eerst was Catriona nog bang geweest dat ze boos zouden worden omdat zij hun werk deed, maar hun brede lach bewees het tegendeel.

 Even later verscheen Lamia in de deuropening. ‘Waar ben jij in vredesnaam mee bezig?’

 ‘Ik schilder mijn kamer.’

 ‘Moest dat van Lucas?’

 ‘Nee, natuurlijk niet.’

 Lamia staarde haar aan, duidelijk niet wetend wat ze moest zeggen. Uiteindelijk siste ze: ‘Je bent gestoord,’ en liep weg.

 ‘Wat voor de duivel?’ Een uitroep in de gang maakte haar een uurtje later duidelijk dat Lucas er was. ‘Wat doet al die rotzooi hier?’ Hij kwam de kamer in, zette zijn handen op zijn heupen en keek haar boos aan. ‘Waar ben jij in ’s hemelsnaam mee bezig?’

 Catriona zuchtte geërgerd. ‘Waarom vraagt iedereen dat? Waar ziet het naar uit, denk je? Ik ben mijn kamer aan het schilderen, natuurlijk. Wat is daar zo raar aan?’ ‘Waarschijnlijk vinden we het raar omdat het nog nooit eerder is gebeurd. Waar heb je die verf vandaan?’ vroeg hij, met zijn voet tegen een blik tikkend.

 ‘Ik heb het gisteren in Luxor gekocht,’ antwoordde ze koeltjes.

 ‘Is dat zo? Zat dat in het pakje dat je meebracht van Omars huis?’

 ‘Ja.’

 Blijkbaar snapte Lucas het eindelijk, want hij zei: ‘Ik neem aan dat je hiervoor je voorschot op je salaris wilde?’ Catriona antwoordde niet, omdat dat hem niets aanging.

 Lucas slaakte een nijdige kreet, stak zijn handen uit om haar bij haar middel te pakken en tilde haar op de grond. Hij haalde zijn handen echter niet weg en zei: ‘Ik hou niet van mokkende vrouwen. Heb je die verf wel of niet van je voorschot betaald?’

 ‘Ja, als je dat zo nodig moet weten.’

 ‘Waarom heb je me niet gewoon om het geld gevraagd ? ’ Catriona’s blouse hing over haar broek. Toen hij haar had beetgepakt, had hij zijn handen onder haar blouse gestopt. De aanraking van zijn warme, krachtige handen op haar blote huid maakte haar nerveus. Ze duwde hem weg. ‘Omdat mij verteld was... Ik bedoel, omdat ik dacht dat je het niet zou geven.’

 Hij keek haar strak aan. ‘Wie heeft dat beweerd?’ ‘Niemand. Dat dacht ik gewoon,’ loog ze, zich vreselijk voelend omdat hij een matras voor haar had gekocht. Ze deed alsof ze ongeduldig werd: ‘Ik moet doorgaan; ik wil het plafond af hebben voordat het donker is.’

 ‘Kun je hulp gebruiken?’

 ‘Van jou?’ vroeg ze ongelovig en verrast.

 Hij trok zijn mondhoeken op. ‘Nee, van Aly.’

 Ze lachte kort, daarmee aangevend dat dat het antwoord was dat ze had verwacht, maar zei toen: ‘Hij kan me vanavond een handje helpen met het terugzetten van de meubels.’

 ‘Hoe lang denk je er in totaal mee bezig te zijn?’

 ‘Een week, denk ik zo.’

 ‘En ben je van plan elke keer je meubels naar binnen en buiten te sjouwen en in die verfdampen te slapen?’

 ‘Ik heb niet veel keus,’ legde ze uit.

 ‘Volgens mij heb je er niet eens over nagedacht. Veel vrouwen denken zelden verder na; ze zijn opgewonden over een plannetje en besluiten er meteen mee te beginnen,’ merkte hij minachtend op.

 ‘Goed,’ zei Catriona uitdagend. ‘Wat stel je voor?’

 ‘Ik denk dat je beter naar Harry Carsons kamer kunt verhuizen tot je klaar bent.’

 ‘Harry Carson? O ja, dat is de aardewerkman die met verlof is. Vindt hij het niet erg?’

 ‘Hij is er niet, dus hij kan geen bezwaar maken,’ redeneerde Lucas.

 ‘Het is een goed idee. Dank je.’

 ‘Ga Aly halen om je te helpen je spullen te verhuizen.’

 Later op de avond pakte ze haar persoonlijke spullen bij elkaar en verhuisde naar de kamer die Aly voor haar in gereedheid had gebracht. Het bleek de kamer naast die van Lucas te zijn. Toen ze in bed lag, realiseerde ze zich dat ze maar een paar meter van hem gescheiden was. Ze hoorde hem heen en weer lopen, en even verbeeldde ze zich dat ze hem kon horen ademen. Een poosje lag ze nog wakker, maar toen ze het gekraak van zijn bed hoorde, sliep ze in.

 Het kostte haar die week bijna al haar vrije tijd om het verfwerk af te maken. Intussen leende ze een naaimachine van Mrs. Aziz en maakte tijdens haar vrije uurtjes bij de Garden of the Nile de gordijnen. Die vrijdagavond hielp Aly haar de meubels terugzetten. Tevreden keek ze rond. Alhoewel er nog veel te verbeteren viel, was het een aanzet. De kamer zag er in ieder geval schoon en fris uit.

 Moe maar tevreden ging ze naar beneden, met een boek over Egyptische muurschilderingen bij zich. Ze was zo gefascineerd door de kostuums die de figuren droegen, dat ze ze probeerde na te tekenen op haar schetsblok.

 De volgende dag was het zaterdag. Vanwege alle toestanden die week was Catriona vergeten dat Omar een verrassing voor hen had gepland. Hij vertelde dat ze naar de son et lumière in Karnak zouden gaan. ‘Dus waarschuw Mr. Kane maar dat je later thuiskomt en dat mijn chauffeur je brengt.’

 Dat deed Catriona, maar aangezien Lucas niet thuis was, gaf ze de boodschap aan Aly door. Ze wist dat er altijd ellenlange rijen voor de tempels stonden, van mensen die de voorstellingen wilden bij wonen. In de zomer was er maar één voorstelling per avond, omstreeks acht uur.

 Die avond dineerden de meisjes samen met Catriona en hun vader en reden ze pas tegen half tien naar de stad. De. parkeerplaats van de tempel bleek bijna leeg. Omar moest zich vergist hebben in de tijd of de dag, dacht Catriona, zich teleurgesteld voelend vanwege de kinderen.

 Ze stapten voor de ingang uit de auto en liepen de brede trappen op. Twee mannen kwamen op hen af en begroetten hen vriendelijk, de deuren werden voor hen geopend, en ze gingen allen naar binnen. Verbaasd keek Catriona naar Omar.

 Hij glimlachte om haar verbazing en zei: ‘Ik dacht dat we maar een privé-voorstelling moesten zien. Dan zien de meisjes ook veel meer.’

 Catriona knikte, nam de kinderen bij de hand en volgde hem en de gids naar de tempel. Er was muziek op de achtergrond, terwijl de gids het verhaal van Karnak vertelde. Hij voerde hen door de tempel, langs oude ruïnes en het heilige meer, duizenden jaren geschiedenis en mythen vertolkend.

 De meisjes waren doodstil tijdens de voorstelling. Zodra de gids zweeg, wierpen ze zich op hun vader om hem te bedanken. Hij lachte, genietend van hun plezier. Toen keek hij over de hoofden van Dorryea en Nadia heen en trok een wenkbrauw op. ‘Vond jij het niet leuk?’

 Ze glimlachte beleefd. ‘Natuurlijk, dank je.’

 ‘Maar ik krijg van jou geen knuffel?’

 Ze lachte, maar schudde haar hoofd.

 Omar keek haar pruilend aan. ‘En dat terwijl ik dit heb geregeld om jou een plezier te doen.’

 Onmiddellijk vertrok ze haar gezicht.

 Omar zette zijn fout recht door te zeggen: ‘Mijn dochters weten mijn inspanningen in elk geval te waarderen.’

 ‘De meisjes zijn moe, dus die brengen we eerst naar huis,’ merkte Omar op toen ze terugreden naar de Garden of the Nile.

 Ze was zo in gedachten verzonken, dat deze opmerking bijna aan haar voorbij ging, maar toen ze zich realiseerde wat hij eigenlijk had gezegd, schoot ze overeind. ‘We?’ vroeg ze.

 ‘Ja,’ antwoordde Omar onverstoorbaar. ‘Ik kan je op dit tijdstip niet alleen laten reizen.’

 ‘Ik ben ervan overtuigd dat ik heel veilig ben bij jouw chauffeur.’

 ‘Hij telt niet mee,’ zei Omar met aristocratische onverschilligheid. ‘Hij is maar een bediende.’

 Catriona hapte naar adem over deze arrogante opmerking en zei toen kortaf: ‘Maar ik werk ook voor jou, dus dat zet mij op hetzelfde niveau als hem.’

 ‘Onzin, dat is anders.’

 ‘Ik wil je geen overlast bezorgen,’ zei ze stijfjes.

 Omar glimlachte. ‘Je bent boos op me. Je hebt geleerd dat alle mensen gelijk zijn, maar diep in je hart weet je dat dat niet waar is. En dit is Egypte; hier accepteren we de realiteit. Dus alsjeblieft, ga er niet meer tegen in. Je hebt toch ook veel liever dat ik je naar huis vergezel ?’

 Nee, dat had ze juist liever niet, maar hij leek zo vastbesloten, dat ze er niet tegen inging. Trouwens, ze was veilig met de chauffeur erbij; voor haar telde hij wel mee.

 Bij de Garden of the Nile droeg ze de kinderen aan de zorg van Mrs. Aziz over. Toen ze bij de auto terug kwam, zag ze dat Omar de chauffeur had weggestuurd.

 ‘Het is zo’n mooie avond; ik bedacht dat ik je zelf naar huis zou rijden.’

 ‘Ik dacht dat je had gezegd dat je chauffeur mee zou gaan?’

 Leunend op het autoportier, keek Omar haar geamuseerd aan. ‘Je bent altijd zo bang voor me.’

 ‘Niet bang, alleen op mijn hoede.’

 ‘Goed, je moet inderdaad op je hoede zijn, zeker als je bij Mr. Kane bent. Maar, Catriona...’ hij keek haar treurig aan, ‘heb ik me niet aan mijn belofte gehouden? Heb ik je ooit reden gegeven bang voor me te zijn? Heb ik je niet met respect behandeld, zoals iedere vrouwelijke gast in mijn huis? Ik ben niet het soort man dat een vrouw ziet, naar haar verlangt en dan op ruwe wijze haar probeert te krijgen. Je kunt me vertrouwen. Dat beloof ik.’

 Ze geloofde hem nog niet helemaal, maar ging zonder verder commentaar in de auto zitten.

 Omar was geen goede chauffeur, merkte ze meteen, maar gelukkig was het al na middernacht en was er weinig verkeer. Ondanks zijn belofte voelde Catriona zich niet op haat gemak, misschien wel omdat Lucas had gezegd dat ze hem niet kon vertrouwen. Hoewel... ze was er evenmin zeker van dat ze Lucas kon vertrouwen.

 Deze gedachte wilde Catriona liever verdringen, dus vroeg ze: ‘Ik begrijp dat je familie al heel oud is, dat jullie vroeger de aristocraten in Egypte waren?’

 Ze had het juiste gevraagd; Omar begon uitgebreid zijn familiegeschiedenis uit te leggen, die tot meer dan duizend jaar terug te herleiden was. Hij vertelde over familieleden die tegen vreemde indringers hadden gevochten, over een andere voorvader die Napoleon had ontmoet en over weer een ander die hoveling was geweest aan het hof van Koning Farouk, de laatste koning van Egypte. ‘Maar nu zijn we een republiek, en dat is veel beter voor het land,’ besloot hij.

 ‘En wat doe jij?’

 ‘Ik ben zakenman. Ik heb hier en in het buitenland veel belangen.’

 Het was een vaag antwoord. Catriona vermoedde dan ook dat hij dit onderwerp niet wilde bespreken, zeker niet met een vrouw. Het viel haar op dat hij niet naar haar familie vroeg, maar door ging met vertellen over Cairo en eindigend met de mededeling dat ze die stad ook moest zien.

 ‘Daar kijk ik inderdaad naar uit. Lucas heeft gezegd dat hij iets voor me zal regelen. Dan kan ik wat musea bezoeken.’

 Omar maakte een minachtend gebaar. ‘Er is veel meer in Cairo dan musea. Vind je Egypte interessant?’

 ‘Heel erg.’

 ‘Daar ben ik blij om.’ Hij sloeg af en reed door een rustig dorpje. ‘En vind je mij interessant?’ vroeg hij toen.

 Uit zijn toon bleek dat hij verwachtte dat dat zo was. ‘Natuurlijk,’ zei ze plichtsgetrouw.

 ‘Dat doet me plezier. Want ik merk dat jij mij erg interesseert, Catriona.’

 Inwendig kreunde ze, dit had ze namelijk wel verwacht. ‘Werkelijk?’ vroeg ze zo koeltjes mogelijk.

 Hij zette de auto stil naast het huis. ‘Ja, werkelijk.’ Hij legde zijn hand op haar arm. ‘En wat vind je daarvan?’

 Catriona ontweek zijn vraag. ‘Ik ben te moe om ook maar iets te vinden, en aangezien ik om vijf uur op moet, wil ik graag naar bed.’

 ‘Als je de meisjes de hele week zou lesgeven, zou je niet meer zo vroeg op hoeven.’

 ‘Nee, dank je. Ik ben tevreden met deze verdeling van werkzaamheden.’

 ‘Je bent een erg onafhankelijke dame. Ik heb nog nooit een vrouw zoals jij ontmoet.’ Toen hij zag dat ze het portier wilde openen, zei hij snel: ‘Nee, laat mij dat doen,’ en stapte uit.

 ‘Welterusten. Bedankt voor een prachtige avond,’ zei Catriona plichtsgetrouw zodra ze was uitgestapt, want ze wilde zo snel mogelijk uit zijn buurt.

 ‘Welterusten.’

 Tot haar ontsteltenis pakte Omar haar hand en kuste hem lichtjes.

 ‘Ik heb ook een prachtige avond gehad.’

 Ze zag hem wegrijden, draaide zich om en liep naar het huis. Toen pas zag ze dat Lucas tegen de deurpost stond geleund.

 ‘Het ziet ernaar uit dat jullie allebei een prachtige avond hebben gehad,’ zei hij spottend.

 ‘Ben je voor me opgebleven?’

 ‘Ik dacht dat de chauffeur je naar huis zou brengen.’ ‘Omar veranderde van gedachten.’

 ‘O, dat denk ik niet, ik denk dat hij dit van het begin af aan al van plan was. Waar zijn jullie geweest?’

 ‘Naar Karnak. Naar het verleden.’

 Hij legde zijn handen om haar middel en trok haar naar zich toe. ‘Hoe naar het verleden?’

 ‘Naar de son et lumière.’

 ‘Wat?’ Spottend lachte hij. ‘Vind je dat mooi? Achtergrondmuziek en sentimentele geschiedenis voor toeristen!’ ‘Het was erg interessant om de ruïnes in het maanlicht te zien,’ zei Catriona stijfjes, omdat ze niet wilde laten merken dat ze het eigenlijk wel met hem eens was.

 Zijn greep om haar middel verstevigde. ‘De voorstelling is al uren geleden afgelopen. Waar zijn jullie daarna geweest?’

 Haar hoofd schuddend, vertelde Catriona: ‘Nee, we waren de enige daar. Omar had een privé-voorstelling georganiseerd, alleen voor ons vieren.’

 ‘Dus de ruïnes... of de macht van het geld zijn je naar het hoofd gestegen?’ vroeg hij snerend.

 ‘Er is niets naar mijn hoofd gestegen. Het was een interessante ervaring, dat is alles.’ Peinzend keek ze hem aan. ‘De ruïnes waren schitterend. Het waren de eerste die ik hier in Egypte zie, en daarom was het voor mij werkelijk iets bijzonders.’

 ‘Je bent gemakkelijk tevreden te stellen, Catriona.’ Lucas’ stem klonk ruw, bijna boos. Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien. Maar het was iets om te onthouden.’

 ‘Karnak, met achtergrondmuziek en goedkope lichteffecten!’ zei hij vol afschuw. ‘Je verdient meer dan dat.’ Hij keek haar lang aan, blijkbaar met iets in zijn gedachten.

 Toen boog hij, bijna terughoudend, naar voren om haar nek te kussen. Een huivering van sensualiteit ging door haar heen. Zijn lippen vonden de hare. Meteen sloeg Catriona haar armen om zijn nek.

 Lucas hield haar dicht tegen zich aan. Er was geen terughoudendheid meer; zijn lippen waren gretig, eisend. Het verlangen om zich eraan over te geven, was erg sterk, maar toch maakte ze zich los uit zijn armen.

 Lachend ontweek ze hem toen hij probeerde haar weer in zijn armen te trekken. Haar hart begon wild te kloppen. ‘Welterusten Lucas.’

 Hij deed verder geen poging om haar in zijn armen te trekken, maar stak in plaats daarvan zijn handen in zijn zakken en vroeg een beetje spottend: ‘Hoe ligt het matras? Comfortabel?’

 ‘Heel erg.’

 ‘Ik zou het haast zelf proberen.’

 Catriona draaide haar hoofd om opdat Lucas haar glimlach niet kon zien en zei nogmaals: ‘Welterusten Lucas.’

 ‘Droom maar lekker,’ zei hij op zachte, plagende toon, ervan overtuigd dat al haar dromen over hem zouden gaan.

 

 De volgende dag, tijdens de terugrit van de opgraving naar huis, merkte Catriona op: ‘Ik heb nog genoeg verf over om de zitkamer te verven. Is het goed als ik vandaag begin ?’

 ‘Goed idee, maar we helpen allemaal een handje,’ zei Lucas vrolijk.

 Achter hen kreunden Mike en Bryan; Mohamed zei niets. Toen ze na het eten begonnen met het verplaatsen van de meubels, gingen Lamia en hij uit.

 ‘Blijkbaar hebben ze geen zin om te verven,’ was Catriona’s droge commentaar toen ze hen zag wegrijden.

 ‘Dit is geen land van doe-het-zelf, maar een land van laat-het-een-ander-voor-je-doen,’ vertelde Lucas haar. ‘Arbeid is goedkoop, en de mensen hebben het werk nodig. Maar aangezien we deze kamer nodig hebben, moet het snel gebeuren.’

 Toen ze de volgende dag naar Omars huis ging, zaten er nog steeds verfspatten in haar haar. Om die reden trok ze zich na de lunch in de badkamer terug om haar haren te wassen. Na het douchen trok ze haar badpak aan en keek in de spiegel. Ze was ietsjes ronder geworden, zo viel haar op, terwijl ze naar haar gebruinde huid en haar zachte, ronde lijnen keek. Toen ze in Egypte aankwam, was ze veel te mager geweest, als resultaat van maanden goedkoop eten. Toen ze haar gezicht bekeek, zag ze een opvallende gloed in haar ogen...

 Even later strekte ze zich naast het zwembad uit, zich afvragend waar die gloed vandaan kwam. Deels kwam het, besloot ze, omdat ze plezier in het leven had. Dat was echter niet de enige reden. Ze beschouwde zichzelf als een volwassene, niet als een tiener die het stadium van opwinding over een man nog niet was ontgroeid. Haar vroegere vriendjes waren altijd een teleurstelling geweest. Ze had wel een paar keer een vaste relatie gehad, maar de gedachte om voor de rest van haar leven hun onbetaalde bediende te zijn - en beschikbaar voor seks wanneer zij dat wensten -had haar snel afgeschrikt.

 Zowel Lucas als Omar waren ouder dan de meeste mannen die ze had gekend, en ze vermoedde dat ze beide volledig ervaren waren op het gebied van vrouwen. Hoewel die twee heel verschillend waren, leken ze allebei in haar geïnteresseerd. Ze hadden heel andere manieren om te proberen haar te versieren.

 Lucas was degene die haar constant door het hoofd spookte; Omar deed haar niet zoveel. Toch was het een aangenaam tijdverdrijf de twee met elkaar te vergelijken, al was het alleen maar om te benadrukken welke dingen ze van Lucas zo leuk vond: zijn zelfverzekerdheid en ruige uiterlijk, zijn sterke mannelijke uitstraling, die haar vreselijk opwond.

 Met een diepe zucht ging Catriona op haar buik liggen. Ze herinnerde zichzelf eraan dat haar carrière het belangrijkste voor haar was. Moest ze de mannen eigenlijk wel serieus nemen? Misschien amuseerden ze zich alleen maar met haar, of probeerden ze elkaar de loef af te steken. Die gedachte maakte haar onzeker. Weer hield ze zichzelf voor niet verliefd op Lucas te worden; dat kon fataal voor haar zijn.

 Die donderdagavond was er een verjaardagsfeest bij de Franse opgravingsplaats. Ze gingen er allemaal naar toe. Het eten was goed, er was voldoende wijn, en binnen de kortst mogelijke keren stond iedereen op de dansvloer. Catriona was erg populair bij de mannen; ze kreeg niet de kans om te zitten.

 Lucas danste helemaal niet, maar in de kleine uurtjes, toen er langzamere muziek werd gedraaid, kwam hij op Catriona af. Hij trok haar overeind, nam haar in zijn armen en begon op het ritme van de muziek te bewegen.

 Hoewel hij haar niet stevig vasthield, was er bezitterigheid in de manier waarop hij zijn armen om haar heen had geslagen. Ze liet haar handen lichtjes op zijn schouders rusten en zei: ‘Zeker de hele avond over het vak gesproken?’

 ‘Op een feestje? Zou ik dat doen?’

 Ze gniffelde. ‘Natuurlijk zou je dat doen. Archeologie is je grote liefde, of niet soms?’

 ‘Misschien. Ik geef toe dat er geen rivaal op de loer staat, nog niet.’

 ‘Nog niet?’ kon ze niet nalaten te vragen.

 ‘Je weet maar nooit wat de toekomst met zich meebrengt.’

 ‘Niet wie de toekomst met zich meebrengt?’

 ‘Die mogelijkheid is er natuurlijk ook nog.’

 ‘Maar je verwacht niemand?’

 ‘Een archeoloog “verwacht” nooit iets te vinden; hij probeert slechts het beste te maken van wat hij tegenkomt.’

 Hij draaide erom heen door antwoorden te geven waarmee ze alle kanten uit kon. Catriona zuchtte even. ‘Het is te laat voor deze woordspelletjes. Ik ben te moe om gevat te zijn.’

 ‘Te moe? Ik hoop van niet.’

 ‘Het is bijna drie uur! Ik heb het recht om moe te zijn.’

 ‘Dan kun je maar beter wakker worden, want we gaan uit.’

 ‘Uit?’ Ze staarde hem aan. ‘Wanneer? Waarheen?’

 ‘Nu.’ Hij pakte haar hand, riep goedenacht naar iedereen en leidde haar naar de terreinwagen.

 ‘Hé, wacht eens even,’ protesteerde ze. ‘Ik heb nog niet eens bedankt voor het feest.’

 Die opmerking negeerde hij gewoon; hij duwde haar in de auto en stapte naast haar in. ‘Stuur ze morgen maar een briefje.’

 ‘En de anderen dan, hoe komen die thuis?’

 ‘Er is altijd wel iemand die een lift wil geven.’

 ‘Waar gaan we heen?’

 Hij wilde het haar niet vertellen, maar startte de motor en reed rustig weg, over donkere, verlaten wegen.

 ‘Wakker worden, we zijn er.’

 Catriona schrok wakker. Tot haar schrik merkte ze dat ze in slaap was gevallen met haar hoofd tegen Lucas’ schouder. Snel ging ze rechtop zitten. Toen ze nieuwsgierig uit het raampje keek, zag ze dat ze in Karnak waren. Verbaasd keek ze naar Lucas, maar hij was de auto al uit.

 Toen ze naar het hek liepen, kwam er een man te voorschijn die het voor hen opende.

 Het was erg donker binnen. Catriona stak haar hand naar Lucas uit en was opgelucht toen zijn hand de hare omsloot - warm en geruststellend. ‘Ik snap het niet,’ fluisterde ze. ‘Waarom breng je me hiernaar toe?’

 ‘Dat zul je zo zien. Kom op.’

 Er was geen muziek, geen lichteffecten, niet eens een gids met een toorts, maar Lucas bleek de weg te weten. Hij stopte in de hal van de grote tempel van Amun en liet haar daar alleen staan. Even voelde ze angst, maar toen hoorde ze zijn stem vanuit de duisternis. Hij begon haar te vertellen over de jonge koning Toetanchamon, die daar gekroond was toen hij negen was. Hij vertelde over de muzikanten die voor hem hadden gespeeld. ‘Luister,’ mompelde hij. ‘Hoor je de trommels en de luiten niet?’

 Lucas begon gedichten voor haar te declameren, sommige in het Egyptisch, andere in het Engels. Prachtige zinnen dansten door haar gedachten: Heer van de troon van twee landen; de zonnegod; voor eeuwig en eeuwig.

 Opeens was er stilte; zijn dichterlijke woorden stierven weg. Toen hoorde ze Lucas’ stem weer: ‘Catriona, doe je ogen open. Kijk me aan.’

 Ze gehoorzaamde en zag het eerste licht... De zon steeg, de ruïne met een prachtig, poëtisch licht vullend. Vandaar de naam zonnetempel, dacht Catriona dromerig, diep onder de indruk van dit prachtige tafereel.

 Ze stond stil en keek hoe de lucht helemaal blauw werd. Haar hart voelde alsof het zou barsten van alle schoonheid die ze om zich heen zag. Opeens stroomden de tranen haar over de wangen. Ze draaide zich om naar Lucas, maar kon niets zeggen.

 Hij sloeg zijn arm om haar heen en leidde haar naar de ontwakende stad, naar de auto en naar huis...


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

 Catriona was stilletjes tijdens de terugrit. Haar gedachten waren bij de overweldigende gebeurtenis van zojuist. Ze hoorde Lucas nog gedichten voordragen.

 De son et lumière, waar Omar haar mee naar toe had genomen, was leuk geweest, maar was niets vergeleken met het wonder dat Lucas haar had geschonken.

 Catriona voelde haar hart zwellen bij de gedachte aan al die schoonheid. Het was heerlijk dat Lucas haar naar die plek had meegenomen en had laten zien wat echte geschiedenis was.

 Pas toen ze de rand van de woestijn al naderden, keek ze hem weer aan.

 ‘Bijgekomen?’ vroeg hij meteen.

 Glimlachend knikte ze. ‘Bedankt dat je me dit hebt laten zien. Het was een van de onvergetelijkste momenten in mijn leven.’

 ‘Werkelijk?’ Vragend trok hij zijn wenkbrauw op.

 Ze besefte dat hij haar plaagde. ‘Echt waar,’ antwoordde ze oprecht.

 ‘Er zijn nog veel meer van dat soort plaatsen in Egypte. Daarom hou ik ook zo van dit land.’

 Met haar hoofd ontspannen tegen de stoelleuning rustend, keek ze de woestijn in, die op dat tijdstip op zijn mooist was. Ze zou slaperig moeten zijn, maar ze was nog steeds klaarwakker. Zodra ze ging slapen, dacht ze, zou ze het wonder van die vroege ochtend kwijtraken, en dat wilde ze niet.

 Bij het huis aangekomen, zei Lucas echter: ‘Je moet naar bed gaan; je hebt slaap nodig.’

 ‘Ik ben niet moe. Ik voel me... O, ik weet het niet, gewoon te vol om naar bed te gaan. Ik wil iets doen, ergens naar toe gaan.’ Ze maakte een rusteloze beweging. ‘Begrijp je dat niet? Jij was er toch ook, jij moet dit toch ook voelen?’

 Hoofdschuddend zette hij de motor af. ‘Ik moet nog werken.’

 ‘Het is vrijdag; je hoeft niet te werken.’

 ‘Ik moet nog wat rapporten schrijven.’

 Een onplezierige gedachte kwam bij Catriona op, waardoor ze vinnig zei: ‘Ik veronderstel dat je Karnak wel vaker bij zonsopgang hebt gezien, dus de nieuwigheid is er voor jou vanaf.’

 ‘Inderdaad,’ gaf hij toe. ‘Maar er is niets dat de schoonheid vermindert, ook al zou je er iedere morgen naar toe gaan.’

 ‘Maar je zult er ook wel vaak andere meisjes mee naartoe hebben genomen en -’

 ‘Nee.’ Lucas onderbrak haar. ‘Jij bent de enige persoon met wie ik daar van de zonsopgang heb genoten.’ Zijn ogen hielden de hare gevangen. ‘Met wie ik het ooit heb willen delen.’ Hij leunde naar voren en kuste haar zachtjes op de mond - een talmende kus, die niets vroeg, maar evenzo haar hart beroerde.

 Toen hij zich terugtrok, opende Catriona langzaam haar ogen, alsof haar oogleden loodzwaar waren.

 ‘Is dit wat je wilt?’ vroeg Lucas zachtjes. ‘Is dit de manier waarop je de nacht wilt afsluiten?’

 Ze staarde naar zijn gezicht, trachtend zijn gedachten, zijn gevoelens, te lezen. Toen schudde ze zachtjes haar hoofd, een diepe zucht slakend. ‘Nee... Ik weet het niet.’

 Gek genoeg bracht dat een glimlach op zijn gezicht. ‘Ik ben het blijkbaar verleerd. Ga naar huis en ga slapen,’ beval hij haar, nu weer met normale stem.

 Ze stapten uit de auto en liepen naar binnen. Lucas beende meteen door naar zijn kantoor; Catriona slenterde naar de zitkamer, wetend dat ze toch nog niet kon slapen.

 Ze ging aan de tafel onder het raam zitten, staarde even naar buiten en begon toen, half in gedachten verzonken, schetsjes te maken van de kleding die op de oude Egyptische wandschilderingen voorkwam.

 Haar gedachten waren telkens weer bij de bijzondere gebeurtenis van die ochtend en bij Lucas. Ze kon niet langer ontkennen dat ze zich erg tot hem aangetrokken voelde. Ze zou heel graag ja tegen hem hebben gezegd, maar was seks wel zo geschikt om zoiets moois en ontroerends als er die ochtend was gebeurd af te sluiten? O nee! Dat wilde ze in elk geval niet.

 Wat wilde ze dan wel? Die vraag was moeilijk te beantwoorden. Misschien deed het er ook wel niet toe wat zij wilde, want dat kon heel goed iets anders zijn dan Lucas wilde. Ze probeerde het objectief te bekijken. Ze had de indruk dat Lucas een playboy was - hoewel nooit iemand iets dergelijks had gesuggereerd. Haar voorgangster, Elaine, was terug naar Engeland gegaan omdat ze zwanger was. Mike had weliswaar niet gezegd dat Lucas de vader was, maar hij had het ook niet ontkend. En dan had je Lamia nog, die graag mannen voor zich won en ontegenzeggelijk een oogje op Lucas had. Was Lucas zo als Lamia? Probeerde hij zich slechts met haar, Catriona, te amuseren? Of wilde hij haar alleen maar veroveren om Omar de loef af te steken?

 Opeens voelde Catriona zich vernederd en boos. Ze stond op het punt om naar Lucas toe te stappen en hem te vertellen dat hij voortaan uit haar buurt moest blijven, toen ze zich realiseerde dat dat gelijk stond aan hem vertellen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Haar trots verbood haar dat te doen. Ze bleef gewoon aan tafel zitten, zich afvragend waarom het haar zoveel kon schelen. Uiteindelijk had ze toch wel vaker mannen ontmoet die vrouwen het bed in wilden krijgen om er daarna over te kunnen opscheppen?

 Nee, ze zou niet willen dat Lucas zo’n man was. Misschien was hij het ook wel niet. Misschien beoordeelde ze hem verkeerd. Ze wist het gewoonweg niet. Hij was alleenstaand, maar wel ervaren; dat moest haar wel iets zeggen. Catriona stond in tweestrijd. Haar hart zei haar hem te vertrouwen, maar haar verstand waarschuwde haar op te passen. Haar gezond verstand kwam haar te hulp; ze besloot hem op een afstand te houden om erachter te komen of hij echt om haar gaf, of dat hij achter haar aan zat omdat ze er nu eenmaal was.

 Ze grabbelde haar schetsen bij elkaar en ging naar haar kamer. Het duurde echter nog lang voordat ze de slaap kon vatten.

 Ze zag Lucas niet meer. Omar bleek de volgende ochtend echter thuis te zijn. Tot haar verrassing nam hij haar en de meisjes mee uit lunchen in een restaurant in Luxor. Hij vertelde haar dat hij een tripje had geboekt om haar en de meisjes alle oude opgravingen van Egypte te laten zien. De meisjes waren door het dolle heen van opwinding, maar Catriona hoorde het nieuws met enige ontzetting aan. Ze zei: ‘Maar je wilt mij toch zeker niet mee? Ik bedoel, het is erg aardig van je, maar je gaat toch liever alleen met je dochters?’

 Ze stonden er echter alle drie op dat ze zou meegaan.

 Omar wilde de keuze zelfs aan haar overlaten, maar ze weigerde te kiezen, omdat ze niet te veel enthousiasme wilde tonen.

 ‘Dan kies ik,’ zei Omar. ‘Maar je moet hier maandag wel vroeger zijn. Ik zal de chauffeur je om zeven uur laten ophalen. En vertel Mr. Kane dat mijn chauffeur je naar huis brengt.’

 ‘Dat zei je de laatste keer ook,’ merkte Catriona kritisch op. ‘En in plaats daarvan reed jij me terug. Hij zal je deze keer niet geloven.’

 Omars lippen krulden geamuseerd op. ‘Heeft hij gewacht tot je thuiskwam?’



 Ja’

 ‘Mijn beste Mr. Kane gedraagt zich als een bezorgde vader... of als een minnaar.’

 Toen Omar haar onderzoekend aankeek, wist ze haar gezicht in de plooi te houden.

 ‘Maar nee... Ik denk het niet. Nou ja, hij zal moeten afwachten, hè?’

 Het restaurant was in de dure buurt van Luxor gelegen. Vlakbij was een juwelierszaak, een van de vele in de stad. Omar zei iets in rap Arabisch tegen de kinderen, die gretig knikten. ‘We willen even naar deze winkel,’ zei hij tegen Catriona, die niets anders kon doen dan hen volgen.

 De meisjes bepaalden wat er gekocht moest worden en waren druk in overleg met de juwelier. Toen ze klaar waren, reden ze terug naar huis, waar Omar meteen in zijn studeerkamer verdween. De meisjes gaven haar toen het pakje en zeiden dat het voor haar was. Hoewel Catriona wel wist dat het geheel Omars idee was, kon ze er niets over zeggen omdat ze dan de meisjes zou teleurstellen.

 Daarom accepteerde ze het cadeautje enthousiast en maakte het open, terwijl de meisjes stralend toekeken. Het pakje bleek een gouden halsketting te bevatten, met een hanger met het Egyptische symbool voor een lang leven. Omdat de meisjes het sieraad hadden uitgezocht, was Catriona oprecht blij. De kinderen lachten vrolijk toen ze hen spontaan knuffelde.

 Die avond kwam Lucas haar niet ophalen; hij stuurde Bryan omdat hij twee leden van het Franse team op bezoek had. Ze waren er nog steeds toen ze aankwam. Lamia speelde de ideale gastvrouw en had het duidelijk naar haar zin als enige vrouw in het gezelschap.

 Lucas keek Catriona glimlachend aan, maar ze gaf hem slechts een knikje, schonk zichzelf een kop koffie in en verdween naar haar kamer.

 Midden in de nacht werd ze wakker van vreselijke pijn in haar buik. Ze strompelde naar het toilet, ging weer terug naar bed, maar bleef vreselijke krampen houden. Ze baadde in het zweet. Nadat ze nog twee keer naar het toilet was geweest, realiseerde ze zich dat ze last had van de beruchte Egyptische buikgriep en dat ze er snel iets aan moest doen. Ze trok haar badjas aan, liep over de donkere overloop naar Lucas’ kamer en klopte aan.

 ‘Wie is daar?’ vroeg hij meteen, alsof hij wakker had gelegen.

 ‘Catriona,’ riep ze zachtjes, omdat ze de anderen niet wilde wekken.

 Toen hij de deur opendeed, had hij een spijkerbroek aan, maar zijn bovenlijf was nog bloot. Er was spanning in zijn houding en gezicht toen hij zei: ‘Wat is er? Wat kom je...’ Hij brak af toen hij haar bleke gezichtje zag. ‘Buikgriep?’

 Ze knikte. ‘Heb je er iets tegen?’

 ‘Natuurlijk. Ga naar je kamer; ik breng het zo.’

 Binnen vijf minuten was hij bij haar en gaf haar een paar tabletten en een glas koel mineraalwater om ze weg te spoelen. Zittend op de rand van haar bed, zei hij: ‘Het duurt ongeveer een uur voordat ze werken. Dan moet je er binnen vier uur weer een paar nemen.’

 ‘Ik ben dan op de opgraving,’ zei ze zwakjes.

 ‘Nee, dat ben je niet. Je blijft morgen de hele dag in bed. En je mag de komende vierentwintig uur niets eten.’

 Ze begon te protesteren, maar voelde zich zo beroerd, dat ze daar maar snel mee ophield.

 ‘Wat heb je gisteren gegeten?’ vroeg Lucas, zijn hand op haar verhitte voorhoofd leggend.

 Uitgeput tegen haar kussen leunend, antwoordde Catriona: ‘Omar nam ons mee uit eten in een restaurant in Luxor.’

 Lucas keek niet al te opgewekt. ‘En ik neem aan dat je eten hebt gegeten waaraan je helemaal niet gewend bent.’ Een waterig glimlachje was alles wat ze nog kon opbrengen. ‘Ik dacht dat ik tegen alles opgewassen zou zijn als ik tegen het eten hier kon.’

 ‘Ik dacht dat jij die kinderen les moest geven?’

 ‘Uitgaan hoort bij hun opvoeding. Ik kan moeilijk weigeren omdat Omar meegaat.’

 ‘Misschien wilde je helemaal niet weigeren.’

 ‘O, in ’s hemelsnaam!’ verzuchtte Catriona moe. Geprikkeld voegde ze eraan toe: ‘Het is jouw fout. Als jij zijn geld niet had aangepakt, zou ik niet voor hem werken.’

 ‘Is dat zo? Je leek anders helemaal geen problemen met het idee te hebben.’

 ‘En jij had er helemaal geen problemen mee zijn geld aan te pakken - zelfs al had je het niet nodig. Waarom heb je dat eigenlijk gedaan? Waarom heb je me niet tegengehouden toen ik voor hem ging werken?’ vroeg ze kribbig.

 Lucas keek haar intens aan. ‘Misschien hoopte ik dat jij zijn aanbod zou afslaan.’

 Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik begrijp het niet.’

 ‘Als je echt een hekel aan Omar had gehad, zou je hoe dan ook geweigerd hebben. Maar je accepteerde het aanbod, en dat houdt in dat je niet immuun voor hem bent. En ik denk dat je nog steeds ontvankelijk bent voor zijn geld en positie, zelfs al val je niet voor zijn aangename charme-’

 ‘Nee, dat is niet zo,’ onderbrak Catriona hem krachtig. ‘Je hebt het recht niet dat te zeggen.’

 ‘Stop er dan mee.’

 ‘Wat?’

 ‘Je hoorde me; kap ermee.’

 ‘Als ik stop, moet je het geld teruggeven,’ zei ze wrang. Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan geef ik het terug. Nou? Kun je de Garden of the Nile opgeven? Kun je Omar opgeven?’

 Verbaasd staarde ze hem aan, zich afvragend of het de een of andere test was. Moest hij haar nu zulke vragen stellen terwijl ze zich zo rot voelde? Uit ergernis daarover reageerde ze zo verontwaardigd en koppig. Ze wilde hem ergeren, boos maken, en zei: ‘Nee, ik wil verdorie niet weg. En ik ben het ook niet van plan. En wil jij nu eindelijk mijn kamer verlaten, zodat ik in alle rust ziek kan zijn?’

 Meteen stond Lucas op, haar boos aankijkend. ‘Het zal me een genoegen zijn,’ zei hij kortaf.

 De volgende dag bleef Catriona in bed, zoals haar was opgedragen. Ze was nog steeds nijdig. Aly bracht haar telkens wat te drinken, en tegen de avond kwam Lamia even kijken. Lucas liet zich niet zien.

 De volgende morgen was ze weer opgeknapt. Ze stond vroeg op, wetend dat ze extra vroeg werd opgehaald. Ze liet een briefje voor Lucas achter, met de boodschap dat hij haar die avond niet hoefde op te halen.

 Omar en de meisjes waren precies op tijd. Ze reden meteen door naar het vliegveld, waar ze op het vliegtuig naar Abu Simbel stapten. Op die plek waren de grote tempels van Ramses II opnieuw gebouwd.

 Eerbiedig bekeek Catriona de enorme beelden, maar ze miste de stem van Lucas in haar oor, de prachtige verhalen waarmee hij het verleden tot leven wist te wekken.

 Daarna vlogen ze door naar Aswan om de dam te bekijken, en ze aten in een hotel met uitzicht op de Nijl. De schepen met grote, witte zeilen gleden als grote watervogels voorbij.

 Over het geheel genomen was het een leuke dag. Ook de overige dagen van die week, de dagen waarop Catriona voor Omar werkte, maakten ze uitstapjes. Ze bezochten tempels en opgravingen, en overal stonden gidsen gereed om hen te vergezellen door tombes en onderaardse gewelven. Vaak moesten de gewone toeristen wachten terwijl zij werden rondgeleid. Elke dag aten ze in een duur restaurant, waar ze steevast de beste tafel hadden. Omar stond erop souvenirs voor de meisjes te kopen, en dus ook voor Catriona. Hij begon haar steeds vaker aan te raken, wat Catriona niet prettig vond.

 Nadia en Dorreya genoten zichtbaar van de uitstapjes. Toch vroeg Catriona zich herhaaldelijk af of Omars drijfveer niet vooral haar imponeren was. Hij dacht dat hij wist hoe hij een vrouw moest behandelen; hij dacht dat het ging om cadeaus, kleren en juwelen geven. Catriona gaf daar echter niets om.

 De hele week was ze door de chauffeur naar huis gebracht. Omdat ze veel later dan normaal was, had ze alleen haar hoofd om de hoek van de zitkamer gestoken om iedereen goedenacht te wensen en was ze daarna meteen naar haar kamer gegaan. Overdag had ze Lucas zoveel mogelijk ontweken door ervoor te zorgen dat ze altijd met een ander samenwerkte. Hij wist waar Omar haar mee naar toe had genomen, omdat Mike dat aan haar had gevraagd waar hij bij was.

 Op dat moment had hij niets gezegd, maar later kwam hij op haar af. ‘Ik heb een tochtje naar de tempel van Esna voor je geregeld. Morgen.’

 ‘Morgen? O, ik ben bang dat ik dan niet kan. Ik ga al een boottochtje met de meisjes maken. Op de Nijl.’

 ‘De meisjes... en Omar?’

 Catriona knikte, zonder hem aan te kijken.

 ‘Dan weet ik zeker dat ze het ook wel een dagje zonder jou redden,’ zei Lucas gladjes.

 ‘Morgen is het vrijdag.’

 ‘Nou en?’ Verveeld sloeg hij zijn armen over elkaar en leunde tegen de deurpost.

 ‘Vrijdag is mijn vrije dag.’

 ‘Dat is ook de reden waarom ik dit tripje voor je heb geregeld. Je kunt niet van me verwachten dat ik je help je kennis over Egypte in werktijd uit te breiden, of wel soms?

 Bovendien is het een leerzaam uitje, dat je nog van pas kan komen in je carrière.’ Om er honend aan toe te voegen: ‘Als je tenminste nog geïnteresseerd bent in een carrière.’

 Hij had haar in een hoek gedreven en wist dat. ‘Natuurlijk wil ik dat nog.’

 ‘Goed, zorg dan dat je om zeven uur klaar staat.’

 Toen hij wilde weglopen, vroeg ze: ‘Kunnen we dit uitje niet uitstellen? Ik heb nog maar nauwelijks iets van de Nijl gezien, en ik verheug me op het boottochtje. De meisjes trouwens ook.’

 ‘Beweer je dat Omar het tochtje afzegt als jij niet meegaat?’

 Catriona dacht erover na. Ze wist niet of Omar zijn dochters die teleurstelling zou aandoen. Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet het echt niet.’

 Hij glimlachte flauwtjes. ‘Bel hem maar op en zeg dat je morgen niet kunt,’ zo instrueerde hij haar. ‘Misschien steek je er iets van op.’

 Toen ze wegliep, staarde ze hem peinzend na, maar toen ging ze in zijn kantoor Omar bellen. Ze legde net de hoorn op de haak, toen hij binnenkwam.

 ‘En?’

 ‘De boottocht is uitgesteld tot volgende week vrijdag,’ antwoordde ze kortaf.

 Lucas hield haar tegen toen ze zijn kantoortje wilde verlaten. ‘Nu weet je dus voor wie al deze tochtjes bedoeld zijn.’

 ‘Dat wist ik al.’

 ‘En ik veronderstel dat je van iedere minuut geniet.’ Hij tikte met één vinger tegen de gouden ketting om haar nek en voegde er sardonisch aan toe: ‘En van alle cadeaus.’

 In een vreemde impuls om hem te ergeren, beet ze hem -toe: inderdaad.’

 ik heb je gewaarschuwd voorzichtig te zijn, Catriona.’

 ik ben voorzichtig... met jou,’ zei ze uitdagend.

 Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dat is nog eens een interessante opmerking. Dus dat is de reden waarom je me de laatste tijd ontwijkt. Waarom denk je dat je voor mij moet oppassen? Of heeft Omar je voor mij gewaarschuwd? Wat heeft hij precies gezegd, Catriona?’

 ‘Hoezo, wat zou hij me kunnen vertellen?’

 Lucas legde zijn handen op haar schouders en zei: ‘Speel geen spelletje met me; als Omar mij van iets beschuldigt, wil ik weten wat dat is.’

 ‘Dat heeft hij niet gedaan - niet direct althans.’

 ‘Ik snap het. Alleen insinuaties zeker. En jij geloofde hem?’ Hij verstevigde zijn greep. ‘Vertrouw je me niet, Catriona?’

 Even zei ze niets. Toen sloeg ze haar ogen naar hem op om hem aan te kijken. ‘Ik weet het niet. Ik ken je niet goed genoeg en... en...’

 ‘Nou?’

 Eigenlijk wilde ze hem vragen of hij haar gebruikte als troef in de strijd tussen Omar en hem, maar ze durfde het niet. ‘Het is niets... Het maakt niet uit.’

 Lucas lachte kort. ‘Altijd wanneer vrouwen dat zeggen, bedoelen ze er wel iets mee. Dus wat is er, Catriona?’

 ‘Je weet nogal wat van vrouwen, hè?’

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Zit dat je dwars?’ De frons werd dieper. ‘Is dat wat Omar je heeft verteld?’ is het zo?’

 Zijn mond vertrok in een wrange glimlach, ik ben drieëndertig jaar; hoeveel mannen van mijn leeftijd zijn onervaren? Bovendien, zou jij een man willen die nog compleet onervaren was?’

 ‘Nee.’ Catriona schudde haar hoofd. ‘Maar ik wil ook geen man die het tegenovergestelde is.’

 ‘Waarom durf je niet te vragen wat je echt op je hart hebt, Catriona? Ik ben geen rokkenjager, Don Juan of wat je ook denkt. Maar ik ben niet onervaren, Catriona, en er is niets wat dat kan veranderen. Ik ben wie ik ben.’ Hij pauzeerde even, wachtend op een reactie. Toen ze niets zei, liet hij haar schouders los. ‘Ik kan je niet dwingen me te vertrouwen,’ zei hij nors. ‘Dat moet je zelf weten. Je moet zelf beslissen.’ Weer keek hij haar aan, maar ze kon niets uitbrengen. Even later draaide hij zich om en liep de kamer uit.

 

 De volgende ochtend was Catriona enigszins beschroomd toen ze Lucas tegen het lijf liep, maar hij begroette haar zonder enige boosheid. Even later gingen ze samen op stap. Hoewel hij vrolijk was tijdens de reis, bespeurde ze toch enige terughoudendheid. Intuïtief wist ze dat hij wachtte op een gebaar van haar kant. Koppig als ze was, deed ze niets; ze handhaafde de koele houding.

 Esna bleek een middelgrote stad op de oevers van de Nijl, ongeveer vijfenzeventig kilometer van Luxor vandaan. De tempel lag in het midden van de stad, ongeveer negen meter onder het niveau van de moderne stad. Lucas vertelde allerlei wetenswaardigheden, op neutrale toon -heel anders dan tijdens de rondleiding bij zonsopgang.

 Pas toen ze in de tempel kwamen en hij inscripties begon te beschrijven en oude hiërogliefen voor haar vertaalde, slaagde hij erin om de geschiedenis te laten leven voor haar. Ze luisterde gretig en vergat haar koele houding.

 Nadat hij haar de tempel had laten zien, nam hij haar mee op een wandeling door de stad; ze liepen door de nauwe straatjes, telkens genietend van het uitzicht over de prachtige stad.

 In de brede straten van de benedenstad was het vol en lawaaiig; iedereen leek haast te hebben. Het was vreemd en opwindend om de geur van kamelen, kruiden en mensen op te snuiven, om door alle drukte te worden opgeslokt. De mengeling van oud en nieuw was erg bijzonder. Catriona realiseerde zich dat Omar haar nooit naar zo’n plaats zou hebben meegenomen. Ze lunchten in een oud restaurantje in de schaduw van palmen. De eigenaar, een oude, gerimpelde man, liet hen trots een foto zien van hem, als kind, met de man die de tombe van Toetanchamon had ontdekt.

 is die foto echt van hem?’ vroeg Catriona aan Lucas. ‘Het kan ieder kind zijn geweest.’

 ‘Maakt het iets uit? Het is een leuk verhaal voor de toeristen.’

 ik dacht dat archeologen werden verondersteld zich met de waarheid en niets dan de waarheid bezig te houden?’

 Lucas haalde zijn schouders op. ‘De mensen die dat vinden, hebben geen gevoel voor romantiek.’

 ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je diep in je hart een romanticus bent?’ vroeg ze ongelovig.

 ‘Waarom zou ik dat niet zijn?’

 ‘Omdat je... Nou ja, gewoon het type er niet voor bent.’

 Hij lachte kort. ‘Misschien niet. Hoe weet jij dat trouwens? Gisteren beweerde je nog dat je me niet goed kende.’

 Catriona leunde achterover in haar stoel en zei uitnodigend: ‘Vertel me dan eens iets over jezelf.’

 ‘Wat wil je weten?’

 Hoewel ze genoeg dingen kon bedenken die ze graag van hem wilde weten, aarzelde ze. Hoe kon ze persoonlijke vragen aan hem stellen? Ze nam een slokje van haar drankje, liet haar vinger langs de rand glijden en vroeg toen: ‘Heb jij een verhouding met Lamia gehad?’

 ‘Met Lamia!’ Zijn verbazing kon niet gespeeld zijn. ‘Lieve help, nee!’ Toen vroeg hij scherp: ‘Heeft Omar dat verteld?’

 Vlug schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Het komt door... de manier waarop ze soms naar je kijkt.’

 Lucas’ mond krulde sardonisch. ‘Je zou eens moeten zien hoe ze naar Omar kijkt.’

 ‘Werkelijk?’ Catriona’s belangstelling was gewekt, omdat haar vermoedens waar bleken te zijn. ‘Je bedoelt -’

 ‘Ik bedoel helemaal niets. En het gaat je trouwens niets aan.’ Hij dronk zijn glas leeg en stond op.

 Een beetje geschrokken stond ze ook op en volgde ze hem toen hij wegliep. Kennelijk had ze hem boos gemaakt. Gefrustreerd stelde ze vast dat ze nóg niets over hem wist. Hij had het gesprek beëindigd voordat ze de kans had gekregen meer te weten te komen over zijn persoonlijke leven.

 Hij nam haar mee naar de tombe van de nobelen, naast de vallei der koningen, die veel minder bezocht werd door toeristen. Ook voor hem gingen de deuren open, en hij hoefde zelfs niet te betalen, zoals Omar. Hij werd door zijn Egyptische collega’s hartelijk begroet en met openlijk respect behandeld. Hij had geen gidsen nodig; hij hoefde geen mensen geld toe te stoppen, maar werd toch vriendelijk behandeld.

 Catriona merkte dat dit haar veel meer imponeerde dan Omars machtsvertoon.

 ‘Hoe lang kom je hier al?’ vroeg ze hem.

 ‘Al vanaf mijn schooltijd. Mijn ouders namen me mee hiernaar toe tijdens een vakantie en ik was meteen verkocht. Het lukte me om een paar maanden met een opgravingsteam mee te gaan toen ik nog studeerde, en nadat ik was afgestudeerd, kwam ik hier fulltime werken.’

 ‘Ga je nooit meer naar Engeland?’

 ‘Natuurlijk wel. Ik werk voor een universiteit in Engeland. Van tijd tot tijd ga ik terug om lezingen te geven.’

 ‘De mensen hier lijken je allemaal te kennen.’

 ‘Inderdaad, ik heb een paar jaar in dit gebied gewerkt. -De tombe die ik heb gevonden, ligt hier vlakbij.’

 Gretig keek Catriona hem aan. ‘Kunnen we daar niet naartoe gaan?’

 ‘Weet je zeker dat je geen andere tombe wilt zien?’

 ‘Natuurlijk weet ik dat zeker.’

 Op weg ernaar toe vertelde Lucas hoe hij de tombe had ontdekt. Om hem te bereiken, moesten ze langs een smalle, steile trap, die in de rotsen was uitgehakt.

 Catriona moest bukken toen ze de tombe betraden, zo laag was de ingang. Een kreetje ontsnapte haar. Er waren prachtige muurschilderingen in de kamer, die uitstekend bewaard waren gebleven. Verrukt riep ze uit: ‘O, wat schitterend! Het moet geweldig zijn geweest om een plaats te ontdekken die duizenden jaren verborgen is gebleven.’

 ‘Ja, dat was het zeker,’ zei Lucas instemmend, bukkend om zijn hoofd niet te stoten. ‘Het was een van de beste momenten uit mijn leven.’

 Ze keek hem aan en vroeg zich plotseling af of Lucas niet precies deed wat hij Omar al die tijd had verweten: indruk op haar proberen te maken. Omar probeerde haar met zijn macht en geld te imponeren; hij met zijn kennis over Egypte.

 Om hem op de proef te stellen, zei ze bewonderend: ‘Wat goed van je dat je dit hebt gevonden. En dat op zo’n jonge leeftijd. Ik ben erg onder de indruk.’

 ‘Zo klink je ook,’ zei Lucas spottend. ‘Ik heb gewoon geluk gehad, dat is alles. Het is niets om zo overdreven over te doen.’ Hij keek haar aan. ‘Of bedoel je het sarcastisch?’

 Onmiddellijk voelde ze zich erg kinderachtig. Stilletjes schudde ze haar hoofd.

 ‘Wat is er aan de hand, Catriona?’ vroeg hij, haar aandachtig aankijkend. Hij legde zijn vinger onder haar kin, zodat ze hem moest aankijken.

 Ze wilde al beweren dat er niets was, maar herinnerde zich toen hoe hij op zo’n antwoord zou reageren. ‘Ik voel me prima. Hoezo, wat zou er dan aan de hand moeten zijn?’

 Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Typisch een vaag antwoord van een vrouw die niet wil laten merken wat er in haar omgaat!’ Hij bleef haar gespannen aankijken, in het licht dat de lamp verspreidde. ‘Ik heb dit altijd willen doen,’ zei hij zachtjes, zich voorover buigend om haar te kussen.

 Ze liet hem zijn gang gaan, maar hield haar emoties in bedwang en beantwoordde zijn kus niet.

 Een ogenblik later ging hij rechtop staan en keek haar aan.

 Catriona glimlachte. ‘Geeft het een extra dimensie aan je vondst... als je je vrouwen hiernaar toe meeneemt'?’

 Lucas stak zijn kaak naar voren. ‘Wat is er? Mis je Omar?’

 Frustratie en woede namen bezit van haar. ‘Inderdaad, ja,’ gilde ze hem toe, waarna ze hem opzij duwde en de kamer uit rende...

 

 Toen Omar tijdelijk in Cairo verbleef, nodigde Catriona Nadia en Dorreya uit om een dagje naar de opgraving te komen. Lucas had morrend toestemming gegeven. Zodra hij erachter kwam dat Omar niet van de partij zou zijn, ontspande hij en vergezelde hij Catriona en de meisjes zelfs op de bezichtiging van de opgraving.

 De meisjes vonden het geweldig. Ze genoten van alles wat ze zagen en vonden het erg spannend dat ze mochten meehelpen met het werk. Zelfs het eten vonden ze lekker.

 Lucas stond naast haar toen de chauffeur de meisjes kwam ophalen. ‘Het zijn leuke kinderen,’ merkte hij waarderend op, terwijl de kinderen enthousiast zwaaiden vanaf de achterbank van de wagen.

 ‘Dat vind ik ook,’ zei Catriona warm. ‘Ik ben erg gesteld geraakt op hen.’

 Even keek Lucas haar aan. Hij wilde iets zeggen, maar veranderde van gedachten en ging naar binnen.

 Catriona had hem bijna teruggeroepen, maar bedacht zich toen ook maar. Ze had hem op een afstandje weten te houden, maar opeens was dat heel erg moeilijk geworden, vooral omdat ze zo vreselijk naar hem verlangde. Dat nam echter haar onzekerheid niet weg of hij wel echt om haar gaf.

 De donderdag daarna vroeg Lucas haar langs zijn neus weg of ze nog meeging met het boottochtje van Omar.

 ‘Ja hoor, alles is geregeld. We gaan om een uur of elf weg en picknicken onderweg.’

 ‘Dan kun je Omar bellen dat hij je niet hoeft te laten halen; ik moet morgen toch in Luxor zijn, dus ik kan je ergens afzetten.’

 ‘Oké. Bedankt,’ zei ze, haar verbazing over het aanbod verbergend.

 De volgende dag trok ze een nieuwe linnen jurk aan, die ze zelf had gemaakt op de naaimachine van Mrs. Aziz. Ze droeg een strooien hoed en een vrolijk gekleurde zijden sjaal die ze van Omar had gekregen.

 Lucas bekeek haar van top tot teen toen ze naar buiten kwam.

 ‘En?’vroeg ze.

 ‘En wat?’

 ‘Je kunt niet zo naar me kijken en niets zeggen.’

 Geamuseerd antwoordde hij: ‘Je ziet er erg...’ Opzettelijk aarzelde hij even, ‘erg geschikt uit.’

 In welk opzicht geschikt, vroeg ze zich af. Geschikt voor een boottochtje, voor Omar of voor de functie van onderwijzeres van zijn kinderen? Ze kon het opvatten zoals ze zelf wilde, veronderstelde ze. Zelf was Lucas ook elegant gekleed, in vlotte vrijetijdskleding, die Catriona nog niet eerder had gezien.

 Hij reed de terreinwagen de binnenplaats van de Garden of the Nile op en parkeerde hem voor de deur. Nadia en Dorreya kwamen meteen naar buiten gerend om Catriona te begroeten. Toen Lucas uitstapte, schudden ze hem enthousiast de hand. Sinds ze bij de opgraving waren geweest, vonden ze hem aardig. Terwijl ze stonden te praten, kwam Omar naar buiten.

 ‘Catriona.’ Hij nam haar hand en kuste die lichtjes - iets wat hij anders nooit deed. ‘Goedemorgen, Mr. Kane. Ik moet je bedanken voor de gastvrijheid voor mijn dochters.’

 ‘Het was me een genoegen,’ Vertelde Lucas glimlachend. ‘Ze hebben goed geholpen.’

 Catriona verwachtte dat hij zou weggaan, maar hij leek geen haast te hebben. Leunend tegen de terreinwagen, zei hij: ‘Dus jullie gaan een tochtje op een zeilboot maken?’

 ‘Dat klopt,’ zei Omar.

 ‘Wat een plezierige manier om de dag door te brengen; zoiets heb ik nu altijd zelf willen doen.’

 Catriona kon haar oren nauwelijks geloven. Ze wierp een snelle blik op hem. Lucas keek echter verwachtingsvol naar Omar, met een minzame glimlach rond zijn lippen. Die fronste zijn wenkbrauwen en zei: ‘Ja, gewoon een uitje met het gezin,’ met nadruk op het laatste woord.

 Lucas negeerde de overduidelijke hint door een stekelige opmerking te maken. ‘Ik ben zo blij dat Nadia en Dorreya zichzelf hebben vermaakt bij de opgraving.’

 ‘Catriona vertelde dat je een afspraak in Luxor had; we zullen je niet langer ophouden,’ merkte Omar gladjes op.

 ‘De man met wie ik een afspraak had, liet het onverwacht afweten, dus ik heb niets te doen vandaag.’ Hij glimlachte naar de kleine meisjes. ‘Ik ben helemaal alleen als jullie op de boot zijn.’

 Nadia greep haar vader bij de hand. Zodra hij zich bukte, fluisterde ze hem iets in het oor.

 Omar ging weer rechtop staan. ‘Aangezien jij zo alléén bent,’ zei hij nadrukkelijk, ‘willen mijn dochters je uitnodigen mee te gaan op ons boottochtje.’

 Er klonk nauwelijks verholen woede in zijn stem door, en het was duidelijk dat hij niet blij was met de manier waarop hij was gemanipuleerd.

 ‘Nou, dank je wel.’ Lucas glimlachte naar Nadia. ‘Dat vind ik erg leuk.’

 ‘Ik zal Mrs. Aziz opdracht geven nog wat extra proviand voor de picknick in te pakken.’ Omar ging weer naar binnen.

 Zodra hij weg was, vroeg Catriona aan Lucas: ‘Kan ik je even spreken?’ Zodra ze buiten het gehoor van de meisjes was, beet ze hem woedend toe: ‘Waar ben jij verdorie mee bezig?’

 Onschuldig keek Lucas haar aan. ‘Hoe bedoel je?’

 ‘Probeer me niet voor de gek te houden. Je had helemaal geen afspraak vandaag; je hebt dit allemaal van te voren gepland.’

 ‘Hoezo? Wil je mij er soms niet bij hebben?’ vroeg Lucas klagend, geen poging doende om iets te ontkennen.

 ‘Dat klopt!’

 Zijn blik verhardde. ‘Waarom niet? Omdat je liever alleen met Omar wilt zijn?’

 ‘Wat je maar alleen noemt.’

 ‘Waar maak je je dan zo druk om?’

 Catriona’s wangen werden rood. ‘Wat probeer je nu voor elkaar te krijgen?’

 ‘Gewoon, een leuk dagje uit.’ Hij liep bij haar weg toen Omar weer terug kwam.

 Even trok er een huivering door Catriona heen; ze was bang dat Lucas het op een confrontatie wilde laten aankomen. Ze keek woedend naar Lucas voordat ze de auto in stapte en begon druk te praten met Omar.

 Vanwege Lucas’ schaamteloze gedrag was ze veel vriendelijker tegen Omar dan normaal.

 Omar begreep meteen waar ze mee bezig was en maakte handig gebruik van de situatie.

 Lucas scheen zich er niets van aan te trekken en hield zich voornamelijk met Dorreya en Nadia bezig terwijl ze naar Omars eigen steiger liepen, waar een zeilschip op hen lag te wachten. Twee mannen in witte kaftans hielpen hen in de boot. Ze namen plaats op de zitjes, Catriona met Nadia naast zich, en Lucas, Omar en Dorreya aan de andere kant.

 De mannen wisten hun afkeer van elkaar goed te verbergen, en het vrouwelijke gedeelte van het gezelschap genoot van het tochtje. Ze zagen koeien en kuddes schapen, die gehoed werden door een herderin. Kinderen op blote voeten renden het water in en uit, enthousiast naar hen zwaaiend.

 Rond lunchtijd meerden ze af en picknickten in de schaduw van een palm. Een van de mannen nam een luit en begon te spelen, waardoor de sfeer iets magisch kreeg.

 Het briesje op het water was gaan liggen, met als gevolg dat er teruggeroeid moest worden. Het was erg heet; de zon brandde op hun hoofden. Hoewel ze allemaal een hoofddeksel droegen, begon Catriona zich zorgen over de twee roeiers te maken. Ze pakte een fles mineraalwater en liet de mannen stoppen om iets te drinken.

 ‘Ze zijn eraan gewend,’ zei Omar afwijzend. ‘Maak je maar niet druk om hen.’

 Verontwaardigd keek Catriona hem aan. ‘Het zijn mannen van middelbare leeftijd. Hoe zou jij het vinden als je in deze hitte moest roeien?’

 ‘Hij zou het niet erg leuk vinden,’ beweerde Lucas met een grijns.

 ‘En jij?’ viel ze tegen hem uit.

 Hij grinnikte weer, stond op en trok zijn overhemd uit. ‘Laten we eens kijken.’ Hij gebaarde naar de oudste matroos om voor hem op te staan.

 De man aarzelde en keek naar Omar, wiens gezicht vertrokken was van woede. Toen haalde hij onverschillig zijn schouders op. ‘Als je wilt roeien, Mr. Kane, ga dan vooral je gang.’

 ‘Ga je hem niet helpen?’ vroeg Catriona.

 Omars hoofd kwam met een ruk omhoog. ‘Als je een Egyptische vrouw was, had je dit nooit gevraagd. Ik doe geen werk van bedienden.’

 Lucas lachte en zei tegen de twee mannen dat ze allebei uit de weg moesten gaan; toen nam hij de spanen in zijn sterke handen en begon te roeien.

 Catriona zat samen met de meisjes verbaasd toe te kijken. Al gauw begon Lucas te zweten van inspanning. Zijn blik was voortdurend op haar gericht. Catriona likte langs haar plotseling droog geworden lippen. Opeens voelde ze de aandrang om de zweetdruppels van zijn gezicht af te vegen, om haar handen over zijn gespierde armen en zijn verhitte huid te laten glijden. Haar verlangen groeide uit tot een allesverterende vlam...

 Met een schokje besefte ze dat deze emotie veel meer was dan alleen maar sensualiteit. Een golf van opwinding sloeg door haar heen, terwijl ze wel wilde lachen en huilen tegelijk. Ze was verliefd, besefte ze. Voor het eerst in haar leven was ze echt verliefd.

 Snel draaide ze haar hoofd weg, opdat Lucas het niet zou zien...


 

Hoofdstuk 8

 

 

 

 Het schip schudde heftig terwijl Lucas zichzelf afbeulde.

 Catriona draaide zich om en staarde naar de oever in de verte. In stilte worstelde ze met de gevoelens die bij haar boven waren gekomen. Het ene moment was ze uitbundig blij, het andere moment diep wanhopig. Ze besefte namelijk wel dat haar verliefdheid geen enkele garantie op geluk bood, want het was maar de vraag wat Lucas voor haar voelde. Ze was nog net zo onzeker over hem als daarvoor: sterker nog, zijn manoeuvre om mee te gaan op het boottochtje, had veel weg van een actie om Omar dwars te zitten. Daar ging het hem voortdurend om, en om niets anders.

 Opeens draaide ze zich om en keek naar de twee mannen. Op Omars gezicht was ingehouden woede te lezen. Lucas zag er vermoeid uit. Hij hield hetzelfde tempo aan, maar was, aan zijn ademhaling en transpireren te merken, duidelijk moe.

 Hulpeloos keek Catriona hem aan, zoekend naar een manier om hem te laten stoppen, maar ze wist dat dat hem alleen maar kwaad zou maken. Hulp van Omar was uitgesloten, wist ze; hij liet Lucas nog eerder doodgaan dan hij iets deed. Verwilderd keek ze om zich heen, en toen slaakte ze een kreetje van opluchting. ‘Kijk!’ Ze wees naar het zeil. ‘De wind is weer opgestoken.’ Ze gebaarde naar de matrozen.

 Onmiddellijk werd het zeil gehesen. Lucas stopte met roeien. Even leunde hij uitgeput op de riemen, toen wiste hij het zweet van zijn voorhoofd, langzaam zijn normale ademhaling weer terugkrijgend. Vervuld van trots over zijn prestatie zag Catriona de bewonderende blikken van de twee mannen.

 Pas nadat Lucas de riemen binnen had gehaald en zijn overhemd weer aan had getrokken, keek hij naar Catriona. Zij had inmiddels haar zonnebril opgezet, opdat hij haar ogen niet kon zien.

 De rest van de tocht werd in stilte afgelegd. Catriona was er blij om, want dat gaf haar de gelegenheid na te denken over alles wat er die dag was voorgevallen. Zo ging het niet verder, realiseerde ze zich, want als Lucas haar nog eenmaal in zijn armen nam, zou ze geen weerstand meer kunnen bieden. Het zou immers onmogelijk zijn haar gevoelens nog langer voor hem te verbergen. Hij zou misbruik van de situatie kunnen maken als hij wist wat ze voor hem voelde - puur voor zijn eigen bevrediging of om Omar jaloers te maken. Ze realiseerde zich opeens dat het probleem niet vanzelf zou overgaan, tenzij ze er iets aan deed. Een wanhopig en riskant idee kwam in haar op, dat haar zekerheid zou geven over wat Lucas voor haar voelde. Ze moest de mannen tegen elkaar uitspelen! Ze moest Omar gebruiken om Lucas jaloers te maken, opdat hij zijn ware gevoelens zou tonen. Durfde ze dat echter wel? De liefde maakte haar kennelijk roekeloos en ongeduldig, want ze besloot het erop te wagen...

 Eenmaal aangekomen bij de Garden of the Nile, zond Omar de meisjes met Mrs. Aziz mee en zei daarna Catriona gedag. Lucas opende het portier van de wagen voor haar.

 Ze haalde diep adem, deed haar zonnebril af en zei met voorgewende woede: ‘Ik ga niet met je mee.’

 Lucas keek haar geërgerd aan. ‘Wat bedoel je?’

 ‘Je hoorde me; ik blijf hier, vannacht... en misschien nog langer als ik daar zin in heb.’

 Verrast kwam Omar naar haar toe lopen. ‘Natuurlijk, lieverd. Je mag hier net zo lang blijven als je wilt.’ Triomfantelijk keek hij naar Lucas, terwijl hij zijn hand op Catriona’s arm legde.

 ‘Wees niet zo stom.’ Lucas rechtte zijn schouders en balde zijn vuisten.

 Bang dat de mannen slaags zouden raken met elkaar, vroeg Catriona aan Omar: ‘Zou je ons even alleen willen laten? Ik wil met Mr. Kane praten, onder vier ogen.’

 ‘Je blijft toch wel hier?’ Onderzoekend keek Omar haar aan.

 ‘Ik heb toch gezegd dat ik dat zou doen,’ snauwde ze.

 ‘Uitstekend.’ Om Lucas uit te dagen, boog hij zijn hoofd en kuste haar hand.

 Zijn opzet slaagde; Lucas wilde meteen al naar hem uithalen.

 Snel sprong Catriona tussenbeide. ‘Waar haal je het lef vandaan de dag voor de meisjes te verknallen?’ vroeg ze hem woedend, zodra Omar naar binnen was gegaan. ‘Probeer het maar niet te ontkennen,’ vervolgde ze, toen hij haar in de rede wilde vallen, ‘je bent vandaag gekomen met de bedoeling de dag te verpesten. Ik weet niet wat er tussen Omar en jou gaande is, en het kan me ook niet schelen, maar ik-’

 ‘Jij staat tussen ons in!’ Lucas onderbrak haar. ‘Ik wil niet dat hij je kwetst, als je bedenkt dat-’

 ‘Onzin!’ zei Catriona woedend. ‘Jullie stonden al op voet van oorlog voordat ik hier was. En hoe durf je mij erbij te betrekken! Je gebruikt me gewoon om wraak op hem te nemen. Maar wat ik nog het ergst van alles vind, is dat je dit uit de hand hebt laten lopen voor de ogen van de kinderen. Zij hadden je uitgenodigd, en jij hebt op een schandalige manier misbruik van hun gastvrijheid gemaakt! Hoepel alsjeblieft op, Lucas. Ga weg! Ik hoef je nooit meer te zien!’

 ‘Dat zeggen vrouwen altijd, terwijl ze het tegendeel bedoelen. Doe niet zo stom, Catriona.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Luister even naar me.’

 ‘Nee! Ga weg.’ Ze haalde naar hem uit, en voor hij iets kon doen, had ze hem geslagen. Het geluid van de klap klonk nog na toen ze elkaar, verbaasd over de heftigheid van haar emoties, met grote ogen aankeken. Voordat hij haar kon tegenhouden, had ze zich al omgedraaid en rende ze naar binnen.

 Nadat ze de kinderen welterusten had gewenst, ging ze met tegenzin naar beneden.

 Omar zat in de zitkamer op haar te wachten. Zodra ze binnenkwam, stond hij op en nam haar handen in de zijne. ‘Ik ben zo blij dat je vannacht hier blijft.’

 ‘Luister eens, je moet hier geen verkeerd idee van krijgen,’ zei ze snel. ‘Ik had gewoon geen zin om met Lucas mee te gaan, dat is alles.’

 ‘Dat verbaast me niets. Mr. Kane kan zich erg slecht gedragen. Kom, we nemen iets te drinken.’ Hij schonk een drankje voor haar in. De rest van de avond was hij charmant en attent. Hij kon het echter niet laten om over een gezamenlijke toekomst te praten, over wat ze samen zouden gaan doen en waar ze samen heen zouden gaan.

 ‘De meisjes moeten toch zeker binnenkort terug naar school in Cairo?’ vroeg ze.

 ‘Ja, over twee weken.’ Omar legde zijn hand over de hare, en keek haar diep in de ogen. ‘Maar dat betekent niet dat wij uit elkaar hoeven. Ik wil dat je hier blijft, Catriona, mijn schoonheid. Ik wil dat dit jouw thuis wordt.’

 Bang trok ze haar hand terug. Hij dacht kennelijk dat ze Lucas had afgewezen en voor hem had gekozen. En was dat niet juist wat ze hem had willen laten denken om Lucas jaloers te maken? ‘Je bedoelt dat je me als vaste lerares voor je kinderen wilt,’ zei ze voorzichtig.

 Hij lachte. ‘Als je het zo wilt stellen. Maar ik denk dat je wel weet wat ik bedoel. Ik bewonder je al heel lang, Catriona, en ik verlang naar je. Dat weet je toch wel? Waarom zou ik anders zo vaak hier zijn?’

 ‘De meisjes -’ begon ze.

 Hij begreep haar verkeerd. ‘Ze zijn erg op je gesteld. Het zou geweldig voor ze zijn als je er altijd zou zijn tijdens hun vakanties. Ik regel een flat voor je in Cairo, voor als de kinderen naar school zijn. Je krijgt alles wat een vrouw zich maar wenst, lieveling. Kleren, een auto, juwelen. We gaan met ons allen op vakantie. Dat vinden de kinderen ook fantastisch, denk je niet?’

 ‘Ja.’ Onzeker keek ze hem aan, zich afvragend of ze hem verkeerd had beoordeeld. ‘Omar... Doe je me een aanzoek?’

 ‘Een aanzoek?’ Zijn stem klonk opeens wat terughoudender.

 ‘Vraag je me ten huwelijk?’ vroeg Catriona plompverloren.

 Hij trok zich terug. ‘Nee Catriona, ik kan niet met je trouwen. Om te trouwen heb ik een Egyptische, of tenminste een Arabische, vrouw nodig.’

 ‘Maar je kunt er wel een westerse vrouw als maitresse op na houden,’ zei ze bits.

 ‘Ik kan niet zelf kiezen met wie ik wil trouwen, mijn liefste. Ik moet mijn familie plezieren en mijn naam in ere houden.’

 Even vergat Catriona de rol die ze zichzelf had toebedeeld; nijdig duwde ze haar stoel naar achteren. ‘Ik mag dan niet goed genoeg zijn om je vrouw te worden, Omar, maar ik ben in elk geval te goed om je maitresse te zijn!’ Ze stormde naar de deur.

 ‘Catriona, alsjeblieft, wacht even!’

 Kokend van woede, vroeg ze: ‘Nou?’

 ‘De kinderen houden van je. Je zult in alle opzichten mijn vrouw zijn, alleen niet in naam. Dat kan ik je helaas niet geven, maar misschien over een tijdje, als Oost en West wat nader tot elkaar zijn gekomen...’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘In het westen trouwen mensen ook niet altijd; is samenleven met mij dan zo anders dan een verbintenis in je eigen land?’

 Innerlijk bedacht ze zich dat ze nog liever dood ging dan zijn minnares worden, maar niettemin realiseerde ze zich dat ze hem nog een poosje aan het lijntje moest houden. Dus zei ze: ‘Niet iedereen doet dat. Ik heb ook mijn principes, en ik heb ook een familie, weet je.’

 ‘Natuurlijk,’ zei hij sussend. ‘Maar wil je er alsjeblieft over nadenken? Voor mij? Voor Nadia en Dorreya?’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en wilde haar kussen.

 Snel draaide ze haar hoofd weg. Toen hij haar losliet, zag ze het vuur in zijn ogen.

 Bijna bezitterig zei hij: ‘Je bent zo mooi, Catriona. Ik wil je voor mezelf hebben.’

 Ze keek naar hem, maar kon geen woord uitbrengen, dus knikte ze alleen maar en liep naar de deur. Voordat ze naar boven ging, draaide ze zich om en zei waarschuwend: ‘Probeer niet mijn kamer in te komen.’

 Als hij al teleurgesteld was, wist hij dat goed te verbergen. ‘Natuurlijk niet. Niet voordat jij het goed vindt.’ Catriona sliep erg slecht die nacht; voortdurend vroeg ze zich af of het wel verstandig was wat ze deed. Uit alle macht probeerde ze Lucas uit haar gedachten te bannen, maar dat lukte niet. Waarom ze voor hem was gevallen, wist ze niet. Lucas had nooit gezegd dat hij van haar hield en had haar zelfs behoorlijk ruw behandeld tijdens de twee gedenkwaardige keren dat hij haar had gekust. Toch had dat een vuur in haar doen oplaaien, zo hevig, dat ze de liefde met hem wilde bedrijven.

 Ze was dan ook niet erg vrolijk toen ze met de meisjes naar Luxor gingen om te lunchen. Omar keek haar een paar keer aan, en ze wist dat hij wachtte op haar antwoord - en dat hij erop vertrouwde dat dat positief zou zijn.

 Op de terugweg staarde Catriona naar buiten, als altijd gefascineerd door het uitzicht. De auto moest opeens vaart minderen om een vrachtwagen met kamelen voor te laten gaan. Plotseling schoot Catriona naar voren en riep: ‘Stop!’ waarna ze het portier opengooide.

 Voor de auto goed en wel stil stond, was ze er al uit en rende ze de straat over. Woedend beende ze naar een man die een broodmagere ezel stond af te ranselen met een eind hout. Met al haar kracht wurmde ze de stok uit zijn hand, en ze zou hem er bijna mee geslagen hebben, als Omar niet tussenbeide was gekomen. ‘Jij wreed, onmenselijk zwijn!’ gilde ze naar de man. Toen riep ze tegen Omar: ‘Laat hem arresteren. Ze moeten hem opsluiten!’

 Inmiddels had de man de tegenaanval ingezet. Hij stond tegen Catriona te schreeuwen.

 Witheet gebaarde ze naar de ezel. ‘Moet je dat arme dier zien. Hij is op leven na dood! Moet je die striemen eens zien, waar dat onmens hem heeft geslagen!’

 ‘Laat mij dit maar afhandelen’. Boos draaide Omar zich om naar de eigenaar van de ezel, die nog steeds tegen Catriona tekeerging.

 Ze schreeuwde iets tegen hem, maar plotseling werd ze door Omar beetgepakt en naar de auto gesleurd. ‘Ik handel dit af,’ zei hij kwaad. ‘Blijf in de auto, waar je hoort.’

 Ze wilde tegen hem ingaan, maar Omar sloeg het portier dicht en zei iets tegen de chauffeur, die daarna de portieren vergrendelde, waardoor ze er niet meer uit kon. Kokend van woede kon ze slechts toekijken. Tot haar stomme verbazing zag ze dat Omar de man enkele bankbiljetten in handen drukte.

 Terug in de auto, ging Omar voorin bij de chauffeur zitten.

 Eenmaal thuisgekomen, liep Catriona meteen door naar de studeerkamer om te bellen. Lucas nam op. ‘Kom me halen, nu,’ droeg ze hem op, en zonder verdere uitleg legde ze de hoorn weer op de haak.

 Omar was haar achterna gekomen en sloot de deur. ‘Catriona, je begrijpt het niet.’

 ‘O, jawel, dat doe ik wel. Je keek toe hoe een arm dier werd mishandeld en vertikte het om er iets aan te doen!’

 ‘Sommige dingen zijn hier anders dan in jouw vaderland. We hebben hier geen huisdieren; dieren moeten hier werken, en als ze dat niet kunnen, zijn ze nutteloos.’

 ‘O. Maar zelfs ‘nutteloze’ dieren hoef je niet te mishandelen... mag je niet mishandelen! Die ezel kon bovendien niet werken omdat hij halfdood was.’

 Omar zuchtte. ‘Je zult moeten accepteren dat het er hier anders aan toe gaat. Je moet de mensen hun eigen leven laten leiden en dit soort zaken negeren.’

 ‘Zul jij ervoor zorgen dat er voor die ezel gezorgd wordt?’ vroeg ze uitdagend.

 ‘Ik heb de man geld gegeven om eten voor het dier te kopen,’ antwoordde hij ontwijkend.

 Catriona realiseerde zich dat ze niet meer van hem kon verwachten. Kortaf zei ze: ‘Ik ga me niet verontschuldigen voor wat ik heb gedaan.’

 ‘Ik neem het je niet kwalijk. Je begreep het niet. Voortaan weet je beter.’ Omar lachte en begon haar hand te strelen.

 Geërgerd duwde Catriona hem weg. ‘Ik ga terug naar het opgravingshuis.’

 Onmiddellijk protesteerde hij en begon hij haar over te halen te blijven.

 Catriona wilde echter niet luisteren. ‘Nee. Ik heb tijd nodig om na te denken. Wil je de meisjes de groeten van me doen?’

 ‘Je komt maandag toch wel terug, zoals altijd?’ smeekte hij. ‘Je hebt beloofd dat je de meisjes les zou geven tot ze naar Cairo teruggaan.’

 ‘Goed, ik zal er zijn,’ zei ze, maar niet van harte. Buiten het hek wachtte ze op Lucas. Hij moest als een bezetene hebben gereden, want ze hoefde niet lang te wachten.

 ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij, zodra ze was ingestapt.

 ‘Niets. Kom op, we gaan.’

 ‘Als Omar je pijn heeft gedaan...’

 ‘Dat heeft hij niet. Geef nou maar gas, wil je?’

 Een blik op haar strakke gezichtje vertelde Lucas dat hij toch niet meer uit haar zou krijgen. Een paar kilometer verderop stopte hij de auto aan de kant van de weg en zei: ‘En nu vertellen.’

 Ze lachte kort. ‘Er valt niet veel te vertellen. Ik heb vandaag een lesje in het verschil tussen mijn en Omars cultuur gekregen.’

 ‘Probeerde hij je in bed te krijgen?’

 Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan. ‘In ’s hemelsnaam! Denken mannen werkelijk aan niets anders dan aan seks? Als je het dan zo nodig moet weten, ik zag een man die een ezel mishandelde, die nauwelijks meer op zijn benen kon staan. Ik probeerde hem tegen te houden, maar toen had Omar het lef om me in de auto op te sluiten en die man nog geld te geven ook!’

 Ongelovig keek Lucas haar aan, en toen barstte hij in lachen uit.

 Onmiddellijk gaf Catriona hem een klap.

 Nog lachend, greep hij haar pols en zei: ‘Hé, wilde kat, hou eens op, ik lach jou niet uit. Ik zie Omars gezicht voor me toen het gebeurde. De waardige pasha Omar Rafiq die moet onderhandelen met een boer!’

 Verontwaardigd keek Catriona hem aan, maar toen moest ze ook lachen. ‘Ik moet toegeven dat hij zich niet echt een houding wist te geven.’

 ‘En tot overmaat van ramp liep je ook nog bij hem weg,’ zei Lucas grinnikend. ‘Net toen hij dacht dat het hem wel zou lukken, wed ik.’ Hij liet haar los en legde zijn arm achter haar langs op de stoelleuning. ‘Lukte het hem een beetje?’

 ‘Maakt het jou iets uit?’ vroeg ze vinnig.

 Met zijn vinger streek hij over de donkere kringen onder haar ogen. ‘Je ziet eruit alsof je niet veel hebt geslapen.’

 Ze duwde zijn hand weg. ‘Ik ben niet met hem naar bed geweest, als je dat soms bedoelt.’

 ‘Dat bedoelde ik niet, maar ik ben blij dat te horen.’

 ‘Waarom?’ Uitdagend keek ze hem aan, wanhopig verlangend naar dat ene antwoord dat ze wilde horen.

 ‘Weet je dat niet?’

 ‘Nee. Dus waarom vertel je het me niet?’ vroeg ze schor.

 Hij glimlachte en keek haar diep in de ogen.

 Meteen voelde ze haar hart een sprongetje maken.

 Toen draaide hij zich om. ‘Misschien vertel ik je dat ooit nog wel eens.’

 Tot haar teleurstelling startte hij de auto en reed weg. Na een poosje zei hij: ‘Je gaat niet meer terug naar dat huis, Catriona.’

 ‘Dat ga ik wel. Ik heb beloofd de meisjes les te geven totdat ze weer naar school gaan.’

 ‘Heeft Omar je dan geen voorstel gedaan?’ vroeg hij toen hij de auto voor het huis parkeerde.

 Zonder antwoord te geven, stapte ze uit de auto.

 Hij greep haar echter bij de arm. ‘Wel?’ vroeg hij streng.

 Opeens welde er hoop in haar op. ‘Nou ja, als je het zo nodig moet weten, hij heeft me inderdaad een voorstel gedaan.’

 ‘En nog ga je terug?’ vroeg hij ongelovig.

 ‘Wat dan nog? Wat heb jij daarmee te maken?’

 De rest van de week zag ze Lucas weinig. Tot haar opluchting bleek Omar terug naar Cairo te zijn gegaan. Hij belde haar echter geregeld op en stuurde haar cadeautjes, die ze onuitgepakt op haar kamer neerzette. Al haar vrije tijd besteedde ze aan een avondjurk die ze zelf had ontworpen. De lange, zwarte rok had een brede goudkleurige tailleband, en het lijfje was diep uitgesneden.

 De meisjes en Mrs. Aziz waren vol bewondering toen de jurk afwas. ‘Je kunt hem naar het feest aan,’ merkte Nadia opgewonden op.

 ‘Welk feest?’

 ‘Mijn vader geeft altijd een feest aan het eind van de zomer. Het is volgende week.’

 Catriona wachtte geduldig af tot Omar haar zou uitnodigen toen hij terugkwam uit Cairo, maar hij zei niets. Uiteindelijk begon Lamia erover, tijdens het diner met het team. Ze wendde zich tot Mohamed en zei: ‘Ik moet een nieuwe jurk hebben om naar Omars feest aan te trekken.’ Zijdelings keek ze naar Catriona. ‘Hij geeft ieder jaar een groot feest, weet je.’

 ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde ze effen.

 ‘Ga jij ernaar toe?’ vroeg Lamia.

 Wat moest ze zeggen? Ze bloosde, en voordat ze een antwoord had geformuleerd, zei Lucas: ‘Natuurlijk gaat ze... met mij mee.’

 Daarop had Lamia niets meer te zeggen.

 Na het eten klampte Catriona Lucas aan en zei: ‘Heb je echt een uitnodiging voor het feest van Omar?’

 ‘Ja. Ik krijg er ieder jaar een.’

 ‘Maar hij wil jou er toch zeker niet bij hebben?’

 ‘Hij nodigt iedereen uit die belangrijk is,’ vertelde Lucas droogjes. ‘En aangezien ik het hoofd van deze opgraving ben, moet hij mij wel uitnodigen. En ik moet erheen.’

 ‘Mocht je iemand meenemen?’

 ‘Je bedoelt of de uitnodiging ook voor jou was? Nee, natuurlijk niet. Catriona, jij krijgt geen uitnodiging.’

 ‘Waarom niet?’

 ‘Als je het niet begrijpt, moet je het maar aan Omar vragen.’

 Verder wilde hij er niet op ingaan. Catriona merkte dat Mrs. Aziz en de meisjes er ook niet over mochten praten, -want elke vraag van haar over het feest werd niet of zeer vaag beantwoord. Ze had het Omar kunnen vragen toen hij belde, maar ze had boos besloten om dat niet te doen.

 Er was geen passpiegel in het huis aanwezig, dus kon Catriona zichzelf alleen maar in een kleine spiegel bekijken. Ze had het idee dat ze er goed uitzag. Haar haren had ze opgestoken, en haar ogen had ze opvallend opgemaakt, zoals de vrouwen op de oude muurschilderingen. Ze had goudkleurige schoenen in Luxor gekocht en droeg het zijden tasje dat Omar haar had gegeven. De jurk was nog mooier dan ze had verwacht.

 Lucas’ ogen gingen wijdopen van verbazing toen ze beneden kwam, waar hij op haar wachtte. De anderen waren al weg. Even zei hij niets, maar hij verslond haar met zijn ogen. Toen verhardde zijn gezicht en vroeg hij: ‘Heb je dit allemaal voor Omar gedaan?’

 Haar hoofd schoot omhoog. ‘Nee, voor mezelf.’

 Hij grinnikte. ‘Nou, je zult iedereen versteld doen staan.’

 Catriona had het gevoel dat ze Lucas ook versteld had doen staan, maar ze zei het niet. Zelf zag hij er ook goed uit in avondkostuum; het benadrukte zijn brede schouders en zijn lengte. Zijn bruine huid stak mooi af tegen het wit van zijn overhemd.

 Ze had verwacht dat ze met de oude terreinwagen zouden gaan, maar tot haar verrassing stond er buiten een mooie wagen klaar. Deze attentie raakte haar tot in het diepst van haar hart, maar ze wist het te verbergen. ‘Ik moet wel om twaalf uur thuis zijn,’ zei ze gevat.

 Hij grijnsde, haar toespeling meteen begrijpend. ‘Vergeet je glazen muiltje niet.’

 Zo begon de avond in een ontspannen sfeer. Toen ze bij de Garden of the Nile aankwamen, bonsde Catriona’s hart echter als een bezetene. Omar had kosten noch moeite gespaard om alles prachtig aan te laten kleden. Achtergrondmuziek en geroezemoes van stemmen kwam hen tegemoet toen ze naar binnen liepen.

 Een vrouw van middelbare leeftijd ontving alle gasten.

 ‘Dit is Mrs. Rafiq, Omars moeder.’ Lucas stelde de vrouwen aan elkaar voor. ‘Miss Catriona Fenton.’

 Beleefd schudde Mrs. Rafiq Catriona’s hand.

 Het was duidelijk dat ze nog nooit van haar had gehoord, terwijl ze toch de onderwijzeres van haar kleinkinderen was!

 Ze liepen de binnenplaats op, door velen bekeken omdat ze een prachtig paar vormden. Al gauw raakte ze aan de praat met de leider van de Franse opgraving en zijn vrouw. Toen Catriona om zich heen keek, zag ze Omar naar haar staren - aangeslagen leek het wel. Ze keerde hem de rug toe.

 Lucas had hem inmiddels ook gezien; hij kneep zijn ogen dreigend tot spleetjes toen Omar op hen af kwam.

 ‘Mr. Kane. Wat leuk dat u er bent.’

 ‘Bedankt voor de uitnodiging,’ antwoordde Lucas beleefd, om er ironisch aan toe te voegen: ‘Je herinnert je Miss Fenton zeker nog wel?’

 ‘Maar natuurlijk.’ Omar boog, maar kuste haar hand niet. ‘Je ziet er erg mooi uit vanavond, Catriona.’

 ‘Dank je,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Wat een geweldig feest; ik zie dat iedere belangrijke persoon is uitgenodigd.’ Een droevige blik verscheen in Omars ogen. Snel fluisterde hij haar in het oor: ‘Ik moet je spreken, alsjeblieft.’

 ‘Ga je gang.’

 ‘Alleen,’ drong hij aan. ‘Kom over tien minuten naar mijn studeerkamer. Ik wil het je uitleggen. Geef me alsjeblieft een kans, Catriona.’

 Ze had al bijna nee gezegd, maar bedacht zich net op tijd dat ze Lucas jaloers wilde maken. ‘Ik zal erover denken.’

 ‘Wat wilde hij?’ informeerde Lucas zodra hij was vertrokken.

 ‘Het uitleggen.’

 ‘En ga jij daarnaar luisteren?’

 ‘Ik weet het nog niet.’

 ‘Dus je bent het wel van plan,’ merkte Lucas grimmig op.

 Met een ruk draaide ze zich naar hem om. ‘Ik wou dat je eens ophield met die opmerkingen. Je denkt dat je heel wat van vrouwen af weet, maar van mij weet je in elk geval niets!’ Ze liep weg om Nadia en Dorreya te begroeten, waarna ze naar Omars studeerkamer ging. Ze treuzelde opzettelijk, in de hoop dat Lucas haar zou zien en zou tegenhouden.

 ‘Eindelijk!’ riep Omar uit, zodra ze de studeerkamer binnen stapte.

 Hij wilde haar handen pakken, maar ze hield ze achter haar rug. ‘Je bent boos op me.’

 Sardonisch lachte ze. ‘Boos? Je vraagt me of ik je leven wil delen en dan nodig je me niet eens uit op je jaarlijkse fuifje! Waarom zou ik boos zijn?’

 ‘Je begrijpt het niet, Catriona, mijn liefste. Ik heb je niet uitgenodigd omdat ik je geen slechte reputatie wil bezorgen.’

 ‘Wat?’ Ongelovig keek ze hem aan.

 ‘De mensen zouden onze relatie niet hebben begrepen.’

 ‘We hebben geen relatie.’

 ‘Dat zouden ze niet hebben begrepen. Als je hier naast me zou staan, zou iedereen denken dat je mijn minnares bent.’

 ‘Maar dat wil je toch ook?’

 ‘Heel graag.’ Zijn blik gleed over haar lichaam, en hij stak zijn hand uit om haar aan te raken, maar ze duwde hem weg.

 ‘Dus ik zal nooit op jouw feesten worden uitgenodigd als ik bij jou blijf?’

 ‘Integendeel, we zullen er zoveel geven als je wilt.’

 ‘Maar je familie zal niet komen; dat is een ander gedeelte van je leven,’ veronderstelde ze vinnig.

 Omar greep haar vast en zei dringend: ‘Je zult er snel aan wennen, mijn schoonheid, mijn eeuwige verlangen.’

 Weer probeerde ze hem weg te duwen, maar dat stond hij niet toe. ‘Catriona, ik heb woord gehouden, ik heb je tijd gegeven en niet op een antwoord aangedrongen.’

 In zijn ogen zag ze het brandende verlangen, en ze zei: ‘Dat doe je anders nu wel.’

 ‘Ja. O ja. Maar als ik je zo zie vanavond, met alle ogen van de mannen op je gericht... Beloof me dat je blijft vannacht. Beloof me dat je nooit meer weggaat.’

 Een harde klop op de deur maakte dat hij haar haastig losliet.

 ‘Gered door de gong,’ merkte Catriona intens opgelucht op.

 Lucas kwam binnen.

 Catriona moest haar best doen om haar liefde voor hem niet meteen te laten blijken.

 ‘Hulp nodig?’ vroeg hij.

 ‘Waarom?’

 ‘Om hem te vertellen dat hij naar de duivel kan lopen.’ Lucas ging vlak voor Omar staan en keek hem strak aan. ‘Om hem duidelijk te maken dat ik niet zal toestaan dat hij jouw leven ook verpest - zoals dat van Elaine.’

 Naar adem happend, stapte Catriona opzij. Opeens realiseerde ze zich wanhopig dat het helemaal niet over haar ging; Lucas was gekomen om de vrouw te wreken om wie Omar en hij hadden gestreden.

 ‘Je maakt jezelf belachelijk, Mr. Kane,’ zei Omar kortaf. ‘Iedere vrouw maakt haar eigen keuzes. Kan ik er iets aan doen dat ze voor mij koos in plaats van voor jouw collega?’

 ‘Collega?’ Verbaasd keek Catriona op, maar de mannen negeerden haar.

 ‘Je wist dat Harry Carson verliefd op haar was, dus besloot jij om je een poosje met haar te amuseren. Je hebt haar leven geruïneerd, en dat van Harry.’

 Lucas greep Omar bij zijn revers en trok hem naar zich toe. ‘Net zoals je je met Lamia hebt geamuseerd, tot je besloot dat ze een te gemakkelijke prooi was. En toen je in de gaten kreeg dat ik verliefd werd op Catriona, besloot je haar te verleiden. Maar deze keer lukt het je niet, Omar. Ik sla dat mooie gezicht van je tot moes als je haar aanraakt. Begrepen?’

 Boos rukte Omar zich los. ‘Goed, Mr. Kane, misschien amuseerde ik me met Elaine, maar ik hoefde haar niet te verleiden; ze wilde maar al te graag. Wat betreft Catriona...’ Omar draaide zijn hoofd naar haar om, ‘...dat zit veel dieper. Ik ben verliefd op haar. Ik heb haar mijn hart geboden en -’

 ‘Maar niet je naam.’ Lucas onderbrak hem. ‘Dus blijf met je klauwen van mijn meisje af!’

 ‘Jouw meisje?’ Vlug keek Omar naar Catriona, en hij zag de verbazing in haar ogen. ‘Nee, dat denk ik niet, Mr. Kane. Geen vrouw zal voor jouw ruwe manieren kiezen als ze mij en dit alles kan krijgen.’ Hij gebaarde om zich heen.

 ' ‘O nee?’ vroeg Lucas treiterend. ‘Wat ken je haar slecht. Catriona is veel te trots om zich te laten inpakken door een man die niet eens genoeg om haar geeft om haar aan zijn moeder voor te stellen!’

 ‘Ik geef wel om haar,’ beweerde Omar plotseling opvliegend. ‘Vanavond, toen ik haar zag... Lieveling, je bent zo mooi.’ Hij wilde Catriona’s hand pakken, maar Lucas sloeg hem weg.

 ‘Raak haar niet aan!’

 Woedend keerde Omar zich tegen hem. ‘Je hebt me niet te bevelen in mijn eigen huis! Catriona moet zeggen wie van ons tweeën ze verkiest.’

 Ineens was het stil; de twee mannen keken elkaar vol haat aan. Lucas verbrak uiteindelijk de stilte. ‘Laat haar dan kiezen.’

 Op hetzelfde moment draaiden ze zich naar Catriona om, die hen met wijdopen ogen aanstaarde. Ze wist nu wat ze wilde weten, maar de manier waarop... Waarom had Lucas niet tegen haar gezegd hoe hij zich voelde? Even sloot ze haar ogen, waarna ze tot verbazing van de mannen woedend zei: ‘Ik heb al gekozen. Ik wil jullie geen van beiden! Wie denken jullie wel dat ik ben, een speelbal? De hoofdprijs in een machtsstrijd?’ Met grote passen liep ze haar de deur. ‘Ik ga terug naar Engeland. Ik ga mijn ontwerpen verder ontwikkelen, en ik ben van plan rijk en beroemd te worden. En daar heb ik jullie niet voor nodig, allebei niet.’

 Met een harde klap smeet ze de deur achter zich dicht. Wat haar betrof, mochten ze elkaar de hersens inslaan!

 

 Het vliegveld van Luxor was verlaten, hoewel de nachtvlucht naar Cairo al gauw zou vertrekken. Catriona had al een ticket gekocht. Tot haar opluchting was er een taxi langs Omars huis gereden toen ze boos naar buiten was gestormd. Ze had die aangehouden om haar naar het huis te laten brengen. Gauw had ze wat spullen in een weekendtas gegooid. Tijd voor de rest had ze niet; die moesten ze haar maar nasturen. Niet veel later was ze op het vliegveld gearriveerd.

 Op het toilet haalde ze de opzichtige make-up van haar gezicht en borstelde ze haar haren. Zodra ze naar buiten kwam, zag ze de chauffeur van Omar zoekend rondkijken.

 Hij zag haar meteen en kwam op haar af om haar een klein, leren doosje te geven. ‘Pasha Rafiq,’ vertelde hij haar. ‘Hij wacht buiten in de auto op u. Komt u mee?’

 ‘Nee, dank u.’

 Ze gebaarde dat hij moest weggaan. Even later opende ze het doosje, dat een adembenemend mooie diamanten halsketting bleek te bevatten. Ze slikte en staarde er met grote ogen naar.

 ‘Miss Fenton?’ hoorde ze een medewerker van het vliegveld even later aan haar vragen.

 ‘Ja.’

 ‘Ik heb een boodschap voor u.’

 Hij gaf haar een envelop met haar naam erop. De boodschap was kort.

 

 Mijn liefde voor jou koester ik in mijn hart, zoals het

 riet in de armen van de wind wordt gewiegd.’

 

 Catriona keek ernaar, zuchtte diep en liep naar buiten, de nacht in.

 Twee auto’s stonden te wachten: Omars glimmende auto, en de gedeukte terreinwagen. Omar zat in zijn auto, maar Lucas stond buiten tegen de wagen aan geleund. Hij ging gespannen rechtop staan toen Catriona naar de Mercedes liep.

 Omar stapte uit, met een verheugde blik op zijn gezicht, die al snel veranderde toen Catriona hem de ketting overhandigde en zei: ‘Bedankt Omar, maar het antwoord is nee. Ik ben bang dat het nooit anders is geweest. Geef de meisjes een knuffel van me en zeg ze gedag, alsjeblieft?’

 Zonder zijn antwoord af te wachten, draaide ze zich om en liep naar de andere auto. Lucas’ blik was op haar gezicht gericht, en ze zag daarin zijn liefde. Haar hart werd vervuld van geluk.

 Geheel volgens zijn karakter, stapte hij in de auto en merkte droogjes op: ‘Je hebt er lang over gedaan.’

 ‘Jij ook.’ Met een zucht van tevredenheid leunde ze achterover in haar stoel. ‘Waar had je dat citaat vandaan?’

 ‘Het was een stukje uit een ongeveer drieduizend jaar oude brief, van een man aan zijn geliefde.’

 Catriona knikte, maar kon het niet nalaten plagend te vragen: ‘Zeg jij nooit iets origineels?’

 Hij legde zijn hand over de hare. ‘Vanavond zal ik dat zeker doen.’

 Het was een belofte, een eed en een liefdesverklaring. ‘Waarom heb je het me niet eerder verteld?’ vroeg ze schor.

 ‘Ik vond dat je je eigen keuze moest maken... maar toen ik dacht aan jou en Omar, dat hij je zou aanraken...’ Zijn stem stierf weg, en zijn gezicht stond grimmig.

 Zachtjes streelde Catriona zijn hand, om hem te laten merken dat ze begreep hoe hij zich had gevoeld.

 Even later vroeg hij: ‘Wat heeft Omar je geboden?’

 Niet in staat een tevreden toon te onderdrukken, antwoordde Catriona: ‘Een diamanten halsketting.’

 Lucas floot tussen zijn tanden. ‘En jij gaf hem terug?’

 ‘Het was toch mijn smaak niet,’ vertelde ze eenvoudig, waarmee ze hem een heleboel duidelijk maakte.

 Hij grinnikte, maar zei toen zogenaamd verontwaardigd: ‘Je had hem moeten houden; we hadden de opgraving er nog een paar jaar van kunnen betalen.’

 Met gespeelde boosheid stompte ze tegen zijn schouder, en ze moesten allebei lachen, waarop Catriona zei: ‘Je zult het sponsorgeld nu zeker wel aan hem terugbetalen, hè?’ Lucas schudde zijn hoofd. ‘Dat gaat niet. Ik heb het naar Elaine gestuurd. Omar heeft haar leven verwoest, en ik zie niet in waarom hij daar niet voor zou betalen.’

 ‘Dus daarom heb je het aangenomen! Ik was bang ‘Wat? Dat ik alles zou doen om Omar boos te maken?’ inderdaad. En om de opgraving gaande te houden,’ gaf ze toe.

 Lucas schudde zijn hoofd, ik kan de opgraving van mijn eigen geld betalen, als ik dat zou willen; mijn familie is in behoorlijk goede doen. Ik heb er alleen altijd de voorkeur aan gegeven om er sponsors bij te betrekken, net als iedere andere leider van een opgraving doet. Ik wil namelijk op mijn verdiensten worden beoordeeld, niet op mijn voorrechten.’

 Verbijsterd hoorde Catriona hem aan. Het verklaarde een hoop, zeker waarom hij zo minachtend tegen haar had gedaan toen hij haar ervan had beschuldigd ontvankelijk voor Omars rijkdom te zijn.

 ‘Ik ben bang dat je er nog een baan bij krijgt, naast je huidige taak,’ zo onderbrak Lucas haar gedachten.

 ‘Welke baan?’

 ‘Die van Lamia. Kijk, ze doet het werk alleen maar omdat er geen andere echtgenote is, maar aangezien wij gauw gaan trouwen, kun jij het overnemen. Dan kan zij terug naar Luxor.’

 ‘Wat zei je daar?’ vroeg Catriona zwakjes.

 ‘Maar eerst gooien we de opgraving een maand dicht, zodat we op huwelijksreis kunnen,’ vervolgde Lucas. ‘We moeten de wederzijdse families ontmoeten en -’

 ‘Hé!’ onderbrak Catriona hem, half lachend, half huilend. ‘Hoor ik dat goed?’

 ‘Wat je hoort, is een niet erg goede poging om je ten huwelijk te vragen,’ vertelde Lucas grinnikend.

 ‘Je wilt echt de opgraving voor me sluiten?’ vroeg ze aangedaan.

 ‘Natuurlijk. Het is namelijk niet meer de liefde van mijn leven, weet je.’

 ‘O, Lucas.’

 Ze kwamen bij het huis aan. Catriona verwachtte dat ze daar zouden stoppen, maar hij reed meteen door naar de opgraving.

 Het was een prachtige nacht; de maan gaf de plek een zilverachtige glans. De pilaren staken duidelijk af tegen de nachthemel en verleenden het geheel een sprookjesachtige sfeer.

 Lucas nam haar bij de hand; ze liepen naar een van de grotere ruïnes. ‘Eens stond hier een altaar. Gewoon een klein altaar in een tempel. Ik zou graag hier met je trouwen.’ Teder keek hij haar aan. ‘Als je tenminste ja tegen me zegt.’

 ‘Ja, ja en nog eens ja.’

 Onmiddellijk trok hij haar in zijn armen, en hij begon haar te kussen met de passie van een man die ten slotte de liefde van zijn leven heeft gevonden.

 Vol overgave beantwoordde ze zijn kus.

 Pas veel later liet hij haar los, zodat hij triomfantelijk kon zeggen, hees van geluk: ik wist dat Omar het had verknald toen hij die ezel niet wilde redden.’

 Catriona gniffelde. ‘O nee, hij heeft nooit een kans gemaakt, vanaf het moment waarop jij zijn huis binnen stapte en vroeg wat hij met jouw textiel-expert had gedaan.’

 Lucas lachte. Hij legde zijn armen rond haar middel en draaide haar in het rond. Toen trok hij haar verlangend op het warme zand, om eindelijk de liefde met haar te bedrijven...
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